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Vorwort.
Die tscheremissischen dialekte können in zwei hauptgruppen 

cingoteilt werden: in eine westliche und eine östliche. Zur west­
lichen gruppe gehören u. a. die dialekte von Kozinodemjansk und 
Jaransk, zur östlichen 11. a. die dialekte von Uržum, Tsarevo- 
kokăajsk, Malmyž wie aucli die weiter östlicli von den letzter­
wähnten gesproclienen dialekte. Um druckkosten zu sparen habe 
ich in dom t e x t a b  s c h n i t t  sprachproben von nur zwei dialekten, 
einem westlichen und einem östlichen, aufgenommen. Die texte 
sind meistens zugleich proben tscheremissischer Volksdichtung. 
Die uržumschen lieder, Sprichwörter, riitsel und bauernregcln 
(pp. 19— 32) sind schon früher von mir in meiner kleinen tschere- 
missischen textpublikation in Nyelvtudoinányi Közlemények 38 
205—245 nebst ungarischer Übersetzung veröffentlicht worden. 
Die übrigen textstücke sind neu. Die kozmodemjanskischen texte 
sind in den dörfern Jolas-al (russ. Еласы) und Tserməš-al (russ. 
Чермышено), die uržumschen in den dörfern Ser-n ur  (russ. 
Сернуръ) und K up-sola  (russ. Кунсола) aufgezeichnet.

Das w ö r  t e r  v e r  z e i c h n i s ist hauptsächlich nach denselben 
grundsätzen ausgearbe ite t wie das w oŧjakische W örterverzeichnis 
in meine)- schon vor 21 Jahren erschienenen „W otjakischen chre- 
Stomatliie“ . A usser den etymologisch entsprechenden finnischen 
Wörtern habe ich liier jedoch auch ungarische entsprechungen 
angeführt. D am it der leser eiue vollständigere auffassung von 
dem altererb ten  finnisch-ugrischen w ortvorrat des tscherem issischen 
gewinne, habe ich auch solche Wörter m it aufgenommeu, die in 
den texten nicht Vorkommen, um so mein- als dies wegen d e r  
.lautgeschichtlichen beispielsam m lung am ende des buches zw eck­
m ässig w ar. A ud i habe ich mich n icht im m er auf d ie  d ialekte
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von Kozmodemjansk und Uržum beschränkt, sondern aucli andere 
■dialektformen berücksichtigt, wenn .sie in sprachgeschichtlicher 
hiusicht von belang waren. Die stichwörter sind aus dem kozmo- 
•demjauskischen dialekt. Die uržumschen Wörter, welche sicli u. a. 
im vok'alįsmus der ersten silbe von den kozmodemjanskischen 
unterscheiden, findet man mit liilfe des abschnitts ,,D. Gruud- 
züge der interdialektischen vokalverhältnisse in der ersten silbe“ 
(pp. 124— 126). Wo dieser nicht dazu ausreicht, habe ich meine 
Zuflucht zu hinweisen genommen.

In  den g r a m m a t i k a l i s c h e n  t e i l  ist, ausser flexionspara- 
■digmen und einer zusarnm engedrängten Übersicht über die verbalno- 
mina, eine lautgeschichtliche beispielsam m lung aufgenommen. In 
den  „grundzügen d er interdialektischen vokalverhältnisse in der 
e rs te n  s ilb e“ is t — aus mangel an raum —  nur die- „regelm äs­
sige V ertretung“ berücksich tig t worden, wiewohl die „unregel­
m ässige V ertretung“ , neben d er „regelm ässigen“, für die tschere- 
m issische wie auch für die finnisch-ugrische lautgeschichte w ichtig  
ist". D er absehnitt „E. Zur konsonantengeschichte“ (pp. 127— 132) 
is t ein unvollständiger, lückenhafter e rs te r versuch zu einer durch 
beispiele angedeuteten Übersicht über die Vertretung des finnisch- 
ugrischen konsonantisinus im tscherem issischen. In solchen fällen, 
wo reichliche belege zu geböte stehen, habe ich mich m eistens 
au f  solche beispiele beschränkt, welche in d ieser oder je n e r .h in ­
s ie h t belehrend sind. Im W örterverzeichnis sind auch m ehrere 
solche etym ologische Zusammenstellungen, deren, tro tz  ih re r .Stich­
haltigke it, in der lautgeschichtlichen beispielsam m lung (im absclin. 
E) keine erw ähnung getan worden konnte, weil es vorläufig 
unm öglich ist, die qualität des konsonanten näher zu bestimmen 
(zb . n  od. n t ,  l od. П,  u. a.). Die beispielsam m lung soll zunächst 
a ls  g rund lage bei Vorlesungen dienen. Sie kann vielleicht auch 
für die fachgenossen einigerinassen eine Übersicht und gedächt- 
n isstü tze abgeben. Ich bin mir dessen wohl bew usst, dass eine 
d e ra rtig e  lautgeschichtliche übersieh t —  bei dem raschen fo rt­
schreiten  d e r  forschung — binnen kurzfem sich als m ehr oder 
w en iger v era lte t und als allzu lückenhaft erw eisen w ird ; aber 
d ies m uss m it in kauf genommen w erden, wenn nur un te rrich t und 
W issenschaft durch solche einstweilige ergebnisse gefördert werden.
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Es ist mir auch niclit unbekannt, dass einige meiner fachgenossen 
in gewissen lautgescliiclitliehen fragen eine abweichende auffassung 

'  haben, aber gerade die Stellungnahme in strittigen punkten kann 
wiđersprüche erwecken, welche zu guter letzt zur klarheit führen.

Es ist mir eine angenehme pflicht zu erwiilmen, dass die druck­
kosten für dieses bucli aus den mitteln der Helsingforser Univer­
sität bestritten sind.

Helsingfors, januar 1923.
Y rjö  W ich m an n .

Vorwort zur zweiten auflage.

Die zweite aufiage von professor Yrjö Wichmanns »Tscheremissi- 
schen Texten* erscheint als flachdruck-ausgabe, die der ersten auflage 
genau entspricht.

Im Wörterverzeichnis des lehrbuches sind für viele tscheremissische 
Wörter etymologische entsprechungen aus dem finnischen und unga­
rischen gegeben. Da nicht alle wortvergleichungen nach dem heutigen 
stand der Wissenschaft gutzuheissen bzw. sicher sind, erscheint es als 
angebracht, im Vorwort der neuen auflage kurz anzugeben, welchen 
etymologien gegenüber Veranlassung zu kritischer haltung besteht. Mit 
der abfassung dieser randbemerkungen hat die Finnisch-ugrische Gesell­
schaft den Unterzeichneten beauftragt, ich habe gelegenheit gehabt, 
mich über alle einzelheiten mit professor Y. H. Toivonen zu unterhalten, 
dem ich für seine wertvolle hilfe den besten dank ausspreche.

Die- etymologischen hinweise, die in den mit den folgenden nummern 
versehenen Wortartikeln enthalten sind, sind zu streichen: 28, 73, 123, 
177, 242, 287, 288 (ung.), 294 (ung.), 326 (ung.), 347, 360, 381, 387, 389, 
403, 455, 456, 533, 537, 547, 553, 555, 557, 559, 573 (est.), 596, 623, 629, 
630, 642, 671, 705, 715, 722, 726, 727, 740, 743, 746, 749, 753 (fi.), 765 
(fi.), 785, 851/853 (fi ), 864, 865, 878, 974, 991 (ung.), 1067, 1099, 1103, 
1107, 1250, 1273 (ung.), 1275, 1283, 1284 (fi.), 1291 (fi.), 1293, 1299, 
1300, 1306, 1309, 1310, 1320, 1345, 1352.



V I I I

Unsichere Zusammenstellungen, die daher mit einem fragezeichen 
versehen werden müssen, finden sich unter den nummern 63 (ung.), 74, 
84, 112 (ung.), 271, 272, 294 (fi.), 307, 326 (fi.), 340, 384, 400, 404, 408, 
426, 427, 432, 494 (ung.), 515, 545, 548 (ung.), 560, 564, 626, 653, 679 
(ung.), 697, 698, 757, 794, 801, 805 (fi.), 873, 881, 892, 928, 968, 969, 
983, 991 (fi.), 1058, 1110, 1120, 1122, 1123, 1134, 1144, 1202, 1215 (fi.), 
1216, 1242, 1273 (fi.), 1289, 1301, 1302, 1332, 1344, 1353.

Manchmal sind Wörter miteinander verglichen, zwischen denen eher 
eine zufällige ähnlichkeit zu bestehen scheint als eine solche,, die auf 
Urverwandtschaft beruht. Dann haben wir Veranlassung, vor die be­
treffende entsprechung, die für ein tscheremissisches wort angegeben 
wird, ein »vgl.» zu setzen, einen vermerk, den auch der Verfasser selbst 
zuweilen macht. Derartige Zusammenstellungen finden sich unter den 
nummern 459, 498, 499, 632, 755, 807, 990, 1286, 1292, 1297, 1325.

Helsinki, märz 1953.

Erkki Itkonen.
Sekretär der Finnisch-ugrischen Gesellschaft.



Texte .

E o z m o d e m j a n s k e r  d ia le k t .

m ə ' r ə .

1.

šù'ðà-ßuį tsə'r(tsdk kà 'ńə .šə'žßək julc kà'ńə
jä'ŋgęt ə'ľə, šam à'ket əľə,
ko’yo m à 'kə yà'ńə ik  p rà 'ń ik  kà'ńà
liitsð'ęt ə'ľə, ів-ßà'reš ’le'nnn,

s. š im  ša p tə r  yà'ńə  ıs. ik  ka'mßet kà 'ńə
sinzà 'ęt ə'ľə jarà'ten 'le 'nnű,
pa'rsən šapvš kà ’ńə ßəts ì  yo'ršen
jàdęt ə'ľə, šà'nen He'nnà,
k u 'k ù  ju k  kà'ńə na 'läš šà 'nen ’le'nnǻ.

io. jù 'ke t ə'ľə,

2.

ik -ì'ä š  ßa'štər yà'ńə kà 'pem  ə'ľə, 
p w a ƞ  šotè-o'k ro'al nä'ľè:ßə.

ik - ì'ä š  à'səm  yàńə ti'pem  ə'ľə, 
pospè'jen šótè-o'k breo nä'ľè'.ßə. 

s. ä:nis-odm a yǻ 'ń  škeš-o'k əla'm  ə'ľə, 
pospè'jen šotè-o'k kərən nä'ľè:ßə. 

la'štəra ßi'stə yà 'ńš à'ßäm
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paătè'kęm  a'nSen m ä 'yren i gò'òęš; 

ana'-ðum  y à ń ə  ŝoſà'ęm  
10 . paštè'kem  a 'nžen  m ä'yren’/ gò'òęš; 

lcoyo m à'kā yà'iïə ß à tęm  
paštè'kem  a 'n ie n  m ä 'yren’> gò'òęš; 
i 'z i  m à'kà yà ńà əòə'ręm  
paštè'kem  a nSen m ä'yren '/ gò'òęš;

1s. k ita į-w .lm a  yà'ńə e'ryęm
paštè'kem  a n íen  m ă y re n i gò'òęš.

3.

oį ä 'f i , ä 't i , m a m  m ä'yręt?  
kok u  ßö'rtęt kò'ðęš.

o į ă 'ß i, ä 'ßi, m a 'm  mä'yręt?  
tšia 'šęt š im  m əSaręt kò ðeš, 

s. ja  kxšar m ə 'iä r  tšia'šęt kò'ðęš, 
ik  əžyà'ęt tšia 'šęt kò'ðęš.

oį ə'zä, ə'zä, m a 'm  m ä yręt? 
kə'tsken läktà'šęt kəm  ò'šęt kò'ðęš. 

oį je'tļgä, je'iļgä , m a m  m ä'yręt?
1o. tšken  läktà'šęt kəm  ’Syà'ęt kò'ðęš. 

oį šo'ľa, ŝo 'ĩa , m a'm  m ä'yręt?  
tšken  läktà'šęt kəm tòlə'pęt kò'ðęš. 
oį šə'žar, šə 'ža r , m a m  m ä'yręt?  
ja'Všlen läktà'šęt kok sà'ßəttsęt kò'ðęš. 

is. o į ä 'k i, ä 'k i, ma m  mä'yręt?  
tšken  läktà'šęt kok tələ'pęt kò'ðęš.

oį kə'rska, kə'rsìca, m a m  mä'yręt? 
kə'tsken läktà'šęt ßəls ò'šęt kò'ðęš.

4.

oį oį, ä 'f i , m a 'm  m ä 'yrę t?  
alašà'ęt syn sən  lä 'ktäš kò'ðęš.



of, oį, ă'ßi, m am i m ă'y’ręt?  
sy m ə n  ə'štäš škà’lel kò'ðęš.

5 . oį oį, ə'zä, ma'rn m ä y ’ręt? 
ò'žęt s y m ə n  lä 'kläš kò'ðęš. 
oį oį, je  ƞgä, m a'm  m ä'y’ręt? 
šà'rəkęl p i'š ten  ťrè 'ðäš kò'ðęš. 
o į oį, šə'žar, m a 'm  m ă 'fr ę t?

10 . sà'ßədsęt ja'Všlen lä 'kläš kò'ðęš. 
oį oį, šo'ľa, m a 'm  m ä'y9ręt? 
t’lə'pęt tši'en  lä 'kläš kò'ðęš.

5.

t s e r m ə š - à '  l e š  ə'ðər lim eškę l  
nə'r-ßəsmän m ù 'ja n  lì'šäš ə'ľə, 
ik-tà ' yek m äen  džıŋgä'U ə.

t s e r m ə š - à ' l e š  ə'ðər kušm e'škə  
s. nə'r-ßəsmän ро 'Ш  lì'šäš ə'ľə, 

ik -tà ' škal m ì'en  nəla'Uə.
à 'fä n  ǻ'ßän đ ę 'tä  lime'škə  

m ə’yəľ yu 'y i lì'šäš ə 'ĩə , 
w kxšəšəm  ßa'štərlan tò'ðələt ə 'ĩə .

1o. ə'zän je'tļgä nìľðə lime'škə 
pi-lom bə yətskə U'šäš ə'ľə, 
ik-tà’ yek mi'en džţiļgà’Uš ə'ľə.

6.

jä l yań-o'k jä l ya ń -o k  p à 'ją n m bà'jan lì'šäš ə'ľə, 
jä l yań-o k jä l yań-o'k à 'fä n  â'ßän lì'šäš ə'ľə, 
.ßška:l-yətb'zə!u ’ne'št m à'ńep ə’ľə.

jä l yań-o k jä l yań-o'k p à 'ja n m bà'jan U'šäš ə'ľə: 
ßšryemS-ä't ŧšà'(ŧšəš, kartuz1 ź-a 'l tšň'ţtšəš,
..nä’tíă š !“ m a'nšə ik t-ä 't u 'ke,
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..əštə'šäš!" m a'nšə ik t-ä 't ѵ к е .
p i yù'rəm eš kicrām  crtd . 

k o 'fi  yò'ðeš kot e'rtiï.
10 . ora'ßi oßè'ðcš ò'ßet e'rtà. 

šð'èßək jə ’åeš j'ə'ôem e'rlà,
təyə'òš ytrer yà'ńə šam a'kšà tə'enà.

■bei jw r  yà'ńə sm zd'-ßətšə jo'yà.

7.

à 'fäm -ðon à 'ßăvi tšò'teš əš p i'štep: 
morę'n-iyə ßtrreš š im  šəryə'škə kodtenv go'ðè:ßə.

ə'zăm  əš p i'štə  tšò'teš əš p i'ŝtə: 
kn :y i-ßu ‘įškà k u k w -гуэ ßa'reš kolta 'lteni gò'ðen.

5 . je'rjgäm əš p iš tə  tšò'teš əš p iš tə :

sa:rai,-ßwjįšlcš tsəyä'k-iyə ßa'reš kolta'Uen’1 gò ðen.
šò 'ľśm  əš p i'štə  tšòdeš əš pi'štə: 

koyo'-m ör ßa'reš kaäškə.
š’žà 'ręv i əš p i'š tə  tšò'teš əš p iš tə :

1o. izi'-m ŏr ßa'reš kadškə.

8.
pö'rtəškə pārəšàm -a:t, 

ß w į jə 'ręm  šana'Uəšàm-a:t; 
põrt-a'nzəkə lă 'ktən šayà ľəm-ad, 
sţnzà'-ßəåęm  jò'yen lă ktə; 

s. pört-a:nzəl-ßu'įškə ßà'lŝšəm-a:t, 
sinza'-ßət-ton šə ryəm m à'škšm -a:t, 
Śokxš-məitša'š-ton šə-ryəm tšŧə'fəm -ä:t; 
ka 'pka  a'nzəkə lă 'ktən šayà ĩəm -a:t, 
k a rm o ń -ju k  ša 'k len i go ltəš.

1o. à 'ťän  ǻ 'ßän ďęīà'žə
jà'rəškə pã'rà yəń-ä't. a'e nö:rə; 
tə:làk-eðè'mən (ĩęfà'žə



ir  ləppšeš-ä't., ßà'ðə làpvšeš-ă't nö'rà. 
u 'fä n  à 'ßän đ e la 'id  

is. m àdSn jà 'žo  lin, m aša'ncðà. 
irè ' ßət-to:n šə'ryəm m ə'škên. 
oš sà'ßəts-ton 3štə-lən-ä:t, jà 'žo  lin.

iə:lək-eåè'mən đ ę tà žə  
m àdôn χw ða  lin , maša'nèðà.

20. sţnzà'-ßət-ton šə'ryəm m ŝ'škŝn ,
eapo'n'"-batš-ton >štədən-ä:t, χu 'ða  lin.

9.

jä'Uə šà '(tšən§t tə:lzə-sò'ŧə yò'åám: 
tì:ðən-don-o'k sà'ră, jà 'žo  Irn ə t , , 
m ä'-žə šà'ßšənnà pətskè'm əš jə-ððn: 
ŧì:ôən-don-o'k ŝ'vmə, χu  ða Ivnnä .

5. jä'Uə šà'ßšənət neme'štə yw šm ə ßeremă'štə: 
tì:ðən-don-o'k kù 'žə , ßə'tskəž lì'n ə t , 
m ä'-žə šà'(tšənnà neme'štə rò'mə ßeremă'štə: 
tì:ðən-don-o'k kə'tək, kə'žyə U'nnä. 

jä'Uə šà'ftšãnăt la pka  šà 'rəm  ßeremă'štə: 
1 o. tì:ðən-don-o'k pa 'rsən  sà:ßə(tsəšt-a't ù'U , 

m ä'-žə  šà'dšənnà la pka  ßò'yəmə ßeremă'štə: 
tì:ðən-don-o'k pa 'rsən sà'ßətsnà u'ke.

10.

oį ä ñ 'em , ä tì'ęm , m y ń im  a 'nžen’/ guštàme'šket 
tə'Uk tsà'm am  a'nžen'/ gu'štəšaš ə’ľə: 
s y m ə n  läktà'šęt ja 'rà  ə'ĭə.

oį äßì'ęm , äßì'em , m y ń im  a 'nžen’/ guštåme'škęt 
tə'Vək p’rè'zəm a 'nžen’/ gu'štəšaš ə'ľə: 
sy m ə n  əštà'šęt ja 'rà  Ə'ĩə.

oį ’əzà 'ęm , əzà'ęm, m y ń im  a 'n žen ’/ guštàme'šket 
tə lək  p à 'ta m  a 'n žen ’/ gu šləšaš ə'ïə:
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p i'šten  d‘rè'ðäšet ja 'rà  ə'ľə.
1 0 . oį jeŋgà'em , jeiļgà'em , m y ń im  a 'n žen ’/ guštəme'šket 

tə'lək komb-ì'Yəm a'nSeni gu'štàšaš ə'ľă: 
oliļtsä' »rə'Žəm pə'rtet m .

oį šoľà 'ęm , šoĩà 'em , m y ń im  a 'nžen'' guštəm ešket 
tə'lək ləð-i'yəm  a 'nžen '' gu'štàšaš ə'ľə:

15. kað’- ß ì ß ə  rəžəm pə'rtet ò'ľə.
oį šəžà 'rem , šàSà'rem, m y ń im  a'nžen'' gnštəme'šket 

tə'lək tsəß-ì'yəm w nžen’i gu'štəšaš ə'ľə: 
sara 'i-ßu į rə 'žəm  pə'rtet ə'ľə.

11.
ăĩà 'm ən '' g ŭ ð '-ß ï ß ə š tə  kə 'm  yu 'yi ša'lyà, 

kŝm  yvyi'štə ŕ k  kuyì:ŝən  kuY i’-ßətšə jo'yà.
ä ĭd 'm ən sà'òəžə ši'm -əŋgəĩän  sà 'àə. 

ši'm -əņgəiəm Sit'kə ka tškənnà-a:t.
5. sè'ðən-don ša ðran li nna.

ă ĩà 'm ən  sà'òəžə ši'm -ša:ptəran sàåâ, 
sè'ðən-don š i'm -sin zän  li nna.

ä tà 'm ən  sà'òəžə izi'-m õrăn sàòə, 
sè'ðən-don jak'tŝa'ryə li'nna. 

io. ă ĩà 'm ən  sà'òəžə šəmà'-ßə(tšan sà'ðə, 
sè:ðən-don-o'k kù 'žə  li'nna.

jä 'lžə  pò 'pat, m ä 'm näm  pò'pat; 

pò 'pa t kəń-ä'l à'yep kəń-ä't:
•ləpə'-šəlðər Yà'ńə zapon'"-bà'(tšęm əľə! 

is. jä 'lžə  pò 'pat, m ä 'm näm  pò'pat, 
pò'pat kəń-ä 't à yep kəń-ä't:
Sanà'-ßəl Yà'ńə pa rsən ə'štem  ə'ľə!

jä 'lžə pò pat, m ä 'm näm  pò'pat, 
pò'pat kəń-ä 't à'yep kəń-ä't: 

so. kiiyv-ləyə Yà'ńə təyə'ręm ə'ľà!



u ’nis-o'.lma tìo'tè jà ’žo əlnè’žə 
kž’ôə ò ì’ôəiəm  pərədməžê a’k So.

o’š-k iš  olm à’žə tSo’tè Sù’kə əlnè’žə, 
kə’ðə ð ìð əžəm  pərədmêźə o:k So.

m ü ’-yiS olm à’žù tSo’tè to’rũlə əlnè’žə, 
kə’ðə ôvôəžəm pərədməžə a ’k So.

məlò’iets jažò’Žə tSo’tè sù ’kə əlnè’žə, 
kõ ðd ð ì’ðəŝəm anža:lm əž-a’t a 'k  So!

ə ðər jažò’žə tSo tè šù ’kə əlnè’žə, 
kə’ðə ðî'ðəšə-ðon p ò ’.pəm -a’t a ’k So!

13.

kuyì'-ləStäš ßəľyə’žęS, ßəľyàžęŠ, 
m ä-ä t iəųgè-ok ßəfyə’ŽšaS, ßə/'YƏ’žSaS.

š a p k i’-jala:ßa ləpvŝa’UęS, ləpvSa’UeS. 
m ä-ä’t təŋgè-o'k ləpi'ŝa’USaš, ləpvšadtSa.

ßaHa'r-ləštăš ßəľyə’žęS, ßəľyə’žeS, 
m ä -ä ’t iəŋgè-o’k ßəľyə’żšaš, ßəl'Yə’ŝSaš.

14.

m ä ’nm än n ù ’òə Si’mə!
S ì’mə m à n ə n  iòà’ m an: 
š ìm ə žə m  ši leßè’ðeš. 

m ä’nm än n ù ’ôõ m ə’tək! 
s. mədək m à nən  ið à ’ m an:

màtə’kŝəm m əve r-ßurlsk leßè’ðę×,

16.

ə ’.dər-ða ƞ-ôon jarU m e’Skęt 
n ù ’žer-âəskäzškə père’n  lä’kSċiS ə’ľə, 
m9lò’*ets-tä:iļ-ðon jarĩSme'Skçt



pì'sän~dəškä:škə päre’n  lä 'kšăš ə ľə.
šQ'kxšän šə'ŏər yá'ńä əǻər-ðä'/ļšə 

šəkxšəš pərdè-o'k s i’nzäm  ya 'tśkeš , 
tël-sà’Um yà'ńə məlò.dets-tä'ŋis 
tŗ lå š  pərðc-o'k jâla'tà.

nu ĩ-yo 'lžń  kò'ləm ya'tškeš, 
ə:ŏər-ðä'ŋžə tä'ŋgəm ya'tškeš, 
ti soda ßà'təßüäëə 

u'štè ĩľšə t, ko'ltè yò'lM.

16.

à 'fä n  (ľę'fă lim e'šket 
sà 'ŏ ‘ ßui-ßelè'ðəš ü 'šäš ə'ľə. 
jä(l)län-ă 't anžà 'laš ja 'ršaš əľə.

à'ßän (fęĭä lim e'šket 
sà 'ô} ßnļ-o'hna ü 'šäš ə'ľə, 
jä(l)län-ä't pə'rəlaš ja 'ršaš ə'ľə.

ə'zä šə'ĩar lime'šket 
ko'yo m à'kə ü 'šäš ə'ľə, 
jä(l)län-ä't a n ĩa š  ja 'ršaš ə'ľə.

ä 'kä  šə'žar lime'šket 
sàð}-ß ì'(ŧšəšŧəš šə'žßək ü 'šäš ə'ľə, 
mə'rəyəts mə'rəm  m ə'ršaš ə'ľə.

je'ŋgä n ù ð ə  lim e'šket 
sàð’-ßì'(tšəštəš šəmà -ßətš ü 'šä š ə'ľə, 
jä(l)lăn-ä't pə'rəlaš ja 'ršaš ə’ľə.

ä kä šo’ľa lim e'šket 
sa:raį-ßwjĮšŧàš tsəxä k  ü 'šäš ə'ľə, 
šam a'(k)kəts šam à'kəm  po 'pšaš ə'ľə.

təyə'ðə ku 'er yà'ńə šam a kšə tə'enà. 
i z i  ju 'r  yà'ńə sinzà'-ßətšə jo'yà, 
m arðe'i-jož yà ńå o'iχå tò'lęš.
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17.

ì ’r-ok kə'ńəl šəòə’rəmęl tak-o 'k tak-o'k jà 'm ə, 
kè:(tšə-ßä’l-om yərə'lmęt ta k -o k  ta k -o k  jà ’mə,
ò’ßeo ja 'kte  ja l ßrom et tak-o'k tak-o k jà itiŝ ,
kè’ßšə-ßäl ja 'kte įə'ryen m ə'šm ə tak-o 'k tak-o 'k jà 'm ə ,

s. šəui yiš šà'ßəń-don šəryęn m ə'šm ə tak-o'k tak-o’k jà 'm ə, 
šəm yiš p r a ń ik  karưm ęt tak-o k  tak-o'k jà 'm ə.

18.

m y ń im  à 'fä m  tšo'tè jara 'tà: . 
ala’ša tsà'm am  əštə'məkə 
alašayè' tsamayè' p ìca š so’rəš. 

m y ń im  ň'ßäm  tšotè jara 'tà: 
s. ŭ 'šküS  h'rè’zəm əštə'məkə

üšküSyè’ b‘rè:zəyè' pư 'aš so'rəš.
m y ń im  ə’zäm  tšo’tè jara 'tà: 

tă'yă p à ’fam  əštə'məkə 

täyäyè' pafayè' p ira š  sè’rəš. 
ıo. m y ń im  jeŋ g ä m  tšo'tè jara 'tà: 

a 'p tän  l  yəm ləkm əkə  
äptänyè' ì'.ysyè' p ìt'a š so'rəš.

19.

ä 'ti, m y ń im  m əndə’rkə pk 'šə ts, 
jà 'U n to lšaš , jà 'U n mə ndər: 
ik  i ’m ń im  bwlè a t kert! 

ă ßi, m y ń im  məndə rkə pù'šāts, 
s. šə'šer ya'romə šò'ęš əlnè'šə: 

ik  s š k à ’l&m bu'tè ad kert!
ə'zä, m y ń im  m əndə'rkə p à 'š ə ts ,. 

ki'tš-ă t ki'êà, ja  lš-at k i ’žà: 
ik  Sà'rəkəm bu’tè a ’t kert!



io. je'ƞgä. m y ń im  m əndə'rk p ìcšə ts , 
mə'nə ka'rnmíi šò'eš ŝlnè’šə: 
i k  tsə'ßəm bwtè ad leert!

oį šoľà'em , oį šəĕà'ręm, 
to 'lm em  yòðəm m èdem  a 'n ŕð -o k .

15. kè'm em  yò'ðəm lù 'pęm  a 'n i sð-ok!

20.

j o l à ' s - а і  oli'dsă kuyìdän , kuy'ľlän , 
i'ręn  ß a 'rm et kukù '-ju k , kn kù '-ju k . 
təðən-don-o'k kèm a 'k  so.

j  o l à '  s-a l oli'dsă p istè'răn. pistè'răn, 
i'rev ßa'rbnęt šəŋgə'rtəš-juk, šəŋgə'rləš-juk, 
təðən-don-o'k kèm a ’k šo.

j o l à ' s - a l  oU'ßsä lombè'rän, lombè'rän, 
i'reo ßa'ronet šəžßə'k-juk, šəžßə'k-juk. 
təðən-don-o k  kèm  a 'k  šo.

j  o l à '  s-a l yà'rem tətə'rän, tətə'rän, 
vreD  ßa'rnnęn ləðə'-juk, ləðə'-juk, 
təðən-don-o'k kèm a 'k  šo.

j o l à ' s - a l  oli'dsă ərßè'zän, ərßè'zän, 
ßà'ðə ðə'rən’i garm o'ń-juk, karm o 'ń -juk , 
təðən-don-o'k kèm a 'k  šo, 

j o l à ' s - a l  olidtsä əóə'rän, əðərän, 
ßà'ðə ðə'rən ləštä 'š-juk, ləštä'š-juk, 
təðən-don-o'k kèm a 'k  šo.

21.
t s e r m ə š - a ' l  o li'dsă s iń ù 'ka n  oli'dsă: 

s ì'ń u k  lò'eš pa'rsən sà'ßəts kèdęš, 
t s e r m ə š - a ' l  oli'dsă lombè'rän oli'dsă: 
lo'mber lò'eš ĩ im  m əiärž-äd  kę'lęś, 
t s e r m ə š - a ' l  yà'rem k^tšäkä '-šuðan i gà'rem
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kľßŝäkä'-Šuðə lò’eš šarya-yęm  yè'leš, 
t s e r m a š - a ' l  oli'(isä mMo'è'itsän oli'(isä: 
mMò'iets lò'eš əðərS-à’l kç 'lįš.
9 ðər lć> eš məìòdeßs-ä't kk lęš!

22.
i 'z i  nè 'reš izì'-m ör yu'eš, 

kè'šəžə ðo'Uəzə pârè'ltè іэ п  a 'k  tsətep, 
m änm à.'ĕðm -ä't teƞge-ok pòpəðè  êən a 'k  tsətep. 

ko'yo nè'reš koyò -mõr yà'eš, 
s . kè'šəšə ðoU èšê pðrə'Uè San а к tsətep.

m änm å:žəm -å 't teŋge-o'k pò'pãôè San a 'k  tsətep.
kuyi'lä  nè'reš məzt'-mŏr yu'ęš, 

kè'šaSə ôo'lšaiə párâ'Uè ia n  a ’k  tsətep, 
m änm à:Ŝ9m -ă t teƞge-ok pò’pəðè San a 'k  tsətep. 

io. kazò 'no į ßokxšàdan ə'ƞgəS yu'ęš, 
kè'šəSə ðo'Uĕšə pərə'ltè San a 'k  tsətep, 
m änm à:žəm -ă 't teƞge-o k  pò'pəðè žən  a 'k  tsətep.

23.

ku 'šəl-ßui məlò'tetsßdäšiə 
pə 'rkem  ßu įštàé pospè'ì’š pü'kxšßHä. 
ßa'hənè'.ðu yəv-a't. ßa'lten aðà' yert. 

po'kxšal ßa 'r’štəš m4ò'<etsß’läštə 
s. sàò'-ßì'dšəštəš o 'š-yiš o'lmaß3là. 

ßa'ltənè'.ôà yəń-ă'i, ßa'Uen aðà' yert.
ü l-ßŭ'jəštM  mdò'<etsß‘läštə 

jür-ßokxšadnəš lò'kon“1 helè'ðəšß’lä. 
ləsnè'ðǻ yəń-ii'l, lə'ktən aðà‘ yert.

1 o. kŕì'šəl-ßu.'ßtəš aðə'rßeläšŧa
ko'yo lapka'štəš pa'rsən ’štə ßdä. 
əštä’lnè.'ðà yań-ä'l, əštä'l aðà' yert.
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p o k x ša l ß à 'ťš lə š  əðərß 'läštə  
ìw'yo lapka'štəš ši-šäryă'šß^lä.

15. tŝ řn è .ô à  yəń-ä't, tšì'en  aðà' yert. 
ŭl-ßù)əštôš əðrrß 'läśtə  

ko yo  lapka'štəš p a  rsiin sà'ßətsßHă. 
ja 'U tənè:ðà yəń-ä't, ja 'lšten  aðà' yert.

24,

kukŭ 'žə  knkù 'šə  lcəškè'ßek mə'rà? 
p  e t r  o-yè'ßšə pra 'znək ja 'kte  ßede mə'rà. 
šəŝßə'kšə šəžßə'kšə kəškè'ßek mə'rà? 
tsilä' se'skä lăeme'škə ßede mə'rà. 

s. ßəľðŝr(tsa'nšə ßəľðərdsa'nšə kəškè'ßek mə'rà? 
šo ž š ə r x ä  lăeme'škə ße'le m ə'rà.

26.

„əðə'rəm nä 'U äš!“ mà'ńəm-at,
,,o ksa n i fr à 's e t l“ ma'ńè'.ßə.
„süà 'nəš kè 'šäš!“ mà'ńəm-at,
„ im ń im  m orà'jet/ “ ma'ńè:ßə.

5. „pra'znəkəš kè 'šäš!“ m à'ńəm-at,
,,ßsryè'məm m orà'jet/ “ ma'ńè'.ßə.

oį ä fì'ęm , oį ăßì'ęm , 
aðà' yo:ltə yəń aðà' yo:ltə, 
ßù'jem  yə'škə ßə'rà, təš kèm!

26.

pört-a'nzəl-ßu:įšket lä'ktan šayà'ľəm-at: 
m iń  m ašà'nęm , k u 'k u  mə rà. 
m a'm  k u 'k u  m ə'rà! ə'zäm  sə'y‘rà.

kuð-ß ì'(tšə ßokŝà'kęt lä 'ktən ŝayà'təm -at: 
5. m iń  m ašà 'nęm , šə'žßək mə'rà.
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ma ni šə'žßək mà'rà! jerpgăm sə-yrà.
к а р к а  a m ə k ə  lä 'ktən šayà'ľăm-at, 

sinză-ßə'ðęm  lò'ľə, 
sinzà'-ßət-ton Šə'ryəm mə'škäm.

27.

oU,tsä'šŧeŧ kok jà  žo ala ša, 
kə'škə yè'äš tum à'jal. 
kə'štô šə'ľ-ăŋgá, tə'škə òumćvjat. 

oli(tsä'Stə kok jà 'žo m à rə ,
5. kə'škə yè'äš lum à'jat.

k ə š tà 'km  ju 'm ä š , tə'škə ðnm àŋat.
olidsă'štə kok jà 'žo  ßaətə, 

kə'škə yè'äš tum àŋat. 
fcã štə su 'än, tə'škə ðum à'jat.

io. olidsä'štə kok jà 'žo  məlò'tets, 
kə'škə yè'äš tum à'jat. 
kəštə ja'rməijga , tə'škə òum à'jat.

olidsä'štə kok jà 'žo  əðər. 
kž'škŝ yè'äš tum à'jat.

15. kə'štə p ra zn êk , tə'škə ðum à'jat.

28.

ä 'ĩi, ä ß i ,  əðərəm  nä'Uäš! 
a ð a  näl yəń, a'ða năl,
kă'fjgəž yà'dšeš jə 'l - ð ə r  mə tškə lä 'ktən’> gern, 

ə'zä, je'ŋgä, əðərəm  nä'lšäš! 
s. a ða näl yəń, a ða näl,

kä'ƞgəž yà ftšeš šà'rək kə'tăš lä 'ktən’/ gem.
ä 'k i, kô'rska, əðə'rəm nä'U äš! 

a ða näl yəń. a'ða näl, 
kä'ƞgəž yà'ftšeš šə'ryəm orò'laš lä 'ktən’> gem .



14

sà rębton jaiò 'ęt-ton  „ ta-ma-o'k əlam “ m aša'nšəts! 
iì 'm ə  χu ð á ‘3 m  tšò'tes əš əš əš pkštə .

tšəßà'ńęt-ton kosirę t-ton  ,da-m a-o'k əlam" m aša 'nšəts! 
ik  pora tkà 'išm  tšò'teš əš əš əS pi'štə.

š à' m a k .

1. əðräm à’ion ü 'pvśə kicêà ðä əšè'íə mà'tək.
2. :iške' k ŕo -ja l səre'lšəm padel!
3. əškolà'nęl pù 'rəm  šà'nęt kə-ńə, jä  (l)län xù 'ä a m  i 't  ‘štə.
4. i 'kä n ä k  altà'lenät Icəń. kŭ:rəm -o 'k altà'Ušeš kò'ðat.
5. jàdənəm  i ’t  šà:nə, я škəmè'åənəm ŕr> ja:mðə.
6. jǻdənəm  t ' t  tə:käl, əškəm è'ðənəm  i 't  pù.
7. koyorak šəŋgərOšəšə ta'ƞgäS yatš ke à, is ĩra 'k  šəƞgə'rtə- 

šəžə ta:ƞgšžeš-o'k jà m ę š .
8. kŭ'Sə mà'ðəš m u 'š-p a (tšan.
9. kü teŋgè'ftšə altàden, tə'òəlän ir-yòðəm-a'l a 'k  eńà:nep.

10. lü'tš-e:ðem əškè' •məlkà'žəyəts lu'ŏrš.
1 1 . mà'yəts lu ðäl, tə'ðəm ìľža t.

4

12. nadm ə yi'ndə perkè'än à'yəl.
13. pənda'sťəm  ßadškeš kere k ßə'ðəm o'ptə, tè'm en a 't kert.
14. ro'oûa — rok ßašt, tos —  j iľă š  ka'tšlcaš.
16. sa:kobo 'k  ,fŠkəmž9'nəm jara'tà .
16. šù 'kəm  šà 'nęt kðńə, pù 'rəm  a 't u i .

29.

j à ■ m a  k.

1. a ' ì c t u š  ßư'təiəm  šì'ęš. — p a 'fkə š  pa 'fkəm ə.
2. ä rχe 're  ßà'tə úò'käs. — ti.
3. ik  m ə'tšk rù 'šęm  ù'lã, kok pè'kəlà kə 'ięš. — rukom ò'ńək.
4. ik  m į'tök  rù 'šem  ù'lə, tsilä' nam àdęš. —  i'škə.
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5. ik  petśkä'ŝtə kok-lci'š s ’ra'. — mà'nə.
6. ik  am à'sam  bà'ßšən'' godtəšəm, nə ll-i'k  tà 'ðar lä 'ktən  

ßcľzè:ßə. — šà 'rək šər.
7. i'ktə ’štà-, šu 'ðə šəp'Pšà leš. — k a r k a .
8. іг і' ßì'em  opladtà, p ə 'n iə  ß t'h š . —  lude.
9. jä'ŋtəmə jäŋgà’nəm  m à'yərtä. — oχå ra.

10. kamako,'štə mə'zə ßärôadęš. — melle kä.
11. kändä kxš tò'ðək, ik  mele'nä. — po'ken.
12 . kðmà'lęš, kəm à 'hš, tò'kəžə m i'à , ßvalo ßà’zęŜ. — la'ßar.
13. k ìtəm ə  jadtəmə, t ǻ y ð  r i m  tši à. —  tii’Säk.
14. m öskà'-ðon pì'rə ß ä š  a nžal. —  seðera'-ôon potò'Uk.
15- nəl ä'zäm ù 'lə, nələńek kä'jər-ßù:jan. — sŏtină'-ßarńa.
16. nəl ə z ä m  ŭ'Jŝ, nəìəńe'k ša 'ikH a ßandà'šan. — imńi'-šəYä-
17. nəl šüm-bèdęm ìrìâ, ik  šſä 'pä  l’ß ă 'h ľ  šadyat. — stől.
18. ŏlßädnə kit'pəš šà'rək. — pe'tskä.
19. pvßšə nà 'm aš ləßă'hiə šim  yə'škə k i'à . — kəäš-šor.
20. pörka  nzəl ß ù 'j’štə ſak fak p i. — izi'-â ir.
21. pőrt jər ši'-oksam  yè'räm. — k'lo 'p .
22. pörl jər ßərǻ’nəm  šə'pvšam . — reyè ńə.
23. pört k a t š  jakxša r m əndřram  šù 'em . — na'šm ak.
24. p ö n  k a t š  ßərà'nəm šù'em . — ßuį-yo'rnə.
25. pŏrt-ß îiÿštà  ped-səkàr. — tədzə.
26. s à ' ß ə l i  äpvšàäən, a p a t i  pun . — šìr iə ľ .
27. seðe rä-ßù:gštə ßər-ßřr ðäŋgă. — ßä'kxš-kü.
28. t i 'š  po rtsək, tə'š pə'risək, ŏlßä'k pə rtsək. — šu'ršĕ.
29. tiń  təš, m iń  tiš. t e r e ’ n d e  ßäk x š  tò 'ran ßä'š U'nå. — 

jəða'l-Yere:m ßi'Dmə.
30. tò'man jə ðè ik  tä'įßi. — šə:ßər-ßa'štər.
31. ttrn -ä t à'Yəl, kŏ'ryəšt-ät à'yáí, v z i  Yè'k-pəĩäš. — amasà -jal.
32. f ik  ñ 'kəm . ťók ťò kəm , ša 'ja  m i’iï, tə'hnas lò 'hš. — s'rà '- 

-ßatš.

33. ßäră'' vıəti(kə) oš tsə'ßə kbryə'&eš. — iəl.
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S ə n ə '  m  ə.

1. ša'rtijal yè'dšə ləm yəń, pü 'kxš Vfeš.
2. š a r f j a l  jə'òəm  ajà 'ran  šəðə'rän yəń, kom b-i'yə jà 'žon  

lü'ktęš.
3. kreše'ńjä yè’dšə ìi'štə yəń, k i'ndə jà 'žo lì'eš.
4. ustrè'ťən yè'(išə ko:rnə yadš jo 'štà  yəń, des ì ko'rmə še'ryə 

lì'eš; tər yəń, ko'rmə šudðə, pe'rke li'eš.
5. ü-ä:rńä  yè'(lšə ì:zi-ò l'rən  kərə'kəštà m à'ðat kəń, kəńe' kù 'žə

lì'eš.
ü. ku'k×šə-ßət-ä:rńän lašà'šəm əšte't kəń, k i'ndəlän  pe'rke

Cl'G li.
7. ku 'kxšə-ßəkä:rńän m ükxš a 'nšaš ak jà 'rə: a:ra-šytļgä pa 'šà .
8. o ß ð ò ' x i  yè'(ŧšə pa'ťküš-ßət-ton oχre'ts n ü 'šm üm  nö'rtęt 

kəń, oχre'ts li'eš, ka:p4>Šta-ßì'(ŧšə xà'òər lì'eš.
9. p l à ' š i n  m a-χa 'ń  yè'ßšən li'eš, tə yè'ßšə k i'ndəm  ŭ'åăš, 

ka'.pvšta-ßi'dšə χå'õaram ŝyndăš ak jà'rə: χu 'ða  li'eš.
10. ße'rßənəi ßa 'rm ə  kə'lmə ä'l'i a jà 'ran yəń, ir  u'ðəm(ə) 

yi'ndə jà 'žo  li'eš.
1 1 . stra 'slnoį ßər-yè'äšə koy-a'rńa ßa 'rm ə kə'lmə ä 'ľi a jà 'ran  

yəń, po'kxšal u'ðəmə jà'žo lì'eš;' ku:kxšə-yè\tšə ßaštà'reš yəń, 
paŋškəts u'ŏəmə jà'žo li'eš,

12. koyč'.(tšə-yè'(tšə a jà 'ran  yəń, šäðä'ƞgə jà 'žo  lì'eš.
13. j ü ' r j e  ße'rß iį yè'(ŧšə pà 'šäm  ə'štäš ak jà 'rə: ßò'ľəkəm  

p ïr ə  ya'tškeš.
14. kà 'nəm -yè:(tšə tatìa r-ðon rò'aš ak jà 'rə, šü'U käš ak jà 'rə: 

m a'rðež leßà'šəm pə'ðərtà.
15. kändä'kxš ärńă'.n kəńe'm  ù 'ðăš ak jà 'rə: ßu'istôk šə'tà; 

snde'kxš ärńä:n u 'ðäš kè'lęš.
16. Sə'm ärńă'.n šò'žəm u'ðäš k k le š ;  šə'm  ärňä'.n təŋgu'lät 

kəń, šə:m  ärńän-o'k p ’tɯräš kè 'h š .'
17. p l à ' š i n  ä 'rńän  i'm ň im  kə'tskäš ak jà 'rə: im ń i' •ŋgə'íä  

loktŝla'Uęš.
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18. ü '-ärńä  yè\tšə lə'm  ləmę:š kəń, šù'ðb yo 'ðbm n a ' tškã lì'ęš.
19. š9'rχö yò'ðəm nam òzbm  Ib'ktaš alt jà rb :  šà'U k lì'ęš, 

šòdem šì'ęš.
20. Šņ'l 'b :š tă š  alaè'męš kəń, ’rža' łí'ðäš ßere'mä.
21. koyo'-spas k è d š ə  jv r  ìì'ęš kəń, šə'êə na 'tškb  lì'ęš.
22. po:xro-yè'tŧšə m v r ð e í  jblbm-ße'ts (jəlòm-beds) kəń, tel ù'Šta 

li'ęš; šokxšb-ße'ts (kè:ıtša-ßäl-ße'ts) lì'ęš kəń, tel šo'k×šà lì'ęš.
23. ß a šta r  ‘lə'štäš ko'm ðək ßìdęš kəń, tel ĩo  kxšə lì'ęš; kb'- 

m ək kəń, ü 'štə. ,
24. ß a š ta r  •lə'štäš ko'mðək ßH ęš kəń, šò'lb lä 'k tŗš; kbm bk  

kəń, šò'Um kb'ßšen a't kert.
25. tu m  •lə'štäš a'6 ßil yəń, χá'U elan d ä 'š  nè'lə lì'ęš.
26. p 'tä rřš  Um jb'ðbm lə'męš kəń, tel yàßšeš-o'k kò'ðęš.
27. poχroysts pe 'rß iį m a-sa'r ü:rńä Um kà 'jən , tə-nä'r är- 

ńäš t ə  ß a ra  ßà'zęš.
28. j ə l  ka:rmə-yè'ßšə sŗnzęš kəń, əškad  û 'ä n  lì'ęš, kol 

šudåb lì'ęš.
29. nškad kä'ŋgəêəm ‘šma'ešəšə šù'ðbm ka 'n d à  yəń, ßes ŕ  

ko'rmb še'rYə lì'ęš.
30. kaņvšta'-à'.zŝuï še'ryə yəń, ko'rmb šc'ryə lì'ęš.
31. kəškə'ím ńn šò &bm ìļ'åäš ak jà 'rə: pəškə'ðb ò ləman lì'ęš.
32. ša'tšm bn roßotà'iaš təŋgadät kəń, roßotà iaš nè'lə lì'ęš.
33. śi'm -yêtkə kù:ðb-ßì'(ŧšeš pa 'ša  yəń, šà'rək lü'là.
34. oraßi'ß‘Ui sa slat kəń, na lškb li'ęš.
35 . tsə'ßə pà'ßšbm  ’rzà ' yəń, na 'tškə lì'ęš.
36. ko' f i  ša laχa 'i jal-ðò'nə šə ry r ĩəm  m b'škęš kəń. ruš tòdęš; 

ßurybmlà'-ðon yəń, m à'rb ðò'lęš.
37. kəńe'm  ma-χa ń yè'ßšən ìi'ðęt, tə yè'dšən šə'ktaš kè'hęš.
38. kà'nbm-yè: {išən ß ù 'jim  šeryè'-ðon bð'rę't kəń, kęk karpvšla- 

-ßì 'ßiə (x)à'ðərəm šii'ŋgeš.
39. ù'-ðə:lzən ka:pvšta-ßì'ıtšə  (xŸ iðərəm  lò'ktaš ak jà 'rə: šìi'ęš.
40. to'šŧb-ðə:lzən šə'ryəm  rò'et kəń, a k à:nb.
41. k o y a 'fń a n  šà'rək ľrè'ðäš ak jà rb :  ß u b sä rn ə šə  ľręš.
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42. pu-šä'rjgə: ßù'ješ Um aran-ara:n  k ò ð ę š  kəń, šykrŝə-yoo
lì'ęš.

43 . tè'ləm pa'ťkəš-i kù'žə yəń, šož kù'žə lì'ęš.
44. pəzə'hnə šŭ'kš yəń , des i  ’r'za' jà'žo li'eš.
45. nə'rəštə šò'šəm kö'štər lì'eš kəń, i'k -iäš křndə jà'žo lì'eš.
46. ke(k)-ko'vıbə ù 'bts ke'ä yəń, tel šo'kxšə lì'eš.
47. tüž ə šk a l ji>:ı-ləßà'kəlä ßù'jən ßà'zeš kəń, jə'ðəm lì'eš; 

ke:(ŧšə-ßăl-ləßà'kəlä yəń, sò:tə-yè'(ŧšən lì'eš.
48. po:xro-yè'(tšə pö'rtəm šə'škäš kèdęš: pört šo'kxšə lì'eš. 

i'ktətšə UÌ'(tsən šə'škeš, ßè'səĩə köryeš seðerà'eš ßà'zeš. tu'nəšəžə 
jà'ðęš:  , .pö'rtęt šo'kxšə?“. kö'ryəštəšəžə kele'sà: „tšo'tè šo'kxšš, 
ŧšrχaš-a't a'e li!a

49. əŝka'l (ßə'lə) ŭ -ðəlzən  lì'eš kəń, ßes i  üšküža'šəm  (ožà'- 
šəm) ’štà'; to'štə-ðə:lzən yəń, škalà'šəm (ßəlà'šəm) ’štà'. təŋgè-o'k 
eðe:məm-ä't pò'pat.

50. äŋgəre:mšə-ßat kü'šəts ßì'lęš kəń, }ržď u'ðăš ßere'mä.

m à ' r ə ß ’ l ä n  m ü ' k x š - w . r ð ə m  y ì ' š ä n .

to'štən m ü 'kxš w rðaš kəzə'tĩə yań à'yšl, jà 'žo 4 k n :  šəyyə  
šŭ 'kə, pelè'ðəš-ät šù 'kə  ’lə'n; anže:n žə ße'le m ü  kxšəm kəzə't- 
šəlà a 'k  mə:štep ə’Un. ßə'ĩam  kəzə tšə yań ram à'nšm  •šte'n  
m ə'šŧiåè:lət. pro sta ßəľa'štə ðä ßo'ßšəštə w rðè:nət. ßo'ßšəm  
š w t  ə 'lm  kə'rək nerkă'štəš, sä 'rän  də'rəštəš tŭ'meS. ßo'ßš ŝù 'aš  
kìrza t ə'lən tum  ß ù 'j'škə  ßo'ßS-kere:m-ðon; taßà'rəm, tolò tam  
dä m ü 'ksem  kù 'zõktat saya'štä.

ßo'ßšəm šu n m b’tà'rəməkəštə, p ì:tə ren -o k  kò'ðat ə 'lm  lä:ktem - 
žəm -ä't m è.ləšəžəm -ă't; tənäm -o'k ti'štəm  ði'šten'/ g ò ð a t ə'lən, 
ŧsχe'ń d i'š təm  ðòkəšt-a't tša'ŋgen'/ gè'ät ðä perè yăl ə'lən, ße's 
è:ðem thäəmyəls. kă'r,gəž lì'eš-ät tše'ińəkəškə əyəršəm  orò'laš 

kè'ät. əyà'ršə orò'Um yò:ðəm-o'k ßo:ßšß>ĭäm-ă't a 'nža t ə'lən. 
tše'ľńəkəm šh 'kən  ie-ßǻ'reš u 'rða t ə 'lm ; to'štən ške 't w rðaš Ifľ-
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ðət à’tön: šù'kà šò’Vßdä ô'lənêt; tə’ðən-don ie-ßà'reš •štè’nət. 
sà’moį koyo’ Se’ľńəeßHäštəm •štè’nət š u ’r ðər m ə’tškə; tə’štə ßär 
jà ’èo slə’n: p is te r  ko’yo, à ’lək ko’yo, коЛ-loaš-a’t ßär ù ’lə. 
tè’ləm tše’ïńəkəštə Əšìcè’ a ’k •le:p, orò’lîm  ßeäe tä’rlät ə'lən. 
šò’šəm lì’eš-ät ’škè’ kè’ät tšeľńəkəškə kä’ŋgəê ya’(ŧšeš. šò’šŝm  
šə ßəľà’ß’läm ßo’ßšß‘läm ko’štat, kä ’ŋgəšəm Sə əyə’ršəm orò’lat, 
Šə’ĕə lì'eš-ät  m i t  yìľðäš kè’ät. m ü’-yu:ðəm yò’ðəm i ə tše’ľńək 
jə’ðè p rà ’znək kà’ńə: jü t ärà’käm, p ù ’jərəm, m u’-zäškä stöl 
ßəln-o’k s i ’nzä, %ət kü’ pə’rà ÿie’ľńəkəškə, tsilä lä’n m bu’k×šao 
m ü’m. šə’ryə ro:en nă’lməkə to:štə-yo’r&& koyo -èe:lńəkßHä p ’tè’nət.

kə’zət ərßè’z-eðe:mß3lä k ń ì’yäm m ü ’k×š k i:šä n  lə’ðaš tøŋgă’l- 
nəkät, ì ’Sə p ä ’lè:nət ksäsè’ m ü ’kxš u ’rôaš kfį’īeš. k ń ìy ä m  lə’ðən 
lə’ðən rà’m a n  ßə’ľam ‘š tă ’š təƞgà’l’nət; lò’ðənət kəßsè’ m ü'kxšəm  
a ’nšaš kè ’leš, kə(tsè’ p u ’kxšaš kè ’lęš m ü  w ke  yò’ðəm, kə(tsè’ 
m ükxš-à’ßäm •š tək tä š k į ’leš. kń iyä ’štə šñ'ðəm  stà’ťan kə’zət 
tše’ſńəkəm  ßo)è:nət. to’štə stà’ťan u ’rðəšã m ü ’kxšeš kə’zət šon a’k 
ke:rtep; k ń iy ä ’ stà ’ťan wrðəšən m ükxšəš-ä’t š ŭ ’kə, m üS-ă’t ù ’lə.

U r ž u m e r  d ia le k t .

m ù ’rə-šà:m əfš.

1.

er ke(f9§’t lèyålðalę’š, 
kue:-ßujə ’təm joškarta lę’š; 
kè(fŚ9-ßad keifśę' t  küząlę’š, 
š ù ’ðəlśk fša rà ’təm ko×talc'š;

5 . kas ke(fśę ’t ßolalę’š;
aram a’ jəm aīnę’t ß ü ’v nalðalę’š; 
m eè-a’t ka jq la’š tütjqlnà’ yòn 
šińď žqðà’ j ir -a ’t ß ü ’n nalðale’š.
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kore'm šeŋged aram à'ĩã  
kè(fêəìa'n k w m -уапа peleðalį'š, 
ì:ð h n -p è \tš ĩ  lom beržš  
kèįīêəla'n kwm -yana peìcåale'š.

5 . pakfǻa ' kö.ryə hyə-ınü'k*8əiə
kè,fŚSla'n k w i- y a n a  m o ð a š  lektį'š, 
viəŕj-a 't ka]à'Uıľ> gollenà4 yən 
kè(fśř>la'n kw m -yana  nšešŧá' ŗiozę’š.

3.

kü' polatįšəla'» kü• še'ryə, 
p w  polat(šàla'n pW še'ryə, 
a,ĭšąž-ðe'n a ß a H w n ì'yà žź  še'ryə, 
nŏmnơ'n kvyuźala'n me' ĩe 'ry ì vīnà' nlvia'š.

Ł

nöm nqla 'n  ke'UĴšə kri'm skə į w pvšə, 
kâðalęmla'n ke'lšəšč» k ü r e 'n p o ta ',  
jo lem lw n ke 'W šə  sapia  n kein, 
fŝonem la 'n  ke 'W šã  oš moto'r.

5.

tè'rèn m otorSŝ kanda 'š p ilq 'n , 
orßa'n moto'rĩə to 'i p ıi(fšq 'n , 
alša 'n  moto'ržə šà'yàl jo la 'h , k iľðêr orĩa 'n , 
jõ rà tìm į'm ən  m oto 'rĩə  šara' šĮń ď ìa 'n .

5 . peš m oto'r đa mś'jŕm ò'yôl.

6.

tu rď  turw  ķàrəkè thn  
iâŵ  kiizơd, iåà ' k ü zą 'h

2.
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jo:l-jiŝăŋðà' pətaleš; 
o$ ošmàdõm, oš ošm àtəm  

s. ið à ' tośkala'l, iðà ' toška la l:  
jo:l-ßundaštà' koyaryalę'š; 

p este' ßošl-ad, peste' ßošt-cľt 
iðà • ońrľíalad, iðà ' ońďéqlad:
H ńď èq • ßoSðà' šalanalę'š: 

io. m əlefŝn-a 't motò:ràm-a't 
iðà' ońďžqla'l, ið à • ońdéq la l:  
fšeße r  têuriðà ' šapalyale'S.

7.

ßi(fšcſ šeŋge'l pamà'&åšS, 
im ńę'm  o'ō dülðql. m o'm  ffita la 'm ?  
sara’į  t v f ś  šù'ðəêə, 
alaša'm  o 'k  kotś. m o 'm  lõštaīa'm? 

s. küsene'm  t i 't i  m ü:-yünde'm  ù ’lə, 
taiļį'm  o 'k ko ĭL  m o'm  lĕslala'm? 
upPša'm ii ' fš šom áke'm  ù '/å, 
jioiga'm o k k w t’rǒ. m o'm  W tala 'm ?

8.

,.koi, ko i, m ola'n ß e r (fšìm šòrfšŕm at?'1 
„püyətm àlan ß e 'r jfá n  šò ļfíĩm a 'm .“

„ptľyêímð, pu'ySſmà, m ola'n ße'r(ř ih ı  šò jŚ üna 'ţ?“ 
..pükxše'rm i ßefr(f śən šò(f ĩh ıa 'm .“ 

s. ..pükXše nnH, p ü kxše 'm ú , m ola 'n  ße'rtfšən šò(fśănad?u 
„pük×šlcĮ'n ß e 'r jšò n  šd(tšəna 'm ŕ1 

,.pü 'kxš, pü 'kxš, m ola'n ße r(fŚ3n šò(fšăna 't?“
„u'ðìr mòðəšla'n ße'r(f i ) n  šò įĩŝĩrnam .“

„ŭ'ðər, n'òər, m ola'n ße'ľ(łšān šò(tśĩm a't? '1 
io. ,.kà’(ſxə mòðə&la n  ße'r{tśìm  šò(tš3na 'm .u

..k à 'd šk  k à 'iĩš í, m ola'n ße'r(tŝ ìn  šò(tšəna 't?u



„kuyuža’n  jçţltśəla'n ße'r(fšån šò ( fšm a 'm u 
k u y u ža ’, kuyuSa’, m ola 'n  ße’r{fššn  šò(fŜSna't?u 

„kà'U k kU(fêą'S šò(fšiina'm .“

9.

Iw m žən  ke'lyəžəm šiń ď ĩa la 'm  ì'ľə  yən 
ßašta'r-jè(fšSšę:t o m  šo:yal ì 'lè , 
ßn 'bšån  ke’lyəžəm šińď źą la 'm  ì'lS  yən 

tàyəna’-pùšəškę.d o m  š i f ś  kľš,
6, ì ’ľəššžšn nè'U žšm  šm ċ tĩą la ’m  ì ’Fä y§n

a(tŝą-ðe’i'š aßa-ôe/îs <

10.
o ’k  šar-šuðę'm , vd  la.-štəryã, s. 
o’m  to:škal!
o’k  ßarseŋgę’m , İ 'd o:įyànə, 
o'm  o:įyàtà!

11.

ггг' ßüðę't joyalę'š, 
k u y w  ßnåšškę't ušnalę 'š;  ıo.

ku yw  ßüðę't joyalę'š, 
lə’kən lù 'kən  joyalę'š; 

s. lu 'kšə  jĕða' mù:(îšĩ>-ßu'į, 
m ŭ:(ĩŜb-ßw įžəjSða ' lombe'r, 
lombe'r jəða: uk×še'r, 
uk×še'r jiö a ' Iššta'š,

12.

pè'itèü šeŋge'l tà'kəržə 
preza 'n  uškà'ľən tà'kəržə, 
p a sw  pokxše)  tà'kəržə  
tšom a 'n  ßu'Fšn tà’kəržə,

5. pàkîšoį' šerjge'l tà'kəržə ıo.

m  šò:(fİH W  ì'ľš.

o 'k  šüšpükę 'm , i'n  lŭ'.ðšlðš, 
o m  lu:ðàklš! 
o'k  akəję’m  İ 'd ŏ:pkšU, 
o’m  ku:ðaltə!

ləšta'š jəda’ pelè 'ð ĩš;  
peleðad šuòe’ fšùm əryà’Fš, 
fšùm ərye’n  šuðe' kü lð à ’Un 
kü lðą 'l šuðe’ poyad n à ’Un 

ùdət.
kuškəlðe’n  šuðe' jšij SińďŜį'š  

ßòzšlðe'n u ln à ’.

pacfšçfn šò’rškən tàkaržə, 
kãla't šeŋge'l íà'kəržə 
salta 'k  ßà'tön tà'kãržə, 
kəla't o’ňďíSl ta'kəržə 
tłľr ĩzS  ù 'å ļrĩm  tà'kəržə.
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13.

tè'rbn ncľhnəm nalðəša'ś, 
inde'k-püà:nàm nalðəša'ś. 
álaša'm nalm əm  nalðêša'š, 
ßitški'é-kəðala:n šü'špək-nerà :nəm. 

s. ŭ'ðšrăm na'lmŝm nalðəša'š , 
šəi ońďǻę-lən pə'ľ ßo'Stâlšàm!

14.

карка' о /ĸfǻəl tò'ßšlyåŝəm ь. təya'į tuya'i ù'ðəržSm
tòðəlnà' ða koðenà', šükalnà' ða koðenà',
lə:pŧi>-la'pŧã šù'ðəžåm šara' šińď ïą'n oš moto'ržəm
toškalnà' ða koðenà'; šəndenà' ða naŋgaįnà'.

15.

m ì y ə t a ' n  e'ryə e l e k s è ' ž ă  
u'p'eSə jh n a 'fǻ  sörƞsá', 
k ð r y o r ŕ  iì'ðźr ß e r à ' ž ĕ  
p əryeń ď źĩk  jem a'íš sörgsà'.

5. m ì y ə t a ' n  e'ryə e l e k s è ' š ĩ i  
p a m a š - j à ’ l ə š  śum e'š ßolyalte'š, 
k ə r y o r i '  ù 'ðər ß e r à ' ž ə  
ii l ü l - solaz  š šum e’š  ßolyaltaìe'š.

16.

kuyu ' nure 't tumere’t 5 . i ľ w š  ìľðSr o r i n à ' ž ə
nŝll-i'k  ßò'Sõm kolte'n, nðll-i'k salà'm əm  kolle'n.
kuyu ' nured  tum ere't p r o k o ' p  e'rye t e r e n d è ' Ž ə
nəll-i'k  p a r îk ľm  šalate'n, nsü-i'k  jĩŋ -ð c n  m ie'n  nà'ĩên.

17.

inde 'š  iņ 'š  a lašà 'ĩšm  
in d h a 'l  indera'l iolðe'n ulnà',



kan d a 'š  iq 'š  a la šà žšm
kandara 'l kandara'l lolðe'n u ln à ',
šəm iq 'š  alašà'-żkm
íəviaicľl šàmata’l lolðe'n u lnà ',
k u z m  ď  n u'ðèr vi a r j à ' ž ə m
šəm atad šàmata'l naŋgajqlná ' ,

e l e k s a n  eryə  ß a s l i l a ' n  naŋgajalnà'.

18.

,.šə:ltəm ka'ltəm “ ßəńe'rżbn k u a l a š  
ruš-ßà'tən i's ìžò  külę'Š, 
tiťðə ßh'xe'rShn pəstala'.í 
sa p ia 'n  So’ndəkSð kiilðalę'š,

5 . íù'dà šo ndəkšim  šəndala'š 
moto'r karandasę/l küldqle'š, 
lix'ðš karandà'səžəm  k ifškq la 'š  
iz-a 'k k u y - a k  tor alšad kü lða lęš, 
tx'iðà i'm úəżźm  ku,(fŝalaš 

ıo. k ə r s a n  ıi'ð!ır a n ù '  š ə ž ə  kü lða lę 'í, 
k ə r s a ' n  iïðiir a n ù ' š ə ğ ə m  kuχtšqla'š 
lal-ko'k šörq'n lu 'pvš k iilę 'š , 
lù 'ðə lu 'p ’Pšàźəm k u jš q la 'š  
s a ß a '11 e'ryò ɗ ü ß a ' n ž ð  külðalę'š!

19.

m ü n d ü 'r  kì<ð$r(Śęt k iið ìr ía lęš , 
nöm n q 'n  tü  ìnbh'-duk šoktalę'š; 
m ü n d ü 'r  u šk a lę t lòməżalę'š. 
nöm n q 'n  šii ßər-ďük šoktalę'š; 

mündü ' r  ßo lyeńiľh 't ßolyaltalę'š, 
nöm nq 'n  ìi'åh' ßolyalte'š; 
e:r-ke,ſšc 't Ičyčdðalę'š, 
nöm nq'n ľi òòr ĩeyòlðalę'š;
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šona'n-pəle.d šoya lŗś,
1o. nõmnçţ'n u'ôār ťś ie 'n  šoyalc’š.

jò'yəŝə ßü t lcìľjź joyenà' âa ka inà ', 
šı'ń(ľž»šð ßüt kà 'jă  šińď ieð à ' ôa kòôððň/, 
p e t r o ' p  ťí'ðir k à ( ť Ś S r i ' ž S n  
šiúďéçp jĩržò  ßü t nà lŉ t,

1 s. m i k à ' l ə n  eryìt i ſ ù ' š ù i ð  
u 'pvšä  jih iuľfê  ońrľźeri ßoštəlŗS.

20 .

kanda š koßaśta'n u íy a ’m  
jàlUa k  kapem ìa n ke'lšĩŝă, 
p o ltin n ika 'š  ola' pota 'm  
jəU -a'k kŝòalem la'n ke'UĩśS,

s. teŋg-a'k pel-aka 'š Sò'ßəi îšem  
jïït-a 'k  ßujļla'n ke'W Sò, 
t ì ■ ð,) s a j- į 't  vo'ðem  
jålt-a 'k tśo n e m la n  ke 'lš íš ĩ.

21 .

kore'm  p w id a 'š  pam aš' × 
šüryę 'm  nviľškǻn kfreăšəm, 
kù 'r  ik k'ǻòu l pamaše š

s. k u c  jkm a 'l k h ń è  yəžvm  
àtày&fš à'təš n a 'h à , 
aða'k m ŉım ą:n ya'i rò’âSiSm

ciðe'vi šüolte 'n  k tľzəšiin . p ö r tk ə fé p ö ’rtíšnaŋga jƞdsà!

92.

viü ìid ťľr ku 'ð ír fśə  kùôiria-
le\š,

šd'ßSr šaßðr (ſüre't dürôa- 
le-š.

è ì'ß ŝr  ĩà 'ßär (jſürę't 
■mHa'ndă ĩö r fd a 'n  ľoyale ŕ ;

s. iz iž-a d  oľąlę'š, kuyuž-a 't 
o la ìŗš , 

nùm nĳ 'n  y a 'łź im  oľąle'š; 
nöm nņ'n ya 'ŕŝhn  oľqle'š, 
nom acfn  šilm lq n loyále'š; 
oľq l f š  yêna't oìqle's.

1o t a j ś e š  erla'š ßè'U jörqle'š .

23.

Hrža'-pe(fŚ (:t joijgSðe't 
tiìreðal nalóe' o'k joŋgešta:lt.
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šu'čä-pe(fše:t joŋgəðę't 
iüreðad nalðe’ o 'k  joŋgešta'.lt,

5. pö 'rt köryę’l joŋgəðę't

nöm ną 'n  kająlðe-a 't o 'k  joƞgešta.dl. 
nöm ną 'n  kò 'ĩšm ə ďŭ'mə olme'š 
jù 'm ə n  aßadď  ßo lten  p iľž3 , 
m əla 'nds aßaða' nölle'n p ìcžə .

1o. kittà '-ðènə puà'lSn
jolôà'-ðè:nə poktà 'U n m i’zà!

'  24.

izi" korem ètəm  ßońď ĩqlà•- s. iz i' koSerè’tòm lèyàlðalà-
šĩšŕl Š3ž3

mo pašm à'žə  mo mò'žJ? mo jóltà 'šəżə mo m ò f f î
iz i ' tàjəlè'Üm küząla'šəêə iz i' umèrè'iəm ilq là ’šəžə
mo łojàžə mo mò'Sà? vio jè 'šìžə mo mò'žə?

25.

e i n e - 1 püńď že't ku yu ’ püńdéę't, 
toßar-ßondəôa’m fśo 't ku (fś(flzà !  
e i n e '  t kùrəkę/t kuyu ' kùr'əkę't, 
cdašcľ ßu iða 'm  fšo ’t ku tfšņ 'lzà !

5. e l n  e' t ßüðę’t ku yu ’ ßüðe’t, 
ßeâra'-kəlða:m fšo 't k u fí ia 'h à !  
íenè'sə šam a'nžə kaßra', 
u š ta 'm  à kə lð a m  fšo 't k u ff sąßzà!

m a r i ’ n  m  a' n m ə  žə,

1. er kəńe'lŝə Щ  pašala 'n  šuę 'š, ərßèzəńek ìi’ðSr na 'lĩə  
ješ la 'n  šuę’š.

2. iz i ' tù ’lĕm iz iń e 'k  jo 'rəkß !
3. jš 'ƞ  k ù ’məU m  o ń ď ĩę ’t kən, ške’ kùm əlę’t koðę'š.
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4. jð 'ŋ təlaned k ü m  kəškà' yən, tə'jă tuolą 'n  kvndiïm  kə'škə!
5. j ĩ 'y ð n  šo'tśšəğàm ońďée'.n, So'fŠšəlan o t šu.
6. jšiļla 'n  šüyɯrãm ï t  kü:ńďǻă, škaìane't jörà'.
7. jbijla'n tušm à'nəm  i 't  šò:nə, škaìane't tolę'š.
8. jù 'm ž  o 'k  p u  yən, sösną' o 'k koîš.
9. k à jM a 'n  körgp mù'rəšə.

10 . kà 'ín ə į ške’n děðm ške' m oktà'.
11. kora 'k kora 'k-šińd 'İą:m  nu -yunam -a 't o k  fšüŋga:l.
12. ku yw  ða šw , is t' ða tu ’š.
13. leŋešəŝla'n körçp ko'mðššəžə.
14. loya'r ßù 'jəm  ko fške'š.
16. m àriSla 'n  kŏrą ' ßà'tŝšə.
16. m o'm  uSa't kolad: jolè'təm  tšo 't p it.
17. na 'hnə ki'ndă  perka n  ò'yəl.
18. oksa' m ure n  tolę'š ða šüške 'n  kajà '.
19. p i ' koją ' ða šə'lžə ko ťška 'š  o 'k jo:rə.
20. p i ' ške ' pOļťšè'šSžè nš-yunam -a 't o 'k  šor.

1. p i' u p fša 'š  purm öŋgə, möŋge'š n à 'lən  o't kert.
22. p ì'-ð en  pə'rs kai iľą 't.
23. p i 'n  po 'tššə  ške' ßè'lšškəŝS kà'ðər.
24. p ì'rľm  ko:ťš-kunà'rə pwkxšâ, ere' koSla'š urm əžę'š.
25. po ja 'n  ko'išəź-ðè:nə, n u ln a ' kù'm əliə-ðè:nư.
26. pu-še'ŋgšž-ðefŝ ləštà'šəiə iora'n o'g ßotš.
27. ške'ndìm  [od. ške'ndənəm] i 't  kò:ðê, jə ŋ à n  [od. įåiļènàm] 

i'D nah
28. šònəm a'š kašta'štə , pŭjàrm à'š saŋya'štš.

29. šà'rək šù'ðàš p ìrāla 'n  o 'k šu.
30. šii'k š  jê'ŋðn lə'šləšəžəm p i-a 't o 'k  kof-ŧ.
31. Šĩi'kə šonę't k m , šaxa'l kuļfêę't.
32. ĕw lðə sa tw  šerye'š ßosę'š.
33. šłi'ðə teŋge' oksa 't še'ryə ò’yəl, š à ’ðà taƞę't še 'ryì.
34. tu lu 'k  prè'zĩm  p'uk×šę't kən, uprša 't üqŋę'š; tu lw k  šo 'fššəm  

ońď íę't kən, u/pvša't lopkaŋę'š.
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35. ťĥeßer ĭšese't še'ryə ò'yàl, sa 'i kàm əle't še'ryə.
36. uð’ramà'šàn ü ' p f š ə  ku źw  òa ù 'šəĩà  kü,(ŚW k.
37. įío'r nn-yunam -a 't o 'k pò:jə.

tu ' š t ə - š  à : m  я ť L

1. aŋà'žə p u ', m ežà 'iə  kü 'rim ə. — lörzw.
2. à ' j ə k  ponda'š ßù'žôn. — kuza' p o n d a š.
3. er-a't ìms-a't kußw n  k k lə m  šu p v ša m .  — opsà'-kəl.
4. ik  aKa m  koţšlse'š koťške'š da jasla 'š p u re 'n  ß o z fš .  — 

ň'zò.
5. ik  aīša'm  m w š po tfśç fn . — ì'tnĩi.
6. ik  kom bem  nə'l nera 'n . — kü ' p ſ š ì k .
7. ik  ruš-ßale'm  štťôə p a { ĩ k f š  ìŝ ie 'n . — kopH ta '-ßuí.
8. izi' yəna: jərye'šk7, kř t k ə f š  k ì'ðəš košte'š. — oksa'.
9. jĩ/'ržò ßü'l, pokxše'lnəĩə tw l. — sam aßa'r.

10. joška r  kašta'štə o'š fšři'ßə šm ď źŕr. — pü.
11. kźm er kfvtəš ßè'lə, ò'jĩnn »šfà\  — pezm e'n.
12. lei'škə po 'ţŝšâm  ß ü 'ðU  fšS k c n  ki j ŕf .  — ßüd-ko.rnə.
13. ki'ltìm ə  jo'lôəmə, jù 'm àm  kum alę 'š. — lüške'.
14. k i iïəm i jo'Wəmə, pi:šlü-ßù'j$š kü zŕ f. — rua'š.
15. ko k mŝla'nilà ko k la 'šø  tw l ď ülŕf. — pö'rt-lul.
16. k o k  orpľ. i 'k  w kxš. — lù 'm ô-yi:fškə.
17. ko 'k  o'š ko'mbə , šu 'ðə kò'lô pört-kà 'jək. — kè'itšə, lə'Uzə, 

šà'ðər.
18. koŋga' jSm a'lnə nə'l ü-ßo'ſśkS H ńď iŕv. — u ška 'l-ťH zi:.
19. koŋga' jəm a 'h ŵ  no'f.Hcə prè'ZÒ k ijŕ f .  — jə'hnə.
20. ko rməškə purà ', paŏaßka 'š p 'k  pà:rə. — lo ją \
21. ko:rnə-ßo'ê jüða' š i'-šu ra :n  taya' kuðàləšte'š. — sü'zlə.
22. koŝīa' pokxše'lnə iz i' pi: oplà \  — loßa r-d'ūk.
23. kozla' pokxše'lnə kuyw  po 't šolç'š. — kw tkə-šue:.
24. koŝla' pokxše'lnə totarla' sò'U k keß'Šŕf. — p i:zlä -y i'fškŕ.



25. kuyuSa'n  киугі' sa lm a 'vi kùm əkte 'n  o'm  kert. — i'ð h n .
26. m å 'jì jò'tëm  pì'ðən  kò'ðəm , isq~ m o s k o ' š k ə  sw .  — 

tw b ð en  švkxš.
27. n!>'l ti'ðSr i 'k  pərye 'm fiək  j  ŉna'hiì) š im ĩiq 't .  — iište-ßa'í.
28. o ' ńďĩ Ĵ f š  u z - a k  aß-a 'k  ko'mbə mù'ðĴn ka jq 't. šeƞge'ťš 

ì'S ò  kəhne'n m v f .  — m əńe'r kicm ə.
29. opsa' o'ńďŚĴln■> iz i ' p i ' k ijq ':  o 'k p icrà l, o 'k  o:ptõ, 

rŵ-yö'm o 'k  pu:rtə. — sura'.
30. opsa' šeqge'hiə piï'yür kàyŝza' šoyà'. — ßü'D-ßara:.
31. parńq' kù 'təš ßè'ĩä, pò 'yəm  poyà'. — i  skä.
32. p asic  yo' fš kurSe'š pŕryàr kuyuza '. — šoya-ßwį.
33. pasxc yo'fš pu'yàr kuyuza' šo'rtån-šo: rtən kurze'š. —  

šìì'ßùr.
34. pasn: pokxše'hiə kuaßa 'n  kuyw  šerye' k ijà '. — ťrm a '.
35. p ì rə-ðè:nə m aska ' ß a 'i o ńď ĩa 't. —  lörzq'-ðè:ib> koŋga'.
36. pò'sā ßokxše'hii ši" p ü k c 'n  š ińď źà '. — tše rkə .
37. pò'sə yo' fš jo ška 'r  àyêta 'n  h irSę'š. — pü'ńď ĩə-H :yə.
38. pò'sə yo 'iŝ po'rtəš la 'p fšək  kuršę'S. — t>rma\
39. pò'sə yo' fš p tŉ yər-tupa 'n  kŭyəza' kurše'š. — šoya-ßwt.
40. po sə pokxše'ťś o 'š alša' kuðale'š. — pora'n.
41. pö'rt jòm a'lnə ßw iðəm ə m aska ' k ijà '. — pefśke '.
42. pö'rt jər ßürà'rjhn šupv’ša 'm . —  mò'kə.
43. pö'rt jər p uða 'm  ¥ re 'm . —  ukxš.
44. pört-ßà'jèšiə kòša'l h r m ə ž  š iń ď ĩà ' . —  tə'fêzə.
45. pōrt-ßù j5šť> pe'b te:rkə kəšad š iń ď ĩà '.  — tə'Uzə.
46. pörl-ßw lyèfš pe 'l jè '(fšŕ-ðè:n í ßoĩę'm. — ü'p-ko:rnə.
47. pö'rtəštə p ’rem e'fŝ, tù 'nõ kò'yəfə. —  pö'rt-pə:rðəš.
48. pö'rlǻštĩ tè'lə, tiľnò  keŋe'ź. — jqnda '.
49. punda'štəm ə ßofške'š šə'ləm šü ń ď ìq ltem :. — kċt-šol.
50. śa ń ď ĩq 'š  ko'm ðəm  num ale'š. — ko'mbə.
51. šopke' pŏrte'm  törzĝ'ðãmə. — micnə.
52. šò'ľəžə jò 'ləm  piðę'š, izà'êə m o s k o ' š  ŝue 'i. — koŋgà'-tul.
53. šò'rək-ßü((ĝq:štə tum əna' kuríta le 'š. — ротЧа'.
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5 4 .  šu:ldàršə-ðè'nə Iwpvšà', fšo/ješŧe'n o'k keri. —  marðe:š- 
ßa'kxš.

5 5 .  twštəm  iwšiəšəm , jom àkâm  ko'ltəšəm, o'š šòßə(tśe 'š  
pñthre'n pə'Štòšəm. —  kaya'ź ßò'zəmə.

5 6 .  ßüd punda'štə po'rsən mundra' kijŕi', —  mù'nə.
5 7 .  ßü(fś<}' šeŋgednè alßasta' koßa'ètə ke(fśŕľ. —  šəma'kxš.

m a r ı ' - š à  : m ə  ť š  k ù t ə r a t :

1. šò šəm  šə'rrfšək ßaškè' tolę'š k m , Iw m  ßaškè' kajà '.
2. tè'ləm peš ď ü 'šű  lię 'š k m , keŋè'ëəm peś šo'kxšə lię'š.
3. š ìë ə m  m erq'ŋ ßaškè' ošemę'š k m , Iw m  ßaškè' tolę'š; o 'k  

ošem yən, šì'šə kuŝu ' lię'š.
4.' šì'ëSm  jù 'm ə n ’/-ho:mbā ßaškè' kè(fšèßa'l jèm à 'kə ka jà ' 

yən, ďŭ'štĩ) ßaškè' tolę'š.
5. šò'rək-šà:mə№  lò'məšət kən, ď w r tolę'š.
6. pə'rs kŭ :fššə-ðè'nè ŭðərkalà' yən, pora'n lię 'š.
7. iU 'n ’/-gè:(fŜā marôe'z çlut jhſnà'rfšən lię 'š k m , u rža 'm  e'r 

ßüða'š Jcüle'š.
8. šò'šəm ßü t ì'kanaštə ka je 'n  pətà' yən korè'm ìštə, šu 'ľšm  

e'r ßüða'š külę 'š; è 'ť 'k m  k a jà ’ yən, ßara* ßüða'š külę'š.
9. šò'šəm korèm ?štə ŝaßa' peš kəfškəra 'š tüyglę'š kən, šu'ľì» 

ßüða'š za 'p  šun.
10. kuradm ə m əla'ndə ßa'lnŝ ßarse'ŋgə kašà 'kən  fšoŋe'štəl 

m oða'š ßola't kən, urša' ßüða 'š za 'p  šun .
11. tè 'tfm  pòsəštə Iw m  ke'lyè lię 'š kən, keƞè'šhn ki'ndə  

ŠO(fŚę'š.
12. tè'Um pu-še'iļgSštii pö 'rš š ŵk ə  lię 'š kən , keŋè'ëəm ki'ndə  

Sü'į Š0(fŜę'Š.
13. šò'šəm  ŝolope'š i  k u źw n  keržaltę'š k m , keŋè'ëšm šri'ľb 

pe'š šû(fśę'š.



1 4 .  šò'šəm ko'š~yi:fškă šìľkə ìclə yən, šìi'ľă lektəša'n lie'š.
15. ťǻò'ßò mù'nāiìi pöðh'a'm muïwľíŕf yən, ki'ndə-le:ktì>š 

sa 'į l iŗ š .
16. è'tļăš pöðba' lie'š kən, ki'ndā-le:klSš sa 'į lie'š.
1 7 .  p i'z lì-y i:tšk ə  šo'îšm ə ilq'n vrSa'm  i'k  p a (ťšq:š ßüòq'š 

külę'š: scľjį šoįtšę’Š.
18. šòrək-jo'l-yè:(fŠĴ, u-ř-yè:(fšə, jù'mə-fšòkəmə-yè: (fšə lu'm  

lie'š kən, ki'ndə sa 'į šo(tŜę'š.
19. Šò'šəm kn'ób(ťšò kw ò rlåmhn o'tļšə-ðè:nə kole š  kən, tu 

ilq 'n  sa 'į ilq -; twpšə-ðè:nò kolę'š kən, osad ilŕr.
20. ki'ndå-siı:kərəm koľą' küšü'fš kotškę'š kən, ki'ňdò-ak 

ßolà'; ülü'ťš ko fšk ŗš  kən, a'k küzq \
21. šò'šəm ßüt è'r^kən kajŕr yən, i  korem ęš koðę'š kən, ţìü't 

tè'ìiŝ o'k kà:jə yən, kàlšela'n ilq 'š jò'sə l i ŗ š :  kŕn də o'k šoťš.
22. šò'šəm pŏ'vßšį kň'ôòrfêš šə'l-yè:{fšən kfìôiirtà' yən. iľ šö'r 

š ù k ə  lie'š] pň'tš-yè:ttš3n knðərtà' yən, ko'l-kftlfšòšəla:n ko'l pe'š 
loya lŗš.

23. àyəta'n pört-o'ńďiəlnə m urà' yən ,  ßaškè' w a r  to ĩŗš.
24. pört-tw l ďn'Umə yò'ðšm šodyəm puðešla'Hən le'ktən ßoze'š 

kən, una' io lŗš .
25. kuyw  pa'<a'-òè:nə kaja'š lekta’t kän. ku'kxšə ßeôra'-ðè:n*> 

ùò°rama š ßaš l i ŗ š  kən, brí,še pŏ'rtəl, p ija 'l o'e li.
26. šò:rŝk-jo'l ka:s-tè w> ərßè'-šà:məfš i ò'ðšr-šà:m əfś šò:rək- 

-ßüfťša'š pura t; pura t ða šò'rəkəm kuuse n  mè'ĩòm k ierit; à'ðer 
šem  mè'êām kň 'rìn  luktę'š kən, ßara' š e m  m arila'n kajq', o'š 
mè'šəm luktę'š kən, o'š m arila'n kajà'. —  kà'(fŝə iu'y-ak.

27. ku'rnəž kußòè'd'šəš tò'lən kətškərà' yən, je'škįťi ko-yêna't 
kolà'.

28. kön pi' urməêę'š fcən, lŭ'ðən pö rtòštə ko'lšə l iŗ š .
29. m arv ßïır-yè'(ťŝən o'š tŭ'ßšrəm ĭ š v ſ  yən i  lŕcðə iù'ßər- 

-âè:nô tù'jə l i ŗ š  kən, kolà", o'k tə:rU.
30. št'Sìm pu-še'ŋgiyšfš ləštaəš o'k jò'.yə yən. koðę'š pu- 

še:ŋgeš-ak. kàlàk  iše'rlŝ l i ŗ š ,  kola'š tiiyqlę'š.
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31. m a n - kaßà'nəm  toštəla'n koða'š op là ' yšn, Jcü'm kalase'n  

pšštà ': „kol'a' , k ü 'm  ko ti, urža 'm  i 't  k o t i / “
32. m a rv  šòršk-jo l-yè '.ļtfà  šò 'rĕk-ßü(tią :š tŭ m m a 'm  sákà ': 

ßara' šà'rək o k  kò:lə, ta ĩa ' lie'š.
33. pö'rl opsa-ßà'kə k ü ’rnńəm  tšü k a š  k ü l f š ;  ßara- ią ' o k  

pù:rə.
34  jù 'S ə  m ark  kuyè 'įfiə  o 'ń ď ž itš  ß iir-yè 'iťiìn  çtu'ðăm ka jŕ ſ 

jè'š!>š-òè:nə d'üštǻla š korè'mäš: ßara' osa'l ù'ôərtəš ťiè'rľt o k piê.
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m a r i n  t ò ' j ă m ə š S .

m a r i  ko 'lššm  tuye" tojŕſ: m u šk ə t, oš ßuryèm əm  ťiik ta 't, u  
jündàdəm  ťiik ta 't , u 'p fšəm  upľ’šalta't, p ì'zəm  ťiik ta d . kolotko/š 
pə'šthnə yòðəm  kalasa't: , , ì d  lüť, i n  lü t! . lam à'kəm  šwpvše’š 
kən  — tib 'U m bm  kolotka'š pəšta't, ta m a k irk a m  pəšta 't, kum  
m elna 'm  pò'm əškə tiuka  t, ik ta 'š  ku m  m iťn əm  pəšta 't. rò:ðə- 
w rləkšĕ i po'šk'iôâŝə konda't šüryə-leßè:ðišäm : kà'Snəį i k  a'r- 
šənəm iəńè'r-hn. kolotka'š šü 'r tìm , tojq'm . oksa'm  pəšta 't, ßara' 
kalasa ' :

yk ijqm a t törà'-ðè:kå m im e/t kò'ðəm i z i  p iš ə  lek tţ'š; te'ße 
i z i  toją' peraš .  pàrəm ç’t su la 'š oksa-; ko tšm e't i ž r ù  šu  pòməš- 
te't melno/ i  m h 'nə. jörądtəmə fšSU m è'thn p ə š te n  u lnà ': 
šu 'pvš tam à'kəm ! poškəðŗ•t-ša:m əťi ßəńè'ršm  pəšte'n ù:ləŧ: 

ßuryem e't pətà ' yôn, w ryə i ť i i ! u
ßara' ko 'lšəm  kolalka '-òè:n i tè'rəš šənda't, m à'nət: ,je šè 'ŧìm  

šo tišè 'th n  i n  l/i:ðåkfı!u naiļgaįç't śüyąr(n)ìa' ßà'kŝ, šüyà'rəš 
šənda 't, k o la lka m  kw m -yana  nö tiflH , ,,ì d  lüt, i n  lü t!u mà'nət. 
„pəšaše't šo'kxšə l'rž ì/ “ mà'nət. šüyà'rəš oksa'm  kuðalta 't 
„m əlandè'tim  sŭ 'lå !u m å'nən. šüyą 'r  ure 'n  pəta'rm ə mö'ŋgə 
k o ’ľm ŝ-šà:m ə,tššm  šüyą 'r ßala:n kuðalte 'n  koôa't.
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m a r i ' n  n ə ' l l ə  p a r j q m  ’ š t H m š ž ə .

m a r i’n  a{î ŧą ’źə à ’l'i aßà’ŝš kolà' yən. e’ryəŝə nš'ĩlə kè ’d'ši 
er-ðè’n i  kajŕr šüyqrnla’ ßà’kə i'mń>-ðè:ni. n a lŗ 'š  p e le n ž i ara­
k a m ,  pəštà' kü 'pťšòkhn  karandàsəš, šiiyarvla' ßà'kə mir)', 
s u k e n  š iń ď íŗ š  ða üŝę'š:

„a(ťśe 'į“ m ane’š, , , ŧà \ tš i  nə’Uə ke(fśe ’t šun , kò\fŝšà-ďii:šåm  
s Šŧe n  u lnà :, mo(fšg' š  olte’n  u lnà:, roðę’t-šà:m əťš pòyəne n fcUt; 
šù'Sə, a ra k a m  cïü/ “

šüyu'r ßà’kə iz i ’š  kèškale'š araka m  i  śkè’ ďüe’š. yš iť š !u 
m ane’š, „ū(řåe’į , karandà’səš k ü p f š ă k  ßà’kə, ka in à ’ una là ’!u 
m ane'š. ßara* ka jà • m ö’ŋgiši a škè’ š iń ď že 'š  karanda's-ßù:jiš: 
a(fščfšə ßu ’ttí) šińď éģ ' karandà'səštã. m öŋgəžš tò'Un šue’š, 
jè'šššŧ-$à:m àfš ßaštarc’š ku 'ržən le'ktH. ìt'íš t: ,.a(ťše’į, una la ' 
tòlŝna't, p ŭ ’rə pö 'rtšš!“ m à ’nH.

ßara’ ka ją 't mod'šcfš, ßə'ľăk-tè’.n i  la .pka-ßà 'lžm  kəra’t, , ,a(fšeį ,  
šù ’šə, m 0( f ŝa’š  p ù ’rə!u m à ’nH. i  škè’ p u ra ’t.

kas-tè 'n iš .5 rò’ðəšŝ-po:škəôəžə tà’iļəšt-šà:məťś pòykna't, ko 'tš- 
šĕ-đì'cShn konda’t: m elna’m , šə'Um, p u r a m , araka m , sorta’m. 
iz i ' or/a-ßà’ləm  1šta ’t pərðəš ßokte:n. suke’n  š k ń ď í i l  ţŚHa n, 
ťŝü k ta ’t sorta’m. šo’fššəšt-šà ’.m šťš m à ’nH:

,.ū(ťšę’į, nə’llə keä'Še’t šun. ko 'ťššİ-đn :šŝm  ‘šte’n  u lnà:, una la ’ 
to lna’t, ŵ ,  koťš! teße tHane't sorta’: ßoäyəðə kè 'd 'šišti košt, 
Šù ’ŝə, šuŝe’n  i ’t košt!'1

k à ’ŝnəį rò'ðŝSə-po:škəðăSə škè’yiťê sorta’m  šənda 't i  ušta ’t. 
ko’ťŜkH i  düt.

ßara’ taŋŝəla’n  jöräǿm əźla n , kö ’n -dè:n ĩ sa 'į ile’n  t i 'ð i tü- 
ń g ’štà, ko ’U əįən ßu ryem šim  fU kta  t: tù'ßəršm, šò'ßərəm, kè - 
m im , u'pvšəésm  upr’šaìta’t. tüyģ’lət š u ’ßərim  šokta’š, tü'mbšršm  
k 'ra ’š. ßurye’m -ťš ì:š iŝ i lektę'š ku (r )š ŧa š . ßara’ k u ť r à ':

„m ə'jšníl m ane'š, „pHarte’Š parjam e’m  töm ðg’n-dè:n i, đ ü ų ’m, 
kof ŝka m ! teũla’ o’m  tol!'i m ane'š.

šo'ťśšəšt-, rò’ðəšŧ-šà:məťš tüyq'lšt šorta’š, šənda’t üšted  ßok-

3
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šè'kə; kà 'znâįßį škè'yəŧ'Š çľüktà' a ra k a m , p u r a m , i  su ke 'n  
šińđŚę'š. ßara' ko'lšəžə ka lasà ':

„ tene'u m a n ę 'š , „ki'ndò peš Š0(fİę'Š, saska ' šù 'kə  įo (ťšę'š, 
m ü 'kźš  S icks lie'š, m ü ' šù 'kə  lie'š, po ją 'n  ilą 'š  tüyąlðà'. töm ða'n  
ßerťś m ə'jž jù 'm əm  ku m a la 'š  tüyąla 'm ! ťšeße'r ko 'bsàƒ“ m anę'š.

uša ta 't e'r-ßeleš. p ar-i'm ńəm  o'ŋgər-ðè:ni k i f š k a t ,  tù 'ðəm , 
ßurye'm -fH :šįšåm , p u rte 'n  šsnda 't, n à lə t sorta'-šəndəmə-oƞa:m, 
a ra ka 'm , pura  m , sakà'nəm , k o rk a m , uša ta 't pel-pò'səš šum e'š. 
tušà'yòn ßara' đ ü k tą 't tù 'ôśm  i  škèǻ ďüt. sorla'-oŋa:m, sakà 'nəm , 
korka 'm  p ù ð ərta t i  kuðalta 't. ßara' tò'lət m ö 'ŋg į; ßurye'm -fšì:- 
šsš i ku ð a še 'š  ßurye'm šĕm ; k a jq 't  mö'ƞgəšt.

s o r  tà ' - ť  Š i:  k t ə  š.

,.sortà '-tsi k təšu to'štə jš'łļèm  u ’štŝms pa ra 'm  lię'š. kuyè'- 
(ťǻ$-ðefś o'šnə lię 'š  i z -a r ń ą n ; iunle'ťš o šn ə  ku 'škəšm ŝ-âen ßür- 
yè'(ťšåm m à 'nət „kèļfšèla• kè '(ťśè“. ku 'škəšm s lię 'š  pel kon-kèŋťšĩ, 
a ßür-yè'(ťšə a ją 'r !;on-kè'(ťšš. t ì 'â į kw škəšm ən m ari'-šà :m əťš  
m 0( ť š a š  pura 't, p u m  jnm ðãla't. ßu’å b n  n u m a 'l jçm ðəla 't, iz-  
arńq ' m arte 'n  mo külè 'šəm  ßuįyè' jam đəla't. iz -a rń a la n  k u šw  
kò'yəľŝm  ləšte'n jąm ðəla 't. kò 'yêß  kö ry išŝ lię 'š  pursa ' ða šü rq 'š  
šõ r-la je š  šo'ÜŜmə i  t ì 'ð į  ßuįyè' p ’r ſą ' jö'rm ə. pura  m  šolte'n  
jąm ðəla't.

i  tì 'ð į ßür-yè'įťêăm peš nè'ls kèŋťšS m à'nət (tuo la 'n  ße'r(fšən  
„ają 'r kon-kè'(ťŠ§“ m à 'nst). tì 'ð į ßür-yè\ťŝšn  m ari'-šà:m əťê  
nə-m o-ya'į p a š a m  ò'yət lə'štŝ, ß a š-ß a š  poškəðŝšk-a 't ò'yət pŭ 'rə. 
kö ti'ðs er-ðè'ns purà ' yən, i-ðà'U k martern tòyəðia t, sa 'į jòtļ 
a' ſə o s a l  j i ŋ  tŭ'ðə: o s a l  jòŋ purà ' yən, ßò 'īßk-šà:m òtŝ ko la 'š  
tüƞà'lət m anę'š, ere' s ija  n  ßè'ls tolę'š m anę 'š  i-ðà'lək m arte 'n; 
a sa 'į jåfļ p urà ' yən, nə-m -a 't O'e li  m à'nət. tì'âə ßür-yèŋťŝən  
ßùjəm -a 't ò'yət šer: ßù 'jəm  šera 't kən, p a k tšą ' yō'ryəm iŝə'ßă  
uð’ra 'š  tütļqlę š  m à'nət. iřòər-šà:m əfê t ì óə  ßür-yèäťššn nə-mo-
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ya 'i p a š a m  ò'yət ləktə, šè'r-ŉn ßè'U šerla't. ßara'' iz -a rń ą n  
lie 'š  sortà '-tši.k tòš para 'm . e'r kəńè'lət. šü ’ryə m u ška 'š  tüŋ if-  
lət kən, šü'ryīi-m ušm a:š š i'm  pəšta't. ßara' kalase'n kalase'n  
šü'ryàm m w škət:

„šŕ yaį ßo'lyśðə ì  p š im , jù 'm š , p u ƒ“ m à'nət. 
tu n a m -a k  surtəštə  i 'k  jšiļ košlà 'yəts soðo'r lum e-yòšəm  

r u e n  kondà'. ßara' tì ðə lume-yò'šsm  pō'rt pokše'k küßar-ßa'k  
pəšta 't ða ìlššta 't. lume-yò'šəm ì'lšštS-mö :ŋgə tul yo' fs ù 'lə  
ješkè' ku'm-yanà:yàťs tö 'rštffît. tul yo' f ŝ  tö'rštMməšt yò'ðəm  
mà'nət:

„ tw l-aßa:, osa'lyətš è 'rəktí! ße's i-ò à lək  m a'rten m ò ð ən  ßo'štə- 
lən ilą 'š, jŭ 'm ə, p ù 'j 'rà !“ mànət.

ßara' f.ŧè'səm ləšta'š tüiļà'Vtt: m élna m  kö'št'à, àyətà'nəm šü'škčd 
šolta't; àyəta'n ukè' yən, ko 'l-šii:rəm  šolta't. ßara' t ì ð ə  tšè'səm  
ßuixè' üšte(l)-ßa'k poya l: m e lna 'm  šənda t, kušu ' kò 'yəlhn  

pəšta't, àyəta'n-šà'.rəm a'ĩìi ko 'l-šii:rəm  ßolte.'n šənda't. tò'rəkəm  
šənda't, šör-ßà'ľəm šənda't, aráka 'm  i  pura  m  šənda't. üšte(l)- 
ßa 'k  pò'yəmə-ðeĩš o žn ə  ßuįyè' oš ßuryè 'm hn fš ìa 't  ìrlə ješkè' 
fšok’le n  ušta š  sorta'm  šŝndà' ške ' oza: p w -ko m ſą  ßala n; sor- 
ta 'm  fš ik te 'n  fso k ’la't opsa-ðü'r om-ba'hıə. tw šk-ak  mo külę 'š  
ťsè 's 'm  ušla 'š šənda t. sorta '-ťšiktåšla:n  la't-səm  sorta'm  f ĩ i k -  
ta t (a sè'məelan k o l- ik  sorta'm  fǻ ik ta 't). ßara' oza' ÎŜok la ś  

tilŋale'š. a ješ-šà:n ıö fš suke 'n  ŝ v ń đ ŧš t .  oza' ťsok’lc'n to'šţə 

jə'ƞəm uštà ': „ū(ťšala'n šù'šà! aßaĩa 'n  š ù ’šß!“ m ą n ę š  i  ßuiyè' 
rò'ðə-kašaela:n „šà'šə!“ m ane'š. ßara' oza' tü ŋą lęš  kale 'n  
ka te 'n ko fśka 'š  om-ba'hıə š i'ń fľ iš šš  ťiè 'səm . ťŝò:kàl-mö' ŋgò ù'lə 
ješkè' ušte'n  ušte'n  ko'ťškət. tuole'ťŝ ßara' ttiŋĳ'lət todšə ro ðə- 
kaša.'kšə ušte'n  kofśka'š d'üq'š. su ke 'n  ò'yàt šìŕŝ. ù:štə-mő'ŋgß 
rò:ðə-kašà'kəšl nə'lHən à'ľź ßi'zñtən om-ba'lnə ťšò'kəlmə ťśè'sòm  
tu'yə narjgajq t i põ'rt pusà'kâš ku ð a lta t. ßara' pô rtəšk? pu- 
ra't. i  k j?ŋ rò'ðə-urləkś-a:k üšte 'l ßokše'k šińď že 'š  i  joðe š: 

„kuze' lo'štə jñŋ-šà'm əíŠ ilą 'š  küšte 'n  ŭ'lət?'1 
ßara' pw rŝə jìrļ koela'štə i k  j k ƞ ïə  kalasa'š lüŋąìę'š:
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’k in d a n  kaßana'n  I k e à ľ  m à n ə t, 'ßoľåka'n ļk z à ľ  m à n ə t;  
ješę 'b ten  sa 'į ilq 'š  ĭeŭ'štššt, 'ið à ' k }reòa'V. ið à ’ tw .m an ləľ m à'nət; 
ß u įyèò a m  sa 'į ilą 'š  k ü š ta š t .u

tuũle'ťś ßara' d ü 'n  r u 'š ø n  šu t ta lü ƞ à 'ø t m u r a š , kušta 'š. 
šìi'ßòròm šokta 't i  ßà'tə-ðen m ark  tüƞq'U t kušta 'š. ßara' mò'U- 
-šà'.məťé mŭ'Sərən m v'ŝårSn kuštad.

ßara' tušè '(fššn  ka ja 't ťšəlan -a 't ße's su'rtəškə. tu'štö tu y -a k  
tì'ðə paŕŕi'məm ləšta’t: uštad , ko 'tškH , ďüt, m ura 't i  kušta't.

r a ð i ń  đ İ q \

raòińď žq ' lie s ku 'škəŝm ən  kuyè (fšð-ðeťš arńą' ßara'. raðiń- 

đ ža la 'n  to'štə jŕriļĩnn ušta 't. tì'ôà kèä fšə la 'n  m a rk  jam ðəlà' 
ťśèsām : m e ln a m , joška 'r m û 'nəm , àyəta'n-ši):ršm  à 'ĩə  ko'l- 
šñ:ri>m, pura m , i  aráka 'm  nà 'lə t. tì'ðə îšè'səm  oza-ßà'tə k u š -  
kəžm ən ke:(ťŝš-ßal-ðe'ťŝ o ' ńďžə f ś  ßuįyè' üšte-ßa'k ššnda'. ßara• 
oza' ù 'lə ješkè' kum à 'lən  u š le 'n  („ š ù ê š !“ m à 'n ŝn ) ko fška 'š  

tü ƞ à 'ø t. u 'šø m ə  yò'ðəm oza' joðę'š toštô jš'ƞ-ðefŝ:
„sa'į ilq 'š  p o 'W zà ! k k n d im  šò'įfŠəktĄzà! ßòľəela'n tažà'ləkəm  

p w zà ! i  sòrSəm tilS lə'štəzà! li'šàšăm  üq n  šörq'n lə'štəzàƒ“ 
kofš-mö'tļgə kè:(fŧə-ßaľla 'n  oza' ßåtêêyè' šüyqrla-ßà'kô kajqd.  

ťšè'səm  naŋgaja t: m elna m , jo ška 'r  m im əm , àyəta'n-šə:Um à'ĩà  
kòdəm , p u r a m , araka'm . ß a ra ' tu 'škə ŭdə rò:ðə-yašakšəyè' 
pòyəna't ta u š te n  fſüq 'š k o f ĩ k a ' š  tüŋàdət. ušte n  ďün ko 'tšm əšl 
yò'ðəm ťšę'S'ištĩm šüyar-ßa k  i z k n  iz k n  kəška't. ko 'ťškən dun  
rw štən  šu t ta tüŋq'Ut m u ra 'š , šfí'ßòrüm šokta'š i ßà'tə-ðen m ari' 
m ù'èərān m iršərôn kušta 'š, to'štô jòiļ-a't jòßðrte'n ì'V>št m à'nən. 
ďü šà-šà:m ôfś ške' kólšəštla 'n m ure 'n  m ure 'n  šo'rtəl: kö' šorle'š 
ške' šo îšš ila 'n , kö' a (féqšla 'n  aßažla'n, kö' m ariŝla 'n . f ŝqs  
ko'ktôt à' ſä k ìn n ə t šüyqrla-ßadnə šòyəltət. ßara' ka jqń  ßuįye n 
mö'iļyəškššt.
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š ü r e m  l ə' s t S m  ə.

šürem la'n pòyəna't kas-tè'nš ik ta 'ŝ  lu lu' f ŝkə ja 'l-óènə. ər- 
ßè'z5-jəŋ-šà:m šfš ja ra ‘ im ń ə n  m ią  t , küs-ò'tŝ j î r  kw m -yana:  
i:mńù-ðè'nə kə f skəren sàßərna't: „ō, ō, ðƒ“ m à'nət, a kùyšza'- 
šà:m əîs küs-ò'tə poltxšè'kə suke 'n  ši'ńď ǻət ta jŭ m ə m  sörßqla't: 

,.kuyw  šüre'm -jìı:m ə, küs-ò 'tŝm  osa'lyəfs, tušm a'nyəfs. po 'p- 
kəfs,  törq'yəfš pèða’V.'1 m ànət. „eda ' k è ' ( f ŝ m hum ala  ' s  ßò'ľəh- 
tè:n) šonenà', ške' p o lš ĩ !  ßòľəenam -a't jörqlle n nal! ilq 'š 
podšə!'‘ mànə t .

ßara' ərßè'-šàzməfŝ kiis-ò'təyŝfè ìe' ktd ta ońď íəìte'v ońtfĩĥlle'n  
kuðà'lət jq la 'n  jq'lãškəžə. m ic ft ta ďiì'ðùm kà’žnəļ pö'rtèštŕ k 'raä  
lu'p'rš-tè'.nə p krð əšh n , oŋa'm  i  üðəram a'š-šà:m ə(ťšôm , kĩ fškə-  
ra'i: ,.ō, ō, ō!u m à'nət: poktaä osà'ləm iq 'm , ,.lek!'1 m à n ə t.

erlà 'šəihn ßara: šù 'kə ßò'ľək-tè:nə kum à'lət tù ðə küs-ote'š: 

iınńə-šà:m ə(fsəm , ü š k ə š - š à :mə(fsəm.  tuna '-ŝà :m ə,fŝfm , šò'rək- 

šà:m ŝ(fåəm , lìrðəm , ko'mbəm kum à'lət.

a y a-ß a r j  q' m 1 à‘ š t ə m ə.

aya-ßarjqmla n pura 'm  šolta't. m elna'tn kiie'štàt, ìù:äə-kò'yă- 

ľəvi ləšta't, sa lm a-m ùnəm  ìəštaä. m ienəm  f'šiqlta't. oš ßuryc'm əm  
ſí iq 't ,  jq'lžə-òč:n> pìitòńe'k le ktôt pò'səškâ , ik ta 'ĩ  pu-še'rtgə 
jəm à'kê, lu  ktət ko'fśšə-cfn:šəm, ra:t-tè:ni šənda't, ka'rtəm  əšlad, 
tù'ìəm oìta l, sukeəi śi'ń rfíò t ťš ila 'n , tüyq'lət sürßqla'š jù 'm əm . 
hart m anc'š:

..aya-ßarjq'm-jù:md. m əìa 'ndə-jù:m ə. me r-jù:m ə, k è ſ č i - j ù  :mà, 
tə'ləsə-jìrm ə, Siì'ðìr-jù:m §, ku 'ð əľfšə -jù :m ə! aya-ßarja'm  jù 'm ə-  
òč:nə i 'k  ß u r ta ka n  lin tì'ðà ko 'īśšə-diï:š5m  jörq 'lĩzà , tò'ßSlzà. 
nöm nq'n jà 'ləš osa'l šò'nəšəm t ušma ' n  jə 'iļhn  iðà' pu:rŧù, pà'- 
səškə .śwkxšəm, kopvšcrŋiĵəm iô à ' p u .r tə , km dəĩa 'n  osà lh n  iðà ' 
ə'štə. ìč'ßə ijh 'rŉn ko ltəzà , k i 'n d in  ßo'žšəm tìľßüryſ» ləšləzà. 
part fšä' žəm põðrq' ìə'štəzà. pə 'rď éəźhn  ši-po'ĩtəš k à 'jə tù 'tə  lə'š-
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ø zà ;  mü'kXšəm , š i'-ß u :n d əm  p u 'zà ; k a ß a n  ß a la n  kaßà'rŵm  

šənda'š, om arta' ßála 'n  om a rta 'm  šənda 'š po 'lšŝzà !“
lù 'ðə ßù 'jəm , jò 'U m , lu m , kò'yəſð låštšmə-ðè'(tšòn ko 't(šśèəm, 

íĩòkáīe’n tù 'ləš pəštà':
,,ku yu ' o š  luôè'tôm jö rą ’llə, tò'ßślâ!“ mane'š. 
kà 'žn ə i surboza ' karnla 'n  i 'k  m ù'nəyəťš puad. ßara' m ù'nthn  

ßaštalta 't, m ìcnəm  ĨŜü(fšą 't. ßara' k o ťśk ö t , đut. u r ß à t m  
m ù'nəm  ku m -уапа' pu-še:tļgə yo 'ĩš  kuðalta t: tüsà' yən, sa 'į  
ßara' Um; ok tü'sò yən, i 'lə š  sa 'į  o'e li. ßara' ka ją 't m ö'ƞ- 

gəškəšt.

j ù '  á ŝ  n  e r  y e' š t ə .

jû 'zə  jəŋ poya'š lütļąle'š ko'n-kè:(fǻəyə(ťšźn kön ü 'p əm , kön 
ßuryè'm əm , kön ßò:ľăk-picnəm , kön m om  m ue'š. tə-ya'į arßè'rəm  
tirð ŝ ere' poyà' şè m ə k  ßür-yè'(fśə m a'rten. û 'ðə kè(ťśəla'n  
j ù ’zə Skala'ndźə jo ltà šəm  m u e 'š , tu -ya 'į-ak jù 'zəm . ßara' mo 
p u ša 'š  pòyəmè'təm naŋgają 't ko'kťən sè'màk ßür-yè'ttśăn er-óe'n  
e r p a m a 'š -š iń ď ĩq :š  fšàka'š. ik  jò'iļžà p a m a 'š -š iń ď íg :š  tšðlcà', 
ßè'səžľ) kož-ßù'jðš küzà '. p a m a 'š -š iń ď é q :š  fŚəkəšəšà koš-ßù'jəš 

kfì'z.ìšəS-ðeťs joðe'ŝ: „mo'm koršićr?“ m ane'š. ti'ðəSə uńď íH i-  
ß ìcjăn kəťškəre'n k ífš k ə re 'n  ßolò': „aį ß u ję m , a į š ińď éą 'm , 
a į šü m e m , a į k iðe 'm , a į j o l e m j o l l à ' š ê S å  fì'Ukə ßole n  šue'š, 
ta soðo'r o'škäl yoltū't mö'tļgəšt. tUDÍe'fŜ ßara' pícžəm ə jĩrŋ- 

šà:mà(ţŚəšt íšerlana't. p t f ž ə m ə  jə'ƞšè i-ðà Wk à'ľə ko 'k  i  ilįr  
ða ßara■ kolà' m à'nət.

š e ð r  e r .
m ari'n  šo'tššəźə šeð ra -ð i:ııè  tù 'ji lio’š  kən, šeðra' kußa' 

kùyəza'm ù'ðələt. tə'yəðə kò'lðm, šere'ŋgàm i ßi'škàľàm, šolta't. 
pù'(tŜĩtmòšòm šoltad, araka'm  šənda't; sŏrßqla't:

„šeðra' kußa' kùyəza', ko'ſšsà ďü'zç, ið įr  sə:rə, šoř-ŧšę'm-
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šà:m â(tŝəm  ťšo'nžəm  iðŕļ- nak  š iń ď źŋ 'żəm  iòŕŗ lo'ktəĩ, sa 'į  
er tə zà !u.

ko 'ťššə-đ łršəm  šənda t oŋa-ßà'kə; ßara• o ń ć ſią 't:  ko 'tøà-ď ð .'š i 
i  araka' kà 'tək U ŗŠ kən, sa 'į ertà' šeðra'.

š a l e : ŋ g ;S.

ala '-yuna:m  ò'šnə šale'ƞgə pam à'šəm  k ü ń ď ĩen  m à'nət. šale'ŋ- 
gà pam à'šəm  kü 'ń ď iəm ă ž mö ƞgə sà'jən çľü'štəlàn da ko fška ’š 
kaje 'n . k o ťśka š  ka 'įm əž šeŋge'k ola'-yora:k m ie 'n  da pöråà'lən  
p a m a še š  i  laßrà'ŋən. šale'ŋgə koťš-mö'ŋgə ola'-yorakäe:n ko k- 
tən kaje 'n  ù 'lət jù :m ə-ð ek  k a la sa š  p a m a 'š  kü 'ńď žəm ìštəm . 
šale'ŋgə:, ,.m ə'jə k ü ń ď ź ė n a m íí m ane'š, a ola -yora:k „tìi ðə 
ò'xSl, m ə'jə  kü ń ď žen a 'm !'' m ane'š. j iľm S  ońď ŧe  n  ońďǻę'n  
n i m i m , šale ijgəlan inąne 'n  ò 'yĄ , a o la-yoraela:n  inąne'n . 
šale'Tjgəlan lußla 'n  ße'rd’Ŝən inąne 'n  ò'yəl, tiťðə  ją n d a 'r  ulm a'š. 
a ola'-yora:k laßra'n da tuD la 'n .jicm ə inąne 'n . jù 'm ə  sərməž- 
ðe n  šale'ŋgəlan lĩš ta 'š  ßa'lnə lu'p<eš-ßu:ð,m ßè'li çľüą'š. a ola'- 

yoraela:n pam ašt-a 't korè:məšt-a't çľüą'š k üš t en .  tuule'fs ßara' 
o la-yora:k  ola', a šale'ŋgə ojąrīa n , Iwp'rš-ßñ:ô:hn ďüą'šəžə 
ß u ifíe 'n , kəľékəre'n kəťskəre'n  ťsoŋeštəle'š.

m a s k a ' .

m ari-ß à :İə  pò'səš türeom a'škə ko tska 'š  ĩaška m naƞgajq' ul- 
m a š  la m aska' ßaš lin. kopà 'żəm  šu e 'n  m arı'-ßàtəla:n  m ią ' 
m ùyəre'n. ßà'tə ońďéą' kopà 'żəm  m aska  n :  ku yu ' u 'kxš pure'n  
kopa'škəšə. mari'-ßà'.tə šu p v šə n  luk te 'š  u 'tø šəm , a m aska' 
jəßərtà'. m ari'-ßà'.U n laška:-ßeðra:m na le 'š  ta ìaškà'žêm  kəška- 

le'š a ßeâra'ž-ðe.nå k o ĩla 'š  ka ją '. ßara' ßà'tə o 'r ìn  šoyà'Un 
koðeš. šù 'kə  šaya 'l lie 'š  ta m aska ' möƞge'š lekte'š: ßeðra' t i ' fŝ 
opte n  da m ü m  m ari'-ßàtəla:n kondà' ða puà '.



W ö r t e r v e r z e i c h n i s . 1
a.

1. a U und, aber. (Russ. a.)
2. àßəta'n, àyəta 'n  s. ä ptän.
3. a ða s. am.
4. a ð a k  U wieder.
5. aðè'mə s. eðem .
6. a yə l  KB, ò'yəl U s. à'məl.
7. à'yŝm  KB, ò yəm  U s. am , om.
8. a i  U au!, au weh!
9. a jrfr  U böse, schlimm, arg; brennend; hastig, eilfertig. 

(Tschuw. χ a ja r .)
10. a 'jar  KB, oją'r U S o n n e n lic h t (KB), h e ite re s ,  s c h ö n e s , 

d ü r r e s  w e t te r  (KB U); h e i t e r ,  h e l l  (U). (Tschuw. ojar, ų ja r .)
a ja ’ran  KB hell, heiter, klar.
11. à ' j ə k  U wahrsch. ein alter heidn. personenname (vgl. 

à'jåk  T B nüchtern).
12. ak  KB, ok U s. am.
13. -ak  s. -ok.
14. à'kəl U verstand. (Tat akyl.)
15. a ' k t u š  KB alter ŧscheremissischer männername. (Tschuw.

a k t u š .)
1 Beim aufsuchen von Wörtern des uržum er dialektes sind die „G rund­

züge der interdialektischen vokalverhältnisse in der ersten siľbę“ (w eiter 
unten am ende des buches: „G ramm atikalisches“ Ɗ.) zu beachten.

W e s t l i c h e  dialekte sind u. a. die dialekte von Kozmodemjansk 
(KB) und Jaransk  (J); ö s t l i c h e  u .a . diejenigen von Uržum  (U), Tsa- 
revokokšajsk (T), Malmyž (M) und Birsk (B).'

Mit p  anlautende Wörter können in postsonantischer Stellung ß  bezw. 
h im an lau t haben. — M it å, d  oder m it y, g  anlautende Wörter sind 
un ter i, bzw. un ter k aufzusuchen.
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16. -ai KB [dorf] in dorfŉamen z. b. j  o là  s - a i  russ. Еласы, 
t s e r m ə š - a ' l  russ. Чермышево. (Tschuw.; vgl. tat. ayul, auy l, 
aul, kojb. ä lä

17. a'la  KB, ola' U bunt. (Tschuw. ola, u la )
ola-yorak  U krähe,
18. ala' U vielleicht, ala '-уипат  irgend einmal, einst. (Tat. 

ä llä )
19. ala'ša  KB, alaša ' , alša' U wallach. (Tat. a la ša )
20. alflasta' U böser geist, teufel. (Tat. albastə)
21. à’Uk, alk  KB, ò'iəfe U wiese, wiesenland. (Tschuw. òləx, 

фх)
22. altadem  KB, oltalę'm  U betrügen, lügen. (Tschuw. oloala-, 

ulva la -)
23. a) am  KB, om  U 1 p. sing. präs. des verneinenden verbs. 

2 p.: at KB, ot U, 3 p.: ak KB, ok U. Plur. I p.: a n a  KB, 
òysnà ' U, 2 p.: a ða KB, òy’ðà' U, 3 p.: ak  KB, ò'yət U. Vgl. 
fi. en.

b) à'yəm  KB, ò'yðm  U 1 p. s in g . p rä s .  d e s  v e rn e in e n d e n  v e rb s  

in  absoluter S te llu n g . 2 p .: à'yH  KB, ò'yət U, 3 p .: à'yeš  KB, 
oye'š U. Plur. 1 p.: a na  KB, òy’nà ' U, 2 p.: a'ða  KB, òy’ðà' 
U. 3 p.: à'yep  KB, ò'yət U.

24. am a'sa  KB J , m asa ' JU , omsa', opsa' T, opsa' U B, 
oipsŉ' M tür.

25. à'm əl KB, ò'm əl U (am + à( om + ul) Ich bin nicht. 2 p.: 
à'təl KB, òdəl U, 3 p.: à'yəl KB, ò'yəl U. Plur. 1 p.: anad  KB, 
òyônad U, 2 p.: aðad  KB, òyəðad U. 3 p.: à'yəlep KB, ò'yətəl U. 
Vgl. am , om  und ul-, əl-,

26. ana. ona: ana -ðum  KB ju n g e  e ic h e , ana -ßašør  KB S p rö s s ­
lin g , S ch ö ss lin g , ona '-pu  U o p fe rh o lz . (Tschuw, χona, χŋ n a v ,)

27. a'nem , χa 'nem  KB S c h ö ss lin g e  t r e ib e n .  (Tschuw. χona-ä
28. a ’nzəl KB, o'ńď ièl U, o'ńrržsl M das vorn gelegene, das 

vordere, vorder-, a'nzəlnə  KB, o'ńctžəlnə U vor (wo?), a'nzəkə. 
a'nzək  KB, o'ńďéàkə, o 'ńďźăk  U vor, voraus, voran (wohin?), 
a nzôlan  KB, ońď ĩä la 'n  U id., a'nzàts KB, o'ńď žăfš  U von vorn, 
vor. — pört-a'nzðl KB, pŏrbo 'ńđžəl U hausflur. pörba  nzəl-ßuį 
KB, p ö rk o 'ń đ ź ìl-m u fłĥ a 'š  U austritt, vorbau. Fi. ensi, ennalla.

29. a'nšęm  KB, ońď źe'm  U, onoìe'm  M blicken, anschauen, 
nachsehen, beaufsichtigen, überwachen, pflegen, erziehen.
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anSadam  KB. ońďSala'm  U (fr.) “betrachten.
ońď źo la la 'm  U (mom.) blicken, gucken.
30. ďŋga  KB, oŋa' U brett. (Tschuw. χáma.)
31. a'ra  KB, ora" U häufen. (Tschuw. ora, y ra .)
32. ara: ara -šţiļgä KB fliege.
33. ara’ßa KB, oraßa' T, orßa4 U baueruwagen (KB T U), rad 

(KB T). (Tschuw. orana, пгава.)
34. aravia • U weiđenbaum, (Tat. äräm ä .)
35. arße'r U hausgerät. (Tat. ärbər.)
36. a'ršən  KB U arschin. (Tat. aràyn.)
37. a'rža  KB, orĩa: U mälme (KB U); erdrücken ^KB).
38. acškəì KB, o'škəl B schritt. Fi. askel.
a'škəīam  J , oåkðlavi U schreiten, schritte machen.
39. at KB, ot U s. avi.
40. -at, -ät KB, -at ư  auch, sogar (KB U); denn; nachdem,

als. wenn • (KB), -at . . . .  -at (U) sow ohl. . . .  als. іЫ -ä't w ke
KB kein einziger, auch nicht einer ist da. пи-уипаѵг-аЧ  niemals.

41. à'üim  KB Wintersaat. (Russ. озимь, озимыи хлѣбъ.)
42. à'zəm  KB junge pflanze, setzliug. kapr’šta'-à'.zəm  kohl-

sprosse.
43. a 'ìn ə  KB. ò'žnə, o'Snš U früher, vormals.

44. ä'ßü  KB, aßw  U mutter, ä 'ß i! KB, aßəf! U m u tte r !  l ie b e
mutter! mtttterchen! (Tschuw. ава, ава], а в і .)

45. à'ðər, xa'ðər  KB vorrat. ka:pr'šta-ßì'äšs x à ’ðər vorrat an 
gemüsen, produkte des gemüsegarŧens, gemüse. (Tschuw. χader, 
χa  Dər.)

46. ä ’YÜ KB, aya- U liakenpflug (KB): aya-ßarjũpm, aya-par- 
jąľvi U opferfest nach beendigter frühlingssaat. (Tschuw. aea)

47. äk  KB. ak  U preis, wert. (Tschuw. χafc.)
48. ä ‘kä  KB. aka' U ältere schwester (KB U), S c h w e s te r  d e s  

vaters, jüngere sċliwester der m utter (KB), jüngere s c h w e s te r  

des Vaters od. der m utter (U). a 'k i!  KB (ältere) S c h w e s te rc h e n !  

tante! (Tschuw. akka, aea, aei, ä k k i .)
49. ä 'ſ i  KB, à 'ľ ĩ  U oder. (Russ. али.)
50. a 'n is , à 'ń is  KB anis. (Russ. анисъ.)
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51. ä'ƞgä KB, aŋa' Ū ackerbeet. (Tschuw. ana).
52. ä ƞg’r  KB, eƞe'r U angel.
ä'ƞg’rem  KB, eƞere'm  U angeln (KB U), spinnen (von der 

spinne) (KB).
ätļg'rè'm’šə, ăŋgəre'mšə KB, èƞărè'mèš U spinne. 
53. ă 'p tän  KB, àßəta 'n , àyəta 'n  U hahn. (Tschuw. a v m n .)
54. ärä'kä  KB, araka • U branntwein. (Tschuw. treke)
55. ă 'n íä , arńa  KB, arńą ' U woche. iľ-ä rńă  butterwoche. 

ü-ä:rńä  yè\tšə  Sonntag Quinquagesimä. ku'kxšə-ßəpä:rńä  erste 
woche der grossen fasten, коу-a 'rńa  freitag. (Tschuw. trńe, 
tr m ) .

56. a tə KB, à tə U gefäss. (Tschuw. aná.)
57. ä 'íä  KB, cgtêa' U B v a te r .  ä 'ť i!  KB, a d ’śă 'įĵ. d i î s f i !  U, 

a,(fŚçı'į!, a,(ťsı'! B v a te r !  l i e b e r  v a te r !  V ä te rch en ! (Tschuw. aťts. 
a o i , aťťi, ä f í i .)

ß.

58. ßà'ðar KB, ßoða'r U euter. Fi. u ta re .
59. ßà'ðd KB, ßò'ðə Ĳ abend, ßa'rnnè KB, ßo'rnŝ U abends, 

am abend.
60. ßà'kŝ, ßak s. ßäl. ßal.
61. ßal s. *pál.
62. ßa'lem  KB, ßolè'm  U herabsteigen, herunterklettern; her­

absinken (im preise); untergehen (von der sonne). Fi. valkaa, 
valkam a.

ßolala'm  U (fr.).
ßaätem  KB, ßolte'm  U herabsenken, hinablassen, fallen lassen, 

schütten.
63. ßadyêðĕ J , ßolyiìäd U helle, klarheit; hell. klar. Fi. val­

kea. Ung. világ, villan, villám.
ßalyadtam  KB J , ßolyalta 'm  U leuchten, glänzen; licht, hell 

werden, tagen.
ßolyaltala'm  U (dim.). 
ßolye'ńďźå TT blitz.
64. ßa'nSem  KB. ßońď žę'm  U, ßoìw že'm  M überschreiten (den 

fluss, die schlucht, den graben, die strasse, den zaun usw.).
ßońďžəla'm  U (fr.). 
ßońďžala'm  U (moin.).
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65. ßa'ra KB, ßara' U danach, darauf, später, nachher. (Tschuw.
vara!)

66. ßarse'ƞgə U schwalbe.
67. ß a s l ř  U Basil. (Russ. Васнлій.)
68. ßašt KB, ßoŝt U durch.
69. ßašta'ltem  KB, ßaštallę'rn U tauschen, austauschen, wech­

seln.
70. ß a šta r  KB, ß a š ta r  U, ßošta'r M ahorn. Fi. vah tera .
71. ßašta'rcš KB, ßaštare'š ư  entgegen: gegen, wider. Fi. 

vasta-.
72. ßaštə lam  KB, ßoštila 'm  U lachen, pəľ ßoštəla m  U lächeln.
73. ßa'štər KB. ßo'štər U S p rö s s l in g , S c h ö ss lin g  (d e s  b a u m e s) , 

g e r te ,  r u te  (KB U), l a u b ig e r  z w e ig ,  b a d e b e s e n , k e h r b e s e n  (KB). 
Fi. v ih ta .

74. ßat KB, ßot U M angelschnur (M), a'ŋgər-ßat KB id. 
äŋgəre'mšə-ßat KB, èŋãrè'míš-ßot U faden des spinnengewebes. 
spinnengewebe. Akk. ßà'åəm  KB, ßò'ðəm  U, ßò təm  Ы. Fi. vato.

75. ßaäškə KB, ßo'ťškə  U kufe, zuber.
76. ßa'zam  KB. ßoza'm  U, ßoźq'm  M sich legen, sich nieder­

legen, fallen. Iraper. 2 p. sg. ßats KB, ßof'š U M. Neg. präs. 
3 p. sg. OG ßof'š U. šerye'š ßoze'š U hoch zu stehen kommen. 
ašc'š ßoze’š  U in den sinn kommen, einfallen.

ßòzəläe'm  U id.
77. ßà'zçm  KB. ßoze'm  U, ßoée'm  M die rinde des baumes 

abnehmen (KB U Ы), naclizeiclinen. nachalunen (KB), abschreiben 
(KB U), schreiben (U).

78. ßaz KB. ßoz U v e r z w e ig u n g s p u n k t ,  V e rzw e ig u n g .

ßò'žən  U verzweigt.
79. ßaz KB. ßoz U Wurzel; herstammung. herkunft. geschlecht.
80. ßaž KB (erzl: kərań k-ßaš  eisenerz, ši'-ßaŝ  silbarerz. ßər- 

yè'áə-ßaŝ kupfererz. Fi. vaski. Ung. vas.
ßa'čar KB maser. maserholz. (Vgl. lat. f e r  r u m  f e r r e u s ,  

russ. руда ~  рудовыіі.)
81. ßa'ždam  KB. ßòšəla'm  U sich schämen.
82. ßäífš  KB, ßaptəš U mehrwandiges netz.
83. ßäky.š KB. ßakxš I T mühle.
84. ßiiļ, ßal: kè'dšə-ßäì KB, kè:(fŝ!*-ßad U mittag, ßəl-ßäì 

O b erfläch e , Oberseite, ober-. ßa'hiă  U auf (wo?), oberhalb, ßò'kə.
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flak auf (wohin?); [iala'n U auf (wohin? setzen, stellen, legen, 
zurücklassen.) ßà 'itśšn  U von — herab. Fi. pääli.

85. ßär, ß(tr KB, ßär, ßer J , ßer U stelle, platz, ßa'reš KB
anstatt; wie. ßertsfən) KB, ße rd ’ŝăn. ßerfĥ U wegen (KB), wegen 
(mit all.), anstatt (mit gen.) (U). İg-ßa'reš KB, i'e-ßereš U zusam­
men, gemeinschaftlich. Fi. vero, verosta, veroinen.

86. ßä'rä  KB, ßara' U stange. ßü'o-ßara  U schulterjoch.
87. ßä'ryə KB, ßeryə U niere.
88. ßäš KB, ßaš U entgegen, gegenüber, gegen einander, 

vis-à-vis. ßäš li'ă m  KB, ßaš lia  m  U entgegenkommen, begegnen. 
ßaš-ßaš U gegenseitig (adv.).

89. ßä'škem  KB, ßaške'm  M eilen, zu grosse eilo haben. 
(Tschuw. vaska-.)

ßaškè' U schnell, eilig; bald; früh.
90. ßu'tə KB, ßà'tə U frau, weib. /oza'-ßćì:tə KB, oza'-ßà:ŧə 

U hausfrau. u-ßà’tə U junge frau.
91. ßede KB, ßè'të U nur.
92. ße'rßənəi KB Palmsonntag. (Russ. вербное [воскресенье].)
93. ßere m ä  KB zeit. (Russ. время.)
94. ßè'sə, ßes KB, ßè'să U, ßèè'ə M ein anderer; der zweite, 

der folgende.
95. ßəl- KB: ßədnə auf (wo?), ßə’kə, ßək auf (wohin?), ßədän

auf (wohin? stellen, setzen, legen), ßəlè'dsən, ßəle'ts von — herab.
Fi. ylä-.

ßəlnəšə oberhalb befindlich.
96. ßə b  KB, ß u 'ľ i  U stute.
97. ßər KB, ßür U blut. Fi. veri. Ung. vér.
ßər-yè'dšə KB, ßür-yè'(ťš3 U mittwoch.
98. ßə'rän  KB, ßürą't] U strick, seil (KB), strick zum anbinden 

des viehs auf der weide (U). (Tschuw. vərtn.)
99. ßət KB, ßüt U wasser (KB U); fluss (U). Akk. ßə ðəm  

KB, ßv'åəm  U. sinza '-ßət KB, š iń ď ĩę '-ß ü t  ư  thräne. Fi. vesi. 
Ung, víz.

100. ßəts KB, ßiťš  U (adj.) fünf. Fi. viisi. Ung. öt.
ßə'zət KB, ßi'zət U (subst.) id.
ßətsĩə KB, ßi'olă U fünfzig.
101. ßə tskəš KB, ß ifs k i 'š  U dünn, fein, schlank.
102. ßäľa' KB bienenstock. (Tschuw. rəľſs.)
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103. ß ă ľð rrisan s. pwlðărd'ŝă.
104. ßə'Iăk U, ßkńăk  T badebesen, (Russ, вѣникъ.)
105. ßĩľyS'šam  KB glänzen.
106. ßəńe'r s. m ə'ńer.
107. ßər-ßS'r KB (onom.) kreiselnder.
108. ßrryem  KB, ßurye'm  U kleidung, tracht,
109. ß'vftšem  KB, ßufťŝe'm  U warten. Fi. odottaa .
110. ßi KB U, ßü, M B kraft. Fi. väki.
111. ß ì’ðęm  KB, ßüðe'm  U leiten, führen. Fi. vetää. Ung. vezet.
112. ßi'em  KB gerade werden. Fi. oikea, oĳeta. Ung. igaz.
ßiä 'häm  KB sich gerade richten.
113. ßidăm  KB, ßela'm  U fallen, abfallen (z. b. die blätter

od. die äpfel vom bäume, die haare), ausschwabbeln (das wasser 
aus dem gefäss).

114. ßim  KB, ßem U das mark. Fi. ydin. Ung. velö.
115. ßkŋgə KB, ßè'rji U S c h w ie g e rso h n . Fi. vävy. Ung. vő.
116. ßřstə  U, ßkśiə  M, ßi'štə J  JU  speit, dinkel. Fi. vehnä.
117. ßkškäľā U weissfisch (A lburnus lucidus).
118. ßktä  KB, ß i(ą- M, ßüta' T. ßü(fsa ', ßid'ŝɯ  U stall (bes. 

für schafe) (KB), viehstall, viehhof (U). (Tschuw. Vİdí).
119. ßoßš KB, ßopvš U waldbienenstock.
120. ßoŋern KB anlegen, einrichten. (Russ. [за]водить.)
121. ßò'ľək KB, ßò'ĩăk U vieh. (Tschuw. votək , voľəx, v įlô x )
ßòľàka'n U reich an vieh.
122. ßor U dieb. (Russ. воръ.)
123. ßò'ßšək KB, ßà'ŝək  U schief, schräg. Fi. vita.
124. ßoťŝ s. ßà'zam.
125. ßuį KB, U köpf; oberes ende, ende; wipfel, ähre (KB U), 

der am oberen ende befindliche, der oberste, der schönste, der 
beste (KB), pơrl-ßuį KB hausdach, seåe'rä-ßuį KB (innere) ecke 
in der stube. pört-a'nzM -ßuį KB austritt, vortreppe, m ədśì-ßu 'i 
KB, m ŭ(ťsə-ßu 'į U kleiner rasenhügel, erdhöcker. karanda's-ßui 
U kutschersitz. sà'åå ßuf-o 'lm a  KB der beste apfel im garten, 
ßuįyè' alles, ßuįye’n  alle, allezusammen. Fi. oiva.

ßu'iðSmə U kopflos.
126. ßu'tstSk  KB verkehrt, m it dem köpf nach unten. Vgl. ßuį.
127. ßu'ln'ə KB U zinn (KB U), blei (KB). Ung. ón.
128. -ßundə s. ši'-ßundā.
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129. ßu'rðă KB U schaft, stiel, stengel. kio-ßu'rðS  KB, ki'D- 
ßurðə U unterarm (KB), arm (ư). Fi. varsi.

130. ßŉ'ryämla s. p ù rS .
131. ßurt KB U weberschäfte.
132. ßurtaka’n: ik  ßurtakcľn  U übereinstimmend, einig.
133. ß ü ð em  s. ßi'ðem.
134. ß ü ð į'm  s. ŭ'åem.
135. ßü{ťĥą- s. ßi tä.

đ, į .

136. đ e 'tą  KB kind. (Russ. дитя.)
137. ( ľ . ,  . siehe auch j  . .  . .
138. ç f ă ß a n  ư  Hans. (Russ. Иванъ.)
139. ďük s. ju k .
140. çľüle'm s. jədem .
L41. ďür s. jur.
142. ďü'štă, ď üŝtèlď m  s. ü'kxšem .
143. őſüt s. jät.
144. çľüŝ s. joŝ.

ð.
145. -ðər s. tər.

e.

146. e’ôem  KB, aðè’mä U mensch, tələk-e ðem  KB witwe. 
(Tschuw. S D tm . aDam.)

147. e l e k s a  n  U Alexander. (Russ. Александръ.)
148. e l e k s e '  U Alexis. (Russ. Алексѣй.)
149. e i n e '  t U grosse kronwaldung am nördl. Wolgaufer, um 

den E inet-fluss (russ. Илетъ.)
150. eƞď m  s. ə'ìļgäm.
151. è'ŋåŝ s. ə'ŋgəë.
152. èƞåša' s. əŋgə'ëä.
153. ere' U beständig, fortwährend, immer nur.
154. è'rfk m  s. ì 'n k .
155. e'ryə KB, e ry ì  U sohn; knabe. Vgl. pŭe ryə. Fi. yrkä.
156. e'rtem  KB, ertę'm  U vorübergehen, vergehen, dahin gehen.

(Tschuw. ir t- )
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ə, я .

157. əßərtę'm  KB, jǻßărte'm  U sich freuen. (Tschuw. удвэгое-.)
158. ə'óər KB, íi'ðǻr U tochter.
əòärà'mäš, əòrà'm äš KB, iìò’rama š  U frau, frauenzimmer.
159. d'lem  KB, He m  U leben, wohnen. Fi, elää. Ung. él.
ì'ľăš, ì ' t i š  U das leben.
əlǻ 'läm  KB, ila la 'm  ư  (morn.) eine kurze zeit leben.
əĩə’ŝäm  KB, ìľəža'm  U (inch.) aufleben, wieder aufleben, wieder 

auflodern; vom tode erwachen.
ələ'štem  KB, ìtiš tŗ 'm  U (kaus.) beleben, auferwecken; umpflan­

zen; das erloschene feuer aufs neue anmachen, feuer anmachen, 
anzünden.

160. ’lə-pə s. leņə.
161. •Irštä š s. lə'štċiš.
162. əm ə’l KB, u'mål U schatten (von leblosen).
əm ə'lkü. •mə’lkä  KB, urnìlka' ư  schatten (von lebendigen).
163. • n d è 'k ŵ  (sbst.), ’nde'tøs  (adj.) KB, ņndi'iļšə  (sbst.), 

ņ n d i iļš (adj.) J , indè'šə  (sbst.), inde 'š  (adj.) U, inDè’śə (sbst.), 
in n e ’ś (adj.) M neun. Fi. yhdeksän .

164. ’ne’m  KB, in e ’m  U desiderativ 1 p. sing, des vernei­
nenden verbs. 2 p. ’ne’t KB, ine  t U, 3 p. ’ne'ž  KB, ine 'ž  U. 
P lur. 1 p, ’nenċľ KB, inenà‘ U, 2 p. "neðď  KB, ineðà• U, 3 p. 
“ne'śl, •ne ś  KB, ine 'št U.

165. •ńä 'nçm  KB, inqne'm  U glauben, e-m trauen. (Tschuw. 
ðńtn-, əńän-, əntn-,)

166. ətjgäm  KB, eƞa'm  U schwelen, anbrennen, angesengt 
werden, verkohlen. Ung. ég. (Vgl. auch tschuw. ən-, tat. ütļ-, 
uig. ötļ-, usw.)

167. ə ƞgəź KB, è'ŋăž U M himbeere. š i m-əijgəŝ KB, šem- 
è 'rəŝ  U scliwarze brombeere.

168. əŋgə'źä KB, èƞăša' U Schulter, nacken. (Tschuw. ənze. 
tat. iiļsä.)

169. ’rə'ê s. rəŝ.
170. ’rßè'Zd KB, Sr'ßè'zì U, urßè'źə M knabe od. mädchen 

(10— 15 jahre alt), bes. knabe; jung, Nom. pl. êrßè'-ŝà:mðîš U.
ərßèzåńe'k U in der jugend, von jugend auf, früh.
171. •rze'm  KB schütteln.
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172. əš s. šəm.
173. aškè , škè KB, aškè \ škè, ške U, iške' M selbst; eigen. 

aškəmè’åən KB, ške'ndãn U dein eigener, zškə'mšən  KB, ške'n- 
š ín  U sein eigener, sškə’mšəm  KB, šk e n dšăm. ške'nžăm  U sich 
selbst. aškəlà'neD, »šlà’nęD KB, škalanę't, škanę't U dir selbst. 
aškəlä'nžə, ašlä'nSə KB, škala'nžə, -nuźS, š k a n ž ə  U ihm selbst, 
sich.

ašket, šket KB, »šket, šket U einsam, einzeln, isoliert.
174. ə'štäm  KB, üšta'm  U M fegen, kehren, fortfegen, weg­

kehren, abwischen, streicheln.
əštodäm KB, üŠtǻlcL'm U (mom.).
ü štă š  U: šüry-ü'štåš handtuch (für das gesicht), ki'büštəš  hand- 

tuch (für die hände).
175. ašte'rn. ’štę'm  KB U machen, tun; kosten. Fi, ehtiä,
176. ə š tə  KB, ü'štă U, ü'štQ M (=  ə-, ü - 4- šə'štə , šũ'šlă, 

šü'štQ ?] gürtel (gew. ein buntes wollband od. eine bunte, ge­
webte, wollene litze). Fi. vyö (?)• Ung. öv (?).

əštàdäm  KB umgürten.
177. ə'štər KB, ź š tə y  U fusslappen. Fi. h a tta ra .
178. ə'zä , ’zà ' KB, izą~ U, iźą- M älterer bruder; jüngerer

bruder des vaters. Fi. isä.

§. a.

179. əðədam KB, ŭðêla'm  U T beten (zu gott) (KB U), schwö­
ren (bei gott), den namen gottes missbrauchen (T). Ung. ádáz, 
áldoz, áđkoz, átkoz(?).

180. ə'ðərem  KB, ŭåəre'm  U harken, rechen; kratzen (den 
köpf), scharren (in der erde).

āðárkadem  KB, ùôərkalę 'm  U sich kratzen. ı
181. Syəyšə  KB bienenschwarm.
182. Sdam  s. ul-, SI-.
183. S'ŋgər KB, o'ŋgh' U schelle, glocke, glöcklein.
184. 3’ręm  KB, urę 'm  U mit erde bedecken, behäufeln (kohl, 

kartoffeln), šüyàyəm  ure'm  U das grab verschütten.
185. əyyęm  KB, urye'm  U nähen. Ung. varr.
186. ’ršď  KB, u r ia ' U, ruŝa' M roggen.
187. əš KB. u š  U verstand. (Tschuw. əsä

4
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188. ûškad, ŝkal KB, ušlcad ư  kuh.
189. ' š m a “šm a' KB, £ sm a ' JU , upvšcľ U T, u ņ š a 4 M, 

um ša  T mund.
190. ’ža 'r, ŝar KB, uŝcľr U g rü n . Fi. viho, v ihanta , v iheriä.
191. ’žga' KB, uSga' U Schafpelz. Fi. u u tu , u u ttu .

X-

192. χá'fcli KB volk, leute. (Tschuw. χ a t tχ )
193. xa  ðər s. à'âər.
194. χS-ná KB, una ' U gast, un a ìǻ • kaie 'm  U zu gaste gehen. 

(Tschuw. χJna .)
195. χot' KB, koťŝ U wenn auch, wenn schon. (Russ. хоть.) 
koťš-kunà 'rĴ  U wie viel immer.
196. χo'za  KB, oza' U, oźżą' M hauswirt, hausherr. (Tschuw. 

XV*a)
197. xu 'ó a  KB schlecht; hässlich; liässlichkeit. (Russ. ХѴД0.)

i.
198. i U und. (Russ. и.)
199. î KB U, i į  JU  M B jahr. Fi. ikä. Ung. év.
ì'ä š  KB. i 'q ’š  U - jä h r ig , ik - ì 'ä š  KB, ik - i'n 'š  U e in  j a h r  alt,

e in jä h r ig .

i-ðà ’Uk U jahr. i-ðàdSk m arte 'n  vor dem ausgang des jahres, 
binnen einem jahr.

200. г KB U, i į  JU  M B e is . Fi. jää. Ung. jég.
201. i'ä  KB, ią ', i (q: U W a sse rg e is t  (KB), b ö s e r  g e is t ,  teufel

(U). (Tschuw. ijs , iä, əjje. tat. ijə, əjä.)
202. k a m  KB, iįą 'm , i jq  m  U schwimmen. Fi. u ida. Ung. úszik.
203. ì'ðəm  s. jə'ðəm.
204. i ’yə KB, ï y ï  U junges (von tieren) (KB U), kind (U).

Vgl. ung. iſjú .
205. ik  KB U (adj.) ein. Fi. yksi.
i'k tə . i'klət KB, i'kUi, i  ktət U (subst.j id.
k h in ä k  KB, 'ekana  U (=  ik  +  känäk, ik + k a n a )  einmal. 
ik -tà ' KB irgend ein.
ik-là 'žə  KB, ik-là 'šə, ik -la 'š  U irgend jemand (KB U), etwa, 

ungefähr (U).
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206. Hin: iliiļ-gè‘(ťŝə U Elias-tag (am 20. juli a. st.). (Russ, 
И л ы і н - д е и ь . )

207. im  KB, ì  mǻ U nadel. Fi. äimä,
208. %'mńı KB, k m ń ì  U pferd. (Vgl. mong. em nig .)
209. indəre'm  U peinigen, martern, plagen. (Tat. indər-.)
in d ə ra lfm  (fr.).
210. ir  KB, er U früh (adv.) (KB U); morgen (subst.) (U), 

morgen- (KB U) (adj.), des morgens (U). e'r-įleleš U vor dem 
tagesanbruch. er-óè'nJ U des morgens, er-ðe'n er U frühmor­
gens. (Tschuw. tr.)

ir-yo t: ir-yod kèŋtšə KB der morgende tag. ir-yò 'óhn  KB 
morgen (adv.).

irlä ' KB, erla' U morgen (adv.), ertď  kè'd 'è ĩn  ư  morgen früh. 
erlà'šŕêəm  U am folgenden tag.

211. ŕ re  KB, ere’ B rein. (Tschuw. frå.)
ì'r ik tçm  KB, èrəktę'm  U reinigen, säubern, aufräumen, putzen; 

lichten, roden (den wald).
212. i'r ţk  KB freier wille, freiheit, Zwanglosigkeit, erholung, 

ruhe. (Tat. tschuw. irək .)
è r’kån U (adv.) ruhig, sacht, langsam.
213. is  KB U, iš  M weberkamm. (Tschuw. χa.i.)
214. i'sər  KB, rsǻr U gelt. (Tschuw. xəzər.)
215. i'škə  KB, iŝ k ă  U, t'śkə  M keil; liolzpflock an der wand, 

kleiderriegel; eisenhaken an der wand,
216. it, plur. i'ðä  KB, i t , plur. ióa' U 2 p. imper. des ver­

nein. verbs; 3 p. sing.: ə-nǻa, plur. Ənə'š. ənə št KB, i'nšă, t'šnā, 
plur. ì'năšt U. Vgl. am  u. >nę/m.

217. г'гг  KB, i z i ‘ U, ì'źə  M klein, iz i 'n  iz i 'n  U ein bisschen 
von jeder att,

iz i'rä k  KB, iz ira 'k  U etwas klein; kleiner.
iz ińe 'k  U so lange es noch klein ist.
iz i 'š  U ein bisschen, ein wenig.
218. i'Sə KB M, i'éə  ư  erst jetzt, erst.
219. i  ênə s. it.

İ-

220. ja ’ðam. KB, joôa m  U fragen.
221. jakxša’r KB, jo ška 'r  U (attr.) rot.
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jakxša'ryə KB, joška'ryə U (abs.) rot; rote färbe, röte. 
jakxša'rtem  KB, joŝkarte'm  U rot anstreichen: zum erröten 

bringen *■'
joškarta lam  U (fr,).
222. ja'kte  KB, jotke' U bis (KB); sogar (U;.
223. jal KB, joi U fuss. jà'ľən KB zu fusse. amasà'-jal KB 

tü rangel. śa'rt-jál KB, šòrək-jo 'i U Weihnachten, Fi. jalka, 
Ung, gyalog,

jadan  KB, jóla'n  U (adj.) m it fuss od. füssen versehen. 
ja'Uəm'ə KB fusslos, ohne füsse.
224. jadðaš  KB, jolta'š U frau (KB), gefährte, kamerad (U). 

(Tschuw. jolũaš, juloaš,)
225. ja'Vštęm, ja'Utęm  KB, jà'Uk×štem J , jolšte'm  U binden, 

anbinden (z. b. das kopftuch) (KB J), festbinden (z. b. das pferd 
am pfähl) (U).

226. jad įtsă  U arbeiter, diener. (Tat. jalèy .)
227. ja 'm ak  KB, jom a'k  U märchen (KB U), rätsel (KB). 

(Tschuw. jomaχ, jim aχ.)
228. ja 'm am  KB, joma'm  U irre fahren, sieh verirren (KB 

U), verschwinden, wegkommen (U), verloren gehen,-ins verderben 
stürzen (KB),

ja'm ðęm  KB verlieren.
229. jąnda' U glas, fensterglas,
230. ja n d a r  U rein, klar, hell,
231. jaƞgeŝ  KB, joŋež  U, jò'ŋSŜ  M bogen (zum schiessen) 

(KB M), wollschläger (KB M U). Fi. jousi. Ung. įj, ív.
232. ja'Tļgəŝem KB, jòŋəSe'm U kauen, Wiederkauen (KB U), 

mahlen (U). Fi. jauhaa.
233. jar  J , djor JU , jör U M fleisch (als speise), kum a'həš  

jör U opferfleisch. (Tschuw. jor-, jifr~)
234. jara'tem  KB, jörqte'm  U lieben. (Tschuw. jorat-, ju ra p )  
jörq'təmə Ū geliebt, beliebt, lieblings-.
235. ja'rem  KB, djore'm  JU , jŏre'm  U mischen. (Tschuw. 

jor-, ju r-)
ja'rlem  KB sich vermischen; sich mit ѳ-m befreunden.
236. ja'rem  KB, djore'm  JU , jŏre'm  U taugen; sich geziemen. 

ak jà'rə  KB, o*ff jörə U es geht nicht an, es ist nicht gut. 
(Tschuw. jora-, jųra-ŕ)



jŏrąla'm  U (dim.).
ja'ral KB tauglich.
jŏrglte'm  U lieb gewinnen, gefallen an etw. finden.
jörą'Uəmə U beliebt, lieblings-.
237. ja'rmãiļga KB markt. (Russ. dial. ярманка.)
238. jà 'sə  KB, ájò 'so  JU , jo'sè U, įö 's i  T, jo 'śo  M, jösö' B 

schwer, drückend (z. b. das leben) (JU U T M B), schwerer, 
drückender zustand (U T M KB), qual, plage, leiden (KB).

239. ja'ŝo, jà'žo KB gut, vortrefflich, hübsch, schön; güte, 
Schönheit, ja'žon (adv.) gut, vortrefflich, schön. (Tschuw. jozo.)

240. jäi KB, jal U menschen, fremde leute, die anderen (KB), 
dorf (U). (Tschuw. ja l)

241. jä'mâə KB, ją'måə U fertig, zubereitet. (Vgl. tschuw. 
jannə, jam ǽ .)

jä 'm ð'lęm  KB, jąmðǻle'm  U bereiten, vorbereiten, zubereiten.
242. järj KB, jǻņ U, jeƞ J  M B seéle (KB), mensch (J M B), 

fremder, fremdling (U). to'štə jəŋ U der verstorbene. Fi. henki.
jă'ŋgän KB beseelt, mit seele versehen.
jă'ƞtəmə KB seelenlos, ohne seele.
243. jär, jĝr  KB, jer U der see. Fi. järvi.
244. jă  ră, ją'rä  KB, jarcľ U leer; frei, müssig, unbeschäftigt 

(KB U), kahl, bloss (KB), jçra' km ńèn miĳľš U zu pferde sein, 
reiten.

245. jä'šlä  KB, jasla' U krippe. (Russ. ясли.)
246. jeder s. jə'ðè.
247. ję'ŋgä KB, jšŋga' U die frau meines älteren bruders oder 

des jüngeren bruders meines vaters (KB Ц), geliebte, maitresse (U). 
(Tschuw. jəŋoe, ĩŋGt, tat. ğiƞgä, jiƞ r )

248. ješ U familie, familienmitglied; frau. (Tschuw. jəš, jļš.)
249. jè'(tšƏ KB, jè '(ťŝ) U S ch n eesch u h  (KB), S c h lit ts c h u h  au s  

h o lz  (U). flašta'r-jè:,(fŝ<> U S ch n eesch u h ,
250. jè'žəŋ KB, jå'Ěăiļ U, jyš}ŋ M gelenk; knötchen einer 

pflanze, jal-jè'èətļ KB, jol-jh'žəƞ U kniegelenk. Fi. jäsen. Ung. ız.
251. jăßərlę'm  s. əßərte'm.
252. jd'àäŋ KB, jəða'ŋ U, jiöą'ƞ  И  bogensehne. Fi jänne. 

Ung. ideg.
253. jə'ðè KB, jeða’ U postposition der beziehung auf jeden 

einzelnen, ung. -o n k én  t. k r  jə'ðè KB, e'r jeða' U jeden morgen.
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254. jə'òəm  KB, ì'â šm  U clreŝchtenne. (Tschuw. jəDtm , idem .)
255. j ì l m ì  s. jy lm ə .
256. jəlt s. jţlt. /
257. jòm ad  U das unten befindliche, das untere, unter-, j į -  

m cľlnə  unter (wo?), jăm à'kə, jəm a 'k  unter (wohin?), jbm ala 'n  
unter (wohin?), jò m à \îšò n , jd m a ť i  von unten (herauf). pö'H-jəmal 
raum unter der diele, ďüt-jäm a'l norden.

258. jĩn d a 'l  s. jâ-ðal.
259. jĩiŋ s. jäƞ.
260. jəŋgcc s. jeƞgä .
261. jər  KB, jàr U kreis; herum, ringsherum. 
jərye'škə  KB, j fry e 'šk ĩ  U rund.
262. j i 'ž b tļ  s. jè'šəŋ.
263. jä 'ðal KB, jðnda'l ư , jonoa'l M bastschuh.
264. j ə l  KB, j u l  B, j u ' l - ß ü t  U Wolga,
265. jə ’lem  KB, ďülfí'm U brennen (intr.). Ung. gyúl(?). 
jS lď tįm  KB brennen (trans.).
266. jä'mä  KB, jù 'm ə  U gott. F i. jum ala.
267. jət KB, őčüi U nacht. j§ 'ð îm  KB, ďh'ôbm  U in der nacht. 

Fi. eh to o  (?).
268. jy lm ə  KB, jă-ļmə U, ńālme P  (Gen.) zunge, spräche. 

Ung. nyelv.
269. jilt  KB, jüļt U alle, alles (KB), ganz und gar, eben (U).
270. j ip f š  KB špeer, eiserne spitze des speeres.
271. jo  KB, ju  U, jw'J B das besprechen, zauberspruch. jom  

m ə'štà  KB, ju m  m oštà' U, j ù 's v i  m oštď  B er kann bezaubern. 
Ung. jó s, javas.

jò'zə  KB, jù  Z<> U, ju szo ' B zauberer, hexenmeister.
272. jò'Y? : joy-i-ßst KB, jò'ySn-ßüt B fliessendes wasser, fluss. 

Fi. jok i. Ung. -jó.
jo'yem  KB, joyc'm  U fliessen, rinnen; abfallen (die blättor, 

das haar). 
joyala 'm  U (dim.).
273. j o l a ' s - a l  KB (name eines dorfes, russ. Еласы).
274. jo'ŋgə KB freier, offener, weiter, geraumer platz; freie 

zeit, müsse.
jo'ƞgìðā  ư  goräumig, weit, gross (z. b. die stube); frei, müssig, 

ohne beschäftigung.
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joŋgeštam  KB, jotjgešta'm  U geräumig werden; sich aufklären, 
sich aufheitern (die luft, der himmel) (KB U). frische luft schöp­
fen: wieder aufleben, sich wieder erholen (KB). 

joƞgeštalta'm  U id.
‘275. joè  KB, dĩiž  U, ju S  M kalter wind im winter mit S ch n ee­

treiben bei klarem w etter (KB), kalter wind, zug (U M).
jo 'štęm  KB. diište'm  U, ju šte 'm  M treiben (schnce, staub), 

verschneien.
276. jör  s. jar.
277. jörate'm  s. ja ra ’tęm.
278. jö 'rem  KB, jöre'in  U erlöschen. 
jörəktg’m  U auslöschen
279. jörę m  s. la 'ręm .
280. jö ’sə s. jà ’så.
281. ju k , jų k  KB, çčük U laut, stimme, ruf, schall, geräusch. 

Akk. jù 'kə m  KB. ďà'kăm  U.
282. ju r , jiir  KB, d ür  U regen.
ju  ram , jų 'ra m  KB, cſürq'm  U regnen. 
çčürðąla'm  U (fr.).
283. ju š, j ų í  KB, jìľž?  U irgend ein. jemand. Fi. jo-.
284. j i ľ ä m  KB, ďüa'vi U trinken. Fi. juoda. Ung. iszik, 

inni (iv-).
jü 'kxšə  KB, j f i 'š i  U betrunken. 
jü 'm ä š  KB trinkgelage, schmaus. 
ďfì'šə: ko"ťĥŝə-dH'ši U speise und trank.
jü lðä 'lăm  KB, diiIðơìa'm  U (mom„ dim.) ein bisschen trinken. 
jü 'k tęm  KB, d iiktę 'm  U (kaus.) zu trinken geben.
285. jü 'kxšə  KB. d i'fk s ì U. jü 'kśo  M. jü kťšö ' B sehwan. Fi, 

jo u tse n , joeksin .
286. j ü ' r j e  KB Georg. (Russ. Юрій.)

k  (ľ. 9)‘

287. ka'ßal od. jad-yaßal KB ferse. Fi. käpälä. Ung. hüvelyk .
288. kaßa'štə  KB, koßa'štə U balg. feil. haut. Vgl. est, kòba, 

ung. kopál, kovál.
289. kaßra' U, ìcàyura' T, kärä  KB zerbrechlich, spröde: 

unzuverlässig, unsicher, gefährlich. (Tschuw.; vgl. schor. käbräk.)
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290. kà'ô-ir U krumm, gebogen (wie der kummetbogen).
291. kaya’è ư , kaya’z T B papier. (Tat. kayaz.)
292. kà 'yə t KB, kò'ySſə U pastete. (Vgl. tschuw. ku e ĩĩ, 

kokkət.)
293. ka 'ja  KB, koją ' U fett (U), das feine, weisse fleisch 

neben dem ohr (KB). Fi. kuu . Ung. háj.
294. ka 'ļa m  KB, koja’m , ko in’m  U sichtbar sein, erscheinen. 

Fi. kajo, kajata. Ung. kaja, kajál, kiál.
kà 'ļəš  KB, kò 'jəŝ, kòįš  U mutwillige streiche, mutwille, jugend­

licher leichtsinn (KB), mutwille, posse, faxe, prahlerei (U).
295. kaje’m . ka įę’m , kajala’m , ka ía la ’m  s. ke’jęm .
296. kà ’jək , k à ’įòk  s. kek.
297. kálasę'm  s. kéle’sem.
298. kà 'lək  U volk, leute. (Tat. kalək .)
299. kaltəm  s. šəltəm hallSm.
300. ka 'ľa  KB, koľą' U maus.
301. ka m a ’ka  KB, koŋga’ U ofen. (Tschuw. kźm aea , kum aga.)
302. kam a’ľą  J , kom ia' U: p u ’-yamą:i'ą J , ргс-komľa  U holz- 

scheit; ro’k-kam ą:ľn  J , ro’k-kom ľa  U erdscholle; ì ’-komľa  U 
eisscholle.

303. ka ’mßet KB konfekt. (Russ. копфети.)
304. ka 'ndęm  KB, konde'm  U bringen, herbeibringen, her­

beitragen, tragend bringen. Fi. kantaa.
305. k à ’nåm-. kà ’m m -yè: ßšə KB, kon . ko'n-kè: J s  i U d e r  m itt-  

w o ch , d e r  f r e i t a g  u n d  d e r  S o n n ab en d  in der charwoche. (KB), d e r  
m it tw o c h  in  d e r  c h a rw o c h e  (U). (Tschuw. kaləm -kųnə, kalym - 
kon.)

306. k à ’ńə, yà’ńə  KB, k à ’jə, k à ’ß ,  kaļ, yà’įà, ya į U ähnlich
(a d j. u . ad v .) .

307. ka ’ƞga KB, kaƞga' U mager, hager, abgemagert (KB U), 
mager, dürr (von der erde) (U), verdorrt (vom baum) (KB). F i. 
kangas, kangar, kankare.

308. ka 'p ka  KB, ka p ka ’ U tor, pforte. (Tat. kapkaä
309. kapyšüĽŋg? KB, kop'eša'ƞgS U käfer.
310. k a ’pvšta  KB, kopvšla’, kò&šta’ U kohl. (Tschuw. kopsta, 

kifo’sta .)
kapf’š ta ’-ßui KB, kopvšta’-ßui, kòßčUa’-ßuŕ U kohlkopf.
ka :p lpšta-ßì'(tšə KB gemüsegarten.
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kapr’šta'-azăm  KB kohlsprosse.
311. k a r a k  KB, kora'k  U krähe, ola'-yorak ư  id. (Tschuw. 

korak, kųrak.)
312. karanda's  U reisewagen. (Russ. карандасъ.)
karanda's-ßuį kutschersitz.
313. kà'rem  KB, kore'm  U schlucht, tal (KB), kleiner fluss (U).
314. ka 'rka  KB, korka' U Schöpfkelle; schale, tasse. (Tschuw.

korea, kųrGaŕ)
315. ka'rm S  U fliege. Fi. karvainen, kärpäinen , est. kärm es, 

liw. kärm i.
316. ка.гт э-yè'(tŝə s. ka'tškam .
317. ka'rm oň  KB, karm ò'úə, karm o'ńkə  U harmonika. (Russ. 

гармонія, гармоника.)
318. ka'rštęm  KB, korŝtę'm  U schmerzen, weh tun. du 'į

ya'rštà  KB, ß u 'į korštà' U der köpf tu t [ihm] weh.
319. kart U opferpriester. (Tat. k a ri)
320. kas U, kaś  M abend, kas-tè'nə U abends. (Tschuw. fcaǻ.)
321. kaša 'k  U schar, zug, herde; häufe, rotte.
322. ka 'škə  KB U stromschnelle. Fi. koski.
323. k a 'fk ə  KB, ka 'skə  J , kaske' B, fco's'fco M faul, schal,

verdorben, sauer und verschimmelt (von getränken) (KB M), sauer 
(vom dtinnbier) (J).

324. ka'šíam  KB, košta 'm  U gehen, wandern, reisen.
325. katš, Yüfš KB, kotś, yofs U (adj.; adv., postp.) was quer 

od. querüber geht; quer, über.
326. kà'ftšə KB, k ò \ťšə  U bitter, herb. Fi. ka tkera . Vgl.

auch ung. keserű .
327. kadškam  KB, koťŝka 'm  U essen, m ä ka'rDna KB, m e  

ko 'ťŝnà  U wir assen. ka 'rDm et šo'eš KB, koťsm e't ŝw eš  U du 
willst essen, du bist hungrig.

ka 'tškəš  KB, ko 'ť įkə š  ü  speise; weide.
ko'têšə-đu-šă  U speise und trank.
ka:rm3-yè'(tšə KB fleischtag.
328. k à 'ļtś ì  U, kū(ťśe' B bräutigam (ư  B); bursche (U).
329. kaza' s. ke'sə.
330. kazò'noi KB kronforst. (Russ. казенной.)
331. kä 'ßän  KB, kaßa'n  U schober (heu, stroli [KB Uj, ge- 

treide [U]). (Tscliuw, kaßan.)
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k a ß a n a n  U reich an getreideschobern.
332. känäk, yänäk  KB. kana, yana U -mal. z. b. i 'kä n ä k  

KB. rlcana  U einmal, k§' m -yänäk  KB, kwm -yanci U dreimal, 
šu  känäk  KB, šìckš-yana  U vielmals.

333. kändä'kr.šə, kändä 'kxš  KB, kandà'šå, kandcľš  U, kannà 'sj, 
kanna 's  M acht. Fi. kahdeksan . 

kċindä'kxš-hi KB, kanda'š-U  U achtzig.
334. kändä 'rem  KB, kandare'm  U ruhen lassen. (Tschuw. 

kannar-.)
kandaraìa 'm  U (mom.. dim.).
335. känd’rä' KB, ka n d ia ' U sclinur. (Tschuw. kan  ora)
336. k ä 'rtgəž KB, keŋe'ğ U Ы sommer. kä'ŋgəźəm  KB, ke- 

tļè 'žhn  U im sommer. Fi. kev ä t (?).
337. käp  KB, kap  U wucliş, körper. (Tschuw. k a p )
338. kċi'šlä KB. kašta ' ư  querbalken. (Tsclmw. kašta .)
339. kä'bnn  KB. kate'in  U abbrechen. (Tschuw. kab.)
ka 'tək  KB. kà 'tŝk  U abgebrochenes stück, bruchstüek; scliarte.

kà't-ik ìie 'š  U sich mindern, abnelimen.
340. ke'jem , kein KB. kaje 'm . kaįe'm  U gehen. Weggehen. 

Fi. käydä.
kajſļĩa 'm , kafrjla'm  U (mom., dim.).
341. kck, kek, kçk. KB kè'ļək  J . kà 'j k, k à 'p k  U vogel 

(KB1. wilder vogel (KB J  ư ). pört-kà'įijc  Ü sperling. (Tsclmw. 
ka j /k.)

ke(kyko 'ınb i KB wildgans.
342. kel-: k į ’leš KB. k ü ì- : k iiìe 'š  U es ist nötig, man muss, 

es gehört sich. Ung. keil.
küìdąla 'in  U (fr.).*
343. ke'läm  KB. kela'in U waten (im wasser, im morast, im 

schnee). Fi. kaalata. Ung. kel.
344. kele'sęni KB, k a la s fm  U, kalaśe'm  M sagen, erw ähnen; 

antworten. (Tschuw. kalaś-.)
345. kc'lyə KB. ke'lyŕi U tief; tiefe.
346. kelšc'm  U passen, zusammenpassen, sich für etw. eignen, 

einverstanden sein, einträchtig sein, sich vertragen. (Tat. kiləš-).
347. krm  KB. kem  Ü Stiefel. Fi. kenkä,
348. kc'rðäin KB, kerta'm  U können, vermögen. Fi. kärsiä.
349. kcråə  K B: pülä-ye'rðə vor ziemlich langer zeit; šuke'rðə



šù 'kə  -f ke'rðə) schon längst, vorlängst. (Vgl. altpreuss. k erda-: 
fi. kerta .)

350. kere'k  KB U wenn auch, wenngleich (KB U), nach be­
lieben, beliebig (KB). (Tat. k irä k .)

kerekü' (kerek + kü) KB, kerek-kö' U wer immet.
351. kè'rem  KB, kere'm -kandra: U strick, seil. (Vgl. tat. kir-ä
352. ke 'ryì U schwarzspecht. Fi. kärki.
353. keržalta'm  s. ke'ßšem.
3.54. ke'sə KB, kaza' U M ziege, ziegenbock. (Tschuw. kaįbża .)
355. ke'įtšem  KB, ked'ŝę'm  U hängen.
kedšă'Uăm  KB, kería lta 'm  U sich anhängen, sich in hängende 

läge bringen.
356. kè'itšə KB, kèŋťĚù ư  sonne; tag. Fi. kehä.
kè'(tšə-fiäl KB, kè(ťǻù-ßa) U mittag. kè(ťŜə-ßa'l jəm a 'l U Süden.
kè'(išə-jù'm ə U der Sonnengott.
357. kə'ßer KB, küßą'r  U brücke (KB U), diele (U). (Tschuw. 

к э в п .)
358. kə'òäl KB, kəðad  U, k ið ą 'l  M mitte des leibes, leib 

(KB U M), mitte (zwischen zwei endpunkten) (U M). Ung. köz, 
közép.

359. kəòə'rlęm  KB, ktiå irle 'm  U donnern.
kiiôòrldla'm  U (morn., dim.).
kəðə'rtəš KB, k ü ’åərfs.) U donner.
k ù 'd.>r(ťsə-jù :m 5 U der donnergott.
360. kəl KB, kəl ư , k iľ  M saite. Fi. kieli.
361. kəl KB, kəl U handhabe, henkel, griff (bes. an der tür; 

oft eine schnür, aber auch ein holz- od. eisenhenkel), opsà'-kəl 
U türgriff (aus schnür, holz od. eisen). Fi. köysi.

362. k ’lä 't KB, k'əla't U Vorratskammer. (Russ. клѢтъ.)Г
363. kə'hnə KB, kə'lmə U T, ki'ľm ə  M frost (T); gefroren,

erfroren (KB U M). Fi. kylm ä.
kə'hnem  KB, kəlm e'm  U frieren; zufrieren.
364. kə'nä  KB, k ina' T schminke (KB T); färbe (zum färben) 

(T). (Tat. kyna.)
365. kəńe' KB, kəńe' U hanf.
366. kə'ńer KB, kəńe'r U, kińe 'r  M eile. Fi, kyynärä,
367. капэ, k əń , yaŵ , yəń, gəńə, gəň KB, kən, yən U wenn.
kińä t «  kəńə +  äí) KB, kəna't, yəna't (kən  -f at) U wenn
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auch, wenn also; sogar, auch; kü '-y ińä t KB, kÒ-y3na't U jemand, 
kSna'm -yińät KB, kunam -yəna 't U irgend wann.

368. kəńədäm  KB, kåńela'm  U aufstehen.
369. kə'ptsək  KB, kü 'p ťsək  U kissen. (Tat. küpèək .)
370. kə'räm  KB, kürçfm  U zausen, zupfen, reissen, zerreis- 

sen, abreissen, abblättern (den baum) (KB U), abbrechen (mit 
der hand) (KB).

kərədäm  KB, kürlçgm  U (mom.) ein bisschen zausen usw. (KB), 
abreissen (einen zwirnfaden) (U).

371. kəră’n  KB, küre 'n  U schwarzbraun. (Tat. kSrän .)
372. kə'rnńi KB, kü'TDńă U eisen.
373. kəsńè'yă, kəsńè'yā U erdbeere.
374. kə'šäl KB, kəŝad  U, kiśą d  M s ä u e r l ic h e r  m e h lb re i  (g ew . 

a u s  h a fe rm e h l) . ( t tu s s .  КИСвЛЬ.)

375. kə'šän  KB, küse'n  U, küśe' M tasche. (Tat. kəsä, tschuw. 
lćəźä, kəsjt.)

376. kə'škęm  KB, k ə š k fm  U, k iš k fm  M werfen, schleudern; 
begiessen.

kkškala 'm  U (mom.) ausgiessen.
377. kə’škə KB, ki'škə  U, ki'škə  M schlänge.
378. kə'tem  KB, küte 'm  U das v ieh  hüten. (Tschuw. kət-; tat. kŧit-.}
kəlo'zə KB hirt. (Tschuw. kəDüźə.)
379. kə'tək KB, kü įťšü 'k  U, kü 'ťn k  M kurz. (Tschuw. küdük.)
380. kddšă'läm  KB, kəd'êala'm  U, kidša la 'm  M suchen.
381. kə'lskem  KB, k iťške 'm  U anspannen. Pi. kytkeä.
kiťŝka la 'm  U (mom., dim.).
382. kədskə  KB, k i'ťškə  U same, beere, kätzchen (U), trau- 

benkirsche (die beere), beere (KB). lù 'm ə-yitŜkə  U eichel. pi'zU - 
yiťškə  U ebereschenbeere.

383. kəlš KB, küťš  U, kľcdšo  M nagel, kralle, klaue, huf. 
Fi. kynsi.

384. kə'dšä  KB, kə'(fśək  (od. kə'ļťŝək lum) U frischgefallener 
feiner schnee (bei kaltem wetter). Fi. k ide.

kødšä'kä  KB, kə(fšəka' U rauh, nicht glatt (z. b. ein pflan- 
zenstengel, ein eben gemalter fussboden), hart, schwer (z. »b. die 
Schlittenbahn) (U), knirschend, knisternd (vom schnee); eigensinnig, 
grillenhaft (KB). Vgl. fi. kiteä.

k ’tß ä kă '-ŝŭ ô i KB S c h a ch te lh a lm .

\
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385. kə'zə KB, kü'zā U, ku'śo M messer.
386. kə'zəi KB, kâ'z'àt U, kì'zţt M jetzt.
kəzə'bšə KB, kkz3t(§9 Ujetzig, gegenwärtig, kəzə'tfšalà KB so 

wie gegenwärtig.
387. kə'šyə KB, küêyü' U, kü'Syo M dick. Ung. hízik.
388. kS- KB, ku- U [pronominalstamm]. Fi. ku-, Ung. ho-.
kS'štə KB, ku'št» U wo?, wo. Fi. kussa.
kàštà'ken KB wo.
kə'škä, kāš KB, ku'škə, kuš U wohin?
kaškè'ßek KB bis wohin? wie lange?
Ic3(lsè' KB, kuzè' U, kuže' M wie? Ung. hogy.
kkn a m  KB, kuna'm  U wann? ńi-yənam-a't KB, nŕ-yunam-a't, 

nu-yunam-ąd  U niemals.
kə-nà'rə KB, ku-nà'râ  U wie viel?
kâ'ðə KB, kŭ'ðə U wer? welcher?; irgend einer. Vgl. weps. 

kudam .
389. kâ'ßa KB, kußa' U alte frau, greisin (U), die frau mei­

nes vatersbruders (der älter ist als mein vater); im allg. „tante“ 
(alte frau), deren mann älter is t als mein vater (KB). Ung. kofa.

390. kə'ßəl KB, kû'ßəl U W asse rb la se . Fi. kup la , kuula. 
Ung. hólyag, hupolag.

391. kəða'lam  KB, kuðala 'vi U mit einem pferde schnell 
dahineilen (reitend od. mit fuhrwerk), laufen (von vierfüssigen tieren).

kĩåà'Vŝtam  KB, kuðàləšta'm, kuðalšta'm  U (fr.).
kəða'Uęm KB, kuůaltę'm  U hinwerfen, verstossen (U), an der 

nase herumführen, täuschen (KB).
392. kåðcľšam KB, kSðcľkxšatn J , lmðaša’m  U abnehmen, 

ablegen, auskleiden, entkleiden, ausziehen.
393. kə'jər KB, kù'ðər U locke; lockig. (Russ. кудерь.)
394. fcǻ'm KB, kum  U (adj.) drei. Fi. kolm e. Ung. három .
kŝ'm ăt KB, kù 'm ăt U (subst.) id.
kə'mlá KB. ku 'm lĩ  U «  kam, kum  +  lu) dreissig.
395. kâ'môa KB, lcumðcľ U breit.
396. kâ’męm  KB, kumę'm  U die äugen schliessen. Ung. húny.-
397. k3'm'åk KB, kù'mâk  U mit der rechten seite nach unten, 

verkehrt, umgestürzt. Fi. kum o-, kum artaa. Ung. hom lít.
kâma'lam  KB, kum ala'm  U sich verbeugen (KB), beten, op­

fern (T).
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lcSmî’lctem KB, k ù m ə k t f  m  U umwenden, umwerfén, umkippen.
398. kə'm əl KB, kù 'm əl  U gemüt (KB U), gem ütsart, herz, 

sinn, wünsch (U). kĴm-i'leš nä 'lăš  (KB) sich etw. zu gemüte 
ziehen. (Tschuw. kəməlŕ)

kfrnə'lan  KB, k ù n u la 'n  U empfindlich (KB), gutherzig (U).
399. k«na', yəna’ U nur. (Tat. kəna.)
400. hipPŠ-kľ'i. KB, ku p všiťľə  U, ku kxšà 'ľo M holzhäher (KB 

U). ? mandelkrähe (M). Fi. k u u k s o .

401. k’radam  KB, k u ra la m  U pflügen.
402. k ’re 'vi U, kire 'm  M schlagen (z.-b. mit dem stock, mit 

dem liammer) (U M), dreschen (U).
k ’reðala 'm , k'rèðəla'm  U (fr.) sich schlagen, streiten, sich zanken.
403. k k rə k  KB, kù 'rək  l i  berg, anhöhe. Fi. korkea.
404. k'ǻryə'íam  KB, ku r ĩū 'm  U laufen (KB U); rollen (KB). 

Fi. karata .
k  >ry?štadam KB, km šta la  m  U hin und her laufen.
405. kkrm ə'zak  KB, kurm əza 'k  T Waldschnepfe. Fi. ku rm itsa .
406. k ĩ r s a  n  U Chrysant. (Russ. Хрысанеъ.)
407. k ĩ'rska  KB; kurska • U, kuréka' M der mann meiner äl­

teren schwester. (Tschuw.; vgl. tschuw. kərü  und əś/iej.)
408. kəSke'ðäm  KB, ku škeå ď m  U zerreissen, entzwei reissen, 

abreissen. Fi. ka tkata .
409. kəškə'šam  KB, kuškəša m  U auf das pferd steigen.
kə'škəSmS  KB, ku  Skəšm ! U dionstag.
410. kət KB. fc; t J, ku t U länge.
kə'ðəš  KB, k ^ 'ð ^ k r š  J , fcù'íis U länge (U), teil eines zaunes 

zwischen zwei pfosten (KB J  U). kəńe'r yət KB, kəńe'r ku t od. 
kəúe'r k ù 't ìš  U eine eile lang.

411. kgtë'ręm, χåŧi'rem  KB, ku ťrç 'm , kutre 'm  U, ku t* re 'm  
B sprechen, sich unterhalten (KB U B), mutwillig sein (von kin- 
d e rn )  (B). (Tat. koUr-.)

412. kə’tkə KB, ku 'tkə  U ameise. Est. kuk lane , liw. k u k ķ į^
kudkə-šue  U atneisenhaufe.
413. k ì'd šem  KB, k u d ’ĥę'm  U festnehmen, ergreifen, fassen, fest- 

lialten, fangen, erhalten (KB U), lierrsciien, regieren; bändigen (U).
414. kźťŝkərç 'm  U schreien, rufen; krächzen (von dem raben 

o d . d e r  krähe), quaken (vom frosch). (Tat. kəèkŝr-; tschuw. 
kyekyr-, kəškSr-)
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415. k'əS: k 'ŝ-ßət KB urin. Fi. kusi. Ung. húgy. 
ká'šam  KB harnen. Fi. kusta . Ung. húgyik , húgyozik.
416. k i'em  KB, k iįę 'm . k ije  m  U liegen.
417. k ija m a d  U die unterweit, k iją m a ’t törrf der herr der 

unterweit. (Tat. kyjam at.)
418. k i  ndə KB, k i ndə U getreide, brot. m ü-yü 'ndS  U honig- 

kuchen.
k in d a n  U reich an getreide.
419. kiš, yiš, ý i ŝ  (ďiš) KB sorte, art, -lei, qualitāt. k o k-k i’š  

zweierlei, jaŝo’-yiš  gute qualitäŧ, tsilä" ý iš k è ' von jeder sorte.
k išä n , yišän  KB anstatt, für, wegen; über, tə'óə po 'pà  m ı:ń -

-yišä 'nem  er spricht für mich.
420. k it KB U hand. Akk. ki'ðəm  KB, kì'ðám  ư . Fi. käsi. 

Ung. kéz.
кгЧ-šol U arm band.
kì'tðm ə KR, ki'Uəmə U handlos.
421. k ita 'i: kitci'į-0:lma  KB „chinesischer apfel“, eine a rt 

kleine äpfel. (Russ. Китай.)
422. k iťskę 'm  s. kə tskęm.
423. kiťsk!> s. kə'tskə.
424. ki'žem  KB frierën; sich erkälten.
425. kń ì'yä  KB buch. (Russ. книга.)
426. fco KB, kò flə: ßüd-kò:ßə  U welle. W eps. коЪе.
427. kò'ß-ì U hohlmeissel, hohleisen.
kò'pH  JU  hohlaxt. Fi. kopera , kovera, kovero , kovelo.
428. ko'óem  KB, koðe’m  U lassen, zurücklassen, verlassen. 
ko'ðam  KB, koða'm  U bleiben, nachbleiben, übrigbleiben. Fi.

kadota. Ung. hagy.
429. ko'ern KB, кце'т  U weben. Fi. ku toa, 
fcuata m  U (dim.).
430. koelw  JU  M B zwischenraum. koela'štə  U B zwischen 

(wo?), unter, ko d a 'škə  U B zwischen (wohin?).
431. koye'ryem  KB, kòyaryę'm  U versengt werden. (Vgl. tel. 

kok- zu kohlen verbrennen.)
432. fco'j'O KB, kuyu ' U gross; wichtig. Fi. koko. 
koyè\lŝə  «  ko yo +  kè'(tšə) KB, kuyèätšə  «  ku yu ' +  kè (tŝə)

U ostern. koyè:[tšə-yè'dŝə KB der ostersonntag.
kuyu 'za  KB, kuyuza \  kŭyəzcľ U, kuyśą ' M «  kuyu  +  >zà '
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KB, izq ' U, i i a '  M ). der ältere bruder meines vaters (KB U), 
der mann der älteren schwester meines vaters od. meiner m utter 
(U), greis (U M).

kuattū' (<( ku yu  +  aßa) U' grossm uŧter (väterlicherseits).
коу-a 'rńa  KB, hw y-qrñq  U freitag.
koyo’-spas KB Mariä himmelfahrŧ (feiertag am 15. august a. st.)
koyo’-mör KB gartenerdbeere.
koyora'k  KB etwas gross; grösser, älter, würdiger.
433. kok  (adj.) KB U zwei, koktə 'n  KB, ko’ktən  U zwei, 

zwei zusammen, zu zweien (fi. k a h d e n ,  ung. k e t t e n ) .  Fi. 
kaksi. Ung. k é t, ke ttő .

k o 'k tit  (subst.) KB U id.
k o 'd ə  KB, kòdə U ( <  kok + lu ) zwanzig, ko l-i'k  U einund-

iw anzig.
434. koì KB U fisch. Fi. kala. Ung. hal.
ko l-kù '(ťš!>šə U fischer.
kod-šůrə  U fischsuppe.
435. kodam  KB, kola 'm  U hören. Fi. kuulla.
436. ködern KB, kole’m  U sterben. Fi. kuolla. Ung. hal.
kodəšə KB. kò'lək*š3 J , kodš-ì U verstorben.
437. kolo tko  KB, kolotko' U aus einem block ausgehauener 

kleiner kästen (KB), sarg (aus brettern) (U). (Russ. колодка.)
438. kodtem  KB, kolte'm  U loslassen, herablassen, gehen las­

sen, schicken, senden, jam à 'kəm  kodtaš  KB, jom à'kõm  kolta 'š  
U ein märchen erzählen, p w e n i go'Uaš KB, p u e 'n ’i golta'š U 
ausliefern, kaiàdSn'i golta'š U Weggehen,

kolladtem  KB (morn.).
439. ko'ľm ŝ KB U hölzerner spaten. Vgl. fi. kaivaa,
440. ko'm bŝ  KB U gans. jù 'm iƞ-kom bä  U wildgans.
komb-1'уэ KB, котЪ-ì'yă  U gänschen.
441. ko'viðS  KB U korb. (Tschuw. komoS, кцпоз?)
442. ko'mðàk KB U mit der rechten seite nach oben, auf dem 

rücken (liegen), auf den rücken (fallen). Fi. kansi.
km m ôĩš  KB U deckel.
443. kopa' U handfläche, tatze.
444. koƞgšdà KB, koŋlà -jĩm a l U, ko la -ń im q l M achselhöhle. 

Esŧ. kangel, kangla.
445. ko'rm äš KB U (ergreifende) holde hand; handvoll.
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446. k o 'rn î  KB U weg; streifen (im zeug). ßuį-yo'rnə KB. 
ü ņ -k o 'rn i  U haarseheitel am köpf. Fi. kuurna. Ung. hornyol, 
hom y.

ko'rnə-ßoš U wegescheide.
447. ko sir  KB prahler, Stutzer; prahlerei. (Russ. козырь?)
448. ko'škem  KB, koške'm  U (intr.) trocknen, trocken werden. 
ko'šlem  KB, ko štį'm  U (trans.) trocknen, austrocknen.

oštadam  KB, koŝlala'm  U (trans.) (dim.) ein wenig trocknen, 
ein wenig austrocknen.

449. kot KB U jahr, zeit. kò'ðSm, yò'ðəm  zur zeit, während. 
ko'kšg  od. ìco'ršə K B: tə-yo'bŝə, tS-yo'ršə damalig, to:štə-yo'ršə

altertümlich, vorzeitlich, tə yo'bšen, tə yo’rŝen  von der zeit an.
450. ko 'ťi KB katze. (Vgl. russ. котъ, котикъ.)
451. koťŝ s. xoť.
452. koé KB U fichte. Fi. kuusi. 
koź-yi'ťêkïi U (die rote) fichtenknospe. 
ko'šer KB, koše'r U fichtenwald.
ko'šla  KB, kožla- U die waldreiche „wiesenseite“ der Wolga

(KB), nadelwald, wald (U).
453. kö s. kü.
454. körą ' U nach, gemäss. (Tat. kürä .)
455. kö'ryd KB, kõ'ryb U das innere. Vgl. fi. k u rk k u , ung. 

húr.
456. körž U eine art ohrschmuck, Ohrgehänge. Fi. korva.
457. kreše'ńjä  KB fest der erscheinung Christi. (Russ. Kpe- 

щ е н і е . )
458. kußóè‘(ťŜS s. kù'ðä.
459. kù'ßālļťŝə  T auerhenne. Fi. koppelo.
460. kù'ðS  KB U die tscheremissische sommerhütte. Fi. kota.

Ung. ház.
ku'ôǻ-ßi:ßšə  KB, kù:ðž-'pelt$ f  B, kù:ðS-ße\(śž  T, kußðè'd'ĥi 

U hof.
461. kù 'ðər  s, k î'jś r .
462. k u ’yi, ko 'y i KB, kue ' U birke. Fi. koivu. 
kuyidä  KB birkenwald.
kuyìdän  KB mit birken bewachsen. 
kuyì'-ßət KB birkensaft.
k u y i’dəyo KB die äusserste dünne Schicht der birkenrinde.
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463. kuykêä  KB, kuyuźa' U fürst, herrscher, zar. Vgl, ko'yo.
464. ku'kxšə  KB U trocken. ku'kxšə-ßəbä'.rńä  KB die erste

woche in den grossen fasten.
ku:kxś?-yè'(tšð KB S o n n ab en d .
465. ku 'kù  KB, kíľlcă U der kuckuck.
466. kù'råm  KB U lebenszeit.
467. kw rnäê  KB U rabe. Г 1 . kaarne .
468. kuršte 'm  s. ku 'štem  (nr. 470).
469. ku 'škam  KB, ku škď m  U wachsen.
kuškəlòę'm  U (fr.).
ku 'šm ä  KB das wachsen.
ku 'štem  KB, kušte 'm  U aufziehen (kinder, bäumchen).
470. ku 'štem  KB, kušte 'm , kuršte 'm  U tanzen.
471. kĩ't  KB U (adj.) sechs. Fi. kuusi. Ung. hat.
kù 'ðSt KB U (subst.) id.
472. kù 'dšə  KB eingeweidewurm.
473. ku 'tškəš  KB, kwdcåž T adler (KB), ein grösser raub- 

vogel (T). Fi. ko tka, est. ko tkas.
474. ku 'zem  KB, küze 'm  U, k ũ ( ť i fm ,  küzę 'm  T, kü źe 'm  M 

aufklettern, aufsteigen, aufgehen (die sonne), steigen (der preis). 
Ung. kúszik.

küzúlcľm  U (dim.).
kŭ 'zŕktem  KB, kuzăkte'm  U (kaus.) in die höhe heben, auf­

ziehen; erhöhen (z. b. den preis).
475. kŭ'ză: kù 'zĸ ßandä KB, kŝzɯ : os-kåza'-ßo:ndə U, kuźe: 

Oš-kuźe' M geissblatt. Fi. kuusa, kuusam a.
476. kư'zək KB U, k ù 'ť ŝ ^ k  M mitgift (vieh, fuhrwerke, haus-

gerät, kleider usw.).
477. kù'&ā KB, ku ŝu ' U lang. Ung. hosszú.
478. kü  KB, kö U, ke T wer.' Fi. ke-. Ung. ki.
kü'-yəńät KB, ko-ym a't, ko-ysna't U jemand.
479. k/i KB, kü  U, k ü i  M stein. Fi. kivi. Ung. kő.
ktc'er KB S te in h a u fen , steiniges t e r r a in .
480. Icü'äm KB, kü a 'm  U, kü ja 'm  M sieden; reifen (KB), 

(fertig) gekocht werden, gebacken werden, reifen, zeitigen (U M). 
E st. kēm a.

külônla 'm  U (fr.).
kü 'k tem  KB, kükte 'm  U, ktijnktę 'm  M (kaus.) sieden machen,
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aufkochen, koclicn (KU), braten machen, kochen machen, braten, 
kochen, bähen (U M). Fi, keittää , est. kētm a, keitm a.

kiie'štäm  KB, küeSta'm , köšta'm  U, küješla 'm  M braten (pfann- 
kuchen, fladen) (KB U), backen (brot) (KB).

481. kh åęm  KB, küðę'm  M herausnehmen (die lionigwaben 
aus dem bienenstock, die fische aus dem fischgerät).

482. ku 'kə  s. kw kŭ .
483. külę'š, küldąla’m  s. kel-.
484. kìi'mïiŝ ư  hölzerne tasse, schale (woraus man isst).
485. küńď že 'm  U, k ü n n ĩifm  M graben, hervorgraben. Fi. 

kyntää.
486. k ü ’pęm  KB, küpę'tn  U aufschwellen (intr.). (Tat. küp--)
ki'i'pəš KB aufgeschwollen.
487. küsö' B ein grosses opferfest. küs~-ò'ŧo  B, küs-ò'tə, 

kis-ò'tíi U opferhain.
488. küš-  [höhe]: kŭ 'šän  KB. kü šą 'n  U M auf, in die höhe, 

hinauf, kü 'škə  KB, k ü šk S  U, k ü 'fko  M id., kü 'šnə  KB, kü'šn»  
U, kü 'šno  M oben, in der höhe, kŭ 'śəts , kü'śədsən  KB, küšü 'ťŜ , 
küšà '((šən  U von oben (herab).

kü'šəl KB, küšil'l U M das obere, das höher befindliche, ober-. 
kŭ'ŝəl-tiui KB das obere ende (z. b. dos dorfes).

489. küšte 'm  U befehlen, gebieten; erlauben.
490. küzę 'm  s. ku'zęm.

I

491. là'ß’šam  KB, lòmíièa’m  U blöken, mähen, meckern; brüllen.
lòmSšala'm  U (đim.).
492. là'ðŝ KB J , lò'ðå U gussform (KB), kleine Vertiefung od. 

grübe (in der erde od. im baum) (J), einschnitt, kerbe (im holz 
od. im eisen) (U). Fi. latu (?).

493. layadam  J , loyala'm  U berühren, treffen (J  U), geraten, 
kommen (U).

494. là'kə  IJ, la k į' B grübe (U B), Vertiefung, Schlucht (B). 
Fi. lukko (?). Ung. lok.

495. la'ksə  KB grübe, Vertiefung. Fi. lakso, laakso.
496. landa'ka  KB kleine niederung, niedrige stelle bes. im 

walde. Fi. lanto, lansi.
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497. la'nzS KB, loń(TŚÌ> U Schicht, lagerung, läge (im holz, 
in der erde, im stein).

498. lap KB U niedrig (z. b. der tisch, der stuhl, das haus). 
Akk. là'pəm  KB. Fi. lappea. Ung. lap, lapály.

499. la'ptă U platt, flach. lâptà-laptə breit und platt. Fi. lattea.
500. la'ptsək KB, la'pťšì>k U platte (KB), fetzen, lappen (U).
501. la'šaš KB, loša'š U mehl.
502. la'štəra KB, laŝt’ra' U dicht, buschig.
503. lä'kläm  KB, lekta'm  U h in a u s g e h e n , W eg g eh en , s ic h  au f 

d e n  w e g  m ac h en ; h e rv o rk o m m e n , a u fg e h e n  (KB U), e rsc h e in e n , 

a n  d e n  t a g  g e b r a c h t  w e rd e n ;  a u fb lü h e n  (KB). Fi. läh teä.
ĩä'ktem  KB der mit fluglöchern versehene obere deckel der 

Öffnung am bienenstock.
īä'ktəš KB, le'ktəš U ausdrusch.
la'ktəšän KB, lekiSŝa'n U ausgiebig (beim dreschen).
lektźdðala m , lèyMâala'm U (fr.) hinausgehen usw.
504. la'ŋgəš KB, leŋe'š U eimer aus einem holzstück (KB),

biereimer von birkenrinde (U).
505. lä-škä KB, laška- U nudel (KB U), nudelsuppe (U). (Vgl. 

tschuw. lăškä, tat. uig. lakča.)
506. leße'ôäm KB, leßeôa'm ư  decken, bedecken. Ung. lep.
leßè'ðàš U decke, deckel, dach.
le'ßäš KB, le'ßäkxš J , leßa'š U dach (KB J), winddach, schup­

pen (U), deckel (KB), bettdecke (KB J).
507. lèyəlðala'm s. lä'ktäm.
508. lèdə s. nè'řa.
509. lern KB U suppe, bouillon. Fi. liemi. Ung. lé, leves.
510. lè'pə KB, lep U milz. Ung. lép.
511. lepfš  M t r a g k o r b  fü r  S äu g lin g e ; w ieg e .
512. ĨƏ'ßäl KB der untere, unter-, laßädnə unter (wro?), ?Э--

ßä'län unter (wohin? stellen, setzen, legen), ləßà'kə, ləßä'k unter 
(wohin?), ləßà'kəlü nach unten hin, ləßè'äsən, ləße'ts von unten 
her. Ung. le.

513. lə'yə KB. lə'yã U, ľťyə M schelfer, schinnen, schuppen 
(der kopfhaut). k m ā ’ždəyə od. kuyx'-ləyə KB, kù'məêdə:yə U 
die äusserste dünne schiebt der birkenrinde. pü'ń(ľžă-lá:y3 U die 
äusserste dünne schickt der kieſerrinde.

514. hm  KB, lilm  U name. Fi. nimi. Ung. név.
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515. ləiļ J , ləiļ U, ĩĩfļ M sehr (J), ziemlich, ganz, recht (U), 
sehr viel (M). I3ŋ kuru' U ziemlich gross, recht gross. Ung. leg.

516. lə'pə, 'lə'pə KB, lâ'ß-i U Schmetterling. Fi. liippo, aun. 
liipoi, liipokkaine, liipukkaůe. Ung. lepe , lepke.

517. h'ŝtem  J , låšte'm  U, lište'm  M tun, machen, bereiten, 
zubereiten, herrichten, zurüsten.

518. lə'šläš, ’lə'štäš  KB, lêšta'š U, liśtq'ŝ  M blatt, Fi. lehti.
519. lə'ðam  s. lu.
520. 13'ðS KB, lù'ðS U ente. Fi. lin tu . Unģ. lúd.
521. 13k KB, luk  U ecke, hausecke; biegung (z. b. des wegos, 

des flusses). Akk. lə'kàm KB, lù'kəm  U. lîľkān lù'kŝn  U im 
zickzack.

522. lă'ktam  KB, luktďm  U herausziehen, herausreissen, weg­
führen, herausführen (KB U); heraufnehmen, aufnehmen; ausbrü­
ten (KB).

523. ISm KB, luvi U schnee. Fi. lum i. Ung. lom.
IS'męš KB, lume'š U schüeien.
524. lsme'-roé KB, lum e-ro'ŝ U wachholder.
525. lə'mem  KB, lumę'm  U: sţnzä'm  13'męm KB, šińcľią'm  

lume'm  U durch hexerei verblenden. Fi. lum ota.
526. lə'nzəra  KB w eich  u n d  f la u m ig  (von  d e r  Schafw olle ). Est. 

loń t, lõńts. Ung. lágy, langyos.
527. Uppš  KB, lup'cš U der tau.
528. lãp'Pš KB, lupvš  U peitsche.
I3'p<pšem KB, lupvšę'm  U mit der peitsche schlagen (KB U), 

peitschen, schlagen (KB), schwenken, schwingen (U).
529. ISpPšadtam KB, lupr'šalta'm, U schwanken, sich hin und 

her bewegen, sich schaukeln.
530. Idškə'ðd KB, lu'škəôS U abgespannt, lose, schlaff; schwach.
531. U'äm  KB, lią'm  U sein, werden, möglich sein. Fi. lie-. 

Ung. lesz, lenni (lev-).
532. U'äm  KB, lią'm  U kalben, lammen (KB U), füllen (KB).
533. ìi'ßə  KB, lè'ßə U lau, laulich, lauwarm und weich (z. b. 

das wasser). Fi. läm pö (?).
534. liš-: U'šnə KB M, U'šnð U nahe, in der nähe, U'škə KB 

M, U'škə U, U'šän  KB, liŝą'n  M, liša'n  U in die nähe, zu, lì'- 
šə(tsən, lì'šəls  KB, liši'(fŝín  M ,  liši'įťsən, lišt'i'ŝ  U von der nähe. 
Fi. lähi-, lähellä, läsnä.-
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535. lo KB, lii- U Zwischenraum, lo'št-i KB zwischen (wo?) 
lò'eš, lo'škə KB zwischen (wohin?), lò'yədsən, lò'yəts KB, luyiľ-  
tŝən , luyu 'ťŝ  U zwischen her (wovon?) (KB), inmitten (KB U). 
parña'-lo  KB der Zwischenraum zwischen den fingern. Fi. loma.

536. lo'em  KB fangen.
537. lo'yem  KB mit den hörnern stossen. Ung. gyak.
538. lo'yer KB, loya'r U kehle, gurgel.
539. lo'kon  KB nixblume.
540. lo'ktęm  KB, lokte'm  U durch Zauberei verderben, behexen. 
lo'ktəlam  KB, loktMa'm  U (fr.) verderben, schaden zufügen. 
lolctôla'ltam KB, loklSlalta'm  U verderben (intr.), beschädigt

werden, schaden leiden.
541. loma’š  s. na'm aš.
542. lo'mbə KB U ( <  lom +  pu) faulkirsche, traubenkirsch- 

baum (Prunus padus). pi-lo'm bə  KB faulbeerbaum (russ. крѵшина) 
(Rhamnus frangula). Fi. tuom i +  puu.

lo'mber KB, lombe'r U faulkirschengehölz. 
lombè'rän KB mit faulkirschengehölz bewachsen.
543. lòməša'm  s. là'ßSšam .
544. lo'ƞgam  KB, loŋa'm  U wannen, worfeln (hanfsamen u. 

beeren KB, getreide U); den köpf zurückwerfen (KB). Fi. luoda.
545. lop T M tiefliegender feuchter boden (T), tai (M). Akk. 

lò'păm  T, lò 'p sm  M. Fi. lam ppi, lam pi. Ung. láp.
546. lopha ' U breit. 
lopkaŋa'm  U breiter werden.
547. lö'iļgem KB, lüƞge'm  U schaukeln, sich hin- u, herbewe­

gen. Ung. leng.
548. lu  KB U, lu'J B zehn. Fi. luku. 
lual-ko 'k  KB, laí-ko'k  U zwölf.
lu'tsk?  (auch: lual-ßə'ts, bezw. luat-ßə'zət) KB, lu 'fškə  {auch: 

la t-ßi'fĥ , bezw. lat-ßi'zòt) U fünfzehn. 
luat-šə'm  KB, la 'kšəm  U siebzehn.
ľə'ðam  KB, luða 'm  U rechnen, lesen. Fi. lukea. Ung. olvae.
549. lu  KB U, lu'J B JU  knochen. Fi. luu.
550. lü 'ðăm  KB, lüŏą 'm  U fürchten. 
luðəlðe'm  U id.
lü't(šə KB J , lü'tļšə U furchtsam, ängstlich, feig. 
tíi'òəš KB, ưi'ðəkxš J  furchtbar, fürchterlich.
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lü'ðəktem  KB, lûðăkte'm  U (kaus.) scheu machen, erschrecken.
551. lu'ðə KB, 10'ðə U, rüðö' B falle (bes. für mäuse). Fi. rita.
552. lü 'em  KB, lŭe'm  U, lüje'm  M B schiessen. Fi. lyödä. 

Ung. lő.
553. In'Uem, lü 'tem  KB, n ö lt fm  U heben, erheben. Vgl. fi. 

nota.
lültä 'lăm  KB, nöltq la 'm , nötqla'm  ư  (mom., dim.).
554. lu 'm ə  U leim. Fi. tym ä.
555. lüš  U, lu ŋ n ś  M tangel, nadel (U); tannen- od. fiehten- 

zweig (M). Est. lips (?).
556. lüške' U M die an der decke befestigte stange 1er hänge- 

wiege.
557. lüŝte'm  U M melken. Fi. lypsää.

Г.

558. ſä 'ß ’rä  KB, laßra' U schmutz, kot.
ľä 'ß 'rän  KB, laßra'n  ư  schmutzig, kotig.
laßraŋa'm  U sich beschmutzen.
559. ľä'nzərä  KB, lańďŧòra' U abgenutzt, zerfetzt (von klei- 

dern), schwach, kraftlos (U). Fi. lämsä. Ung. legyhed.

m.

500. m a  KB, mo U welcher, was. m à 'lîn  KB warum. Fi. 
m i, mikä. Ung. mi.

ma-χá'ńä, m a-χa 'ń , m a-yà'ńə, m a-ya'ń  KB, m o-yà'jə , m o-ya'i 
U wie beschaffen, welcherlei.

m a-ńà'rə, m a-ńa 'r  KB, m u-nà'rS  U wieviel.
ma-zà'rS, m a-za 'r  KB wieviel.
561. m a'ðam  KB, m oða'm  U spielen, izi-ò ì'rən  m a 'ðaš  KB 

schlitten fahren.
m à'ôǻš KB, m à'ðəkxš J , mò'Ŏəš U spiel; Spielzeug.
562. m à ’kə  KB U mohn. (Russ. макъ.)
563. m a'ktem  KB, m okte'm  U rühmen, loben. (Tschuw. moχta 

m yχla -.)
564. m a'nam  KB, m ana 'm  U sagen. Ung. m ond.
565. m a'róeš KB, marðe'S U M wind.
566. m à ’rə KB, m a rk  U, m a ri'į B ehemann; tscheremisse.
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567. m a r j a ' ,  m a r j a '  U Maria, (Russ. Марья.)
568. m arte'n , marte' U bis; vor.
569. m aska ' s. mö'skä.
570. m aša 'nem  KB mutmassen, vermuteņ, glauben, meinen, 

dafürhalten.
571. m ä  KB, me  U wir. Gen. m ä'nm än , m ä 'm nän , nä 'm nän  

KB, nöm nq 'n  U. Akk. m ä'm näm , nă 'm năm  KB, nöm ncfm  U. 
Allat.-Dat. m älä 'nnä  KB, nöm nąla 'n  U. Abl. m əleû n a ' U. Fi. 
m e. Ung. mi.

572. m ä'Y 'rem  KB, m ayrę'm  U weinen, flennen (KB U), 
blöken, mähen (vom lämmehen), miauen (U).

573. mel KB U brust. Est. mäľv. Ung. mell.
m è'ləš  KB der untere deckel der Öffnung des bienenstockes.
574. m ele'nä  KB, m elna' U pfannkuchen, fladen.
575. m elte'kä, mete'lkä  KB ofenbesen. (Russ. метелка.)
576. m en  KB quappe. Ung. meny(-hal).
577. mer s. m ir.
578. m erą'ŋ  s. mo'ren.
579. m e'šä  KB, meža' U rain. (Russ. межа.)
'580. m ə'ndər  KB, m ün d ü 'r  U entfernt, fern, m əndə'rnə  KB, 

m ündü 'rnə  Uſ weit (wo?), məndə'rkə KB, m ündü 'rkə  U weit 
(wohin?), m əndə'rän  KB, m ündüra 'n  U id. (stellen, legen, hin­
terlassen), məndə'rdsən  KB, m ü n d ü 'r(fš;m  U aus der ferne.

581. mə'ñer KB, mŕińe'r, ßāńe'r U leinwand.
582. mə'ŋgə KB, mö'ŋgă U nach (KB U), nach hause (U). məiļ-

ge'š KB, möŋge'š U zurück, mö'ƞgəškə U nach hause, tə'-məŋgə 
KB danach. Fi. m yö- : m yös, m yöden , m yödätä , m yöstää. 
Ung. mög-.

583. m ət KB, mH  U haus, familie, die angehörigen. Das 
wort wird bisweilen auch als pluralsuffix angewandt, bes. in KB, 
z. b. m i'ń in  paškuðe'm -m ət jašo'ß 'lä  meine nachbarn sind gut 
(KB), aka'D-mət tò'lət ť-ı-âeke't deine Schwestern kommen zu
dir (U).

584. mə'èär KB, məše'r U, m ize 'r  M kaftan, rock.
585. m ŝ'Yət KB, mù'Yåļ U auswuchs, beule (am baum) (KB U),

auswuchs, beule (am körper) (U): krumm (vom baum) (KB). Vgl. 
fi. m ukula.

mə'Yər KB buckel; buckelig. Vgl. fi. m ukura.
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586. mə'yə, т Ц  s. m iń.
587. m əla'ndč  s. m ülä'ndə.
588. m əleîsnà ' s. mä.
589. mălò'tets KB, moloďe'S U kecker, braver bursche. (Russ. 

молодецъ.)
590. m Sndkrà  KB, m undra* U knäuel.
591. m ř n ə  KB, m ŭ'riì U ei. sa lm a -m ù 'n î  U eierkuchen. Fi. 

m una. Ung. m ony.
m kn zęm  KB, m u ń ď ífm  U eier legen.
592. m kręm  KB, m w e 'm  U singen.
m ə’ră KB, m ù ’ră U gesang.
593. m k šk a m  KB, m ukka 'm  U waschen. Est. m ŏskm a. 

Ung. mos.
594. m iškə 'ndə  KB, mu'Skāndă U faust.
595. mă'štem  KB, mošte'm  U  können, sich auf etw. verstehen, 

mit etw, bescheid wissen. Fi. m ahtaa.
596. mS'lək  KB, m ù'tSk  U kurz (KB), stumpf, abgestumpft 

(U). Vgl. ung. b u ta  (?).
597. mSlš- KB, m uťŝ-  U: mə'tškə, måtš KB, m u'fêkâ  U längs, 

entlang; hindurch. mƏ'rDnå KB, m u 'tšn ® M auf dem ende, am 
ende (M), auf, am ende (KB).

mă'(tšaš KB, m u (tŝq 'š  U ende, gipfel, spitze.
598. m§(tšà-ßu'į KB, m u (fš!>-ßu'f U rasenhügel, erdhöcker.
599. mà'zâ KB, m ù'zə  U, m i'zà  T, m ù 'źo  M .haselhuhn. Fi. 

m etso , est. m etśis.
600. m Sŝ KB, m u š  U krankheit (KB), ü'štə-m 3š  KB, đü'štə- 

-m uŝ  U kaltes fieber. Ung. (hagy-)más, (hagy-)máz.
601. mS'&Sr KB, m ù 'šsr  U paar. (Vgl. tschuw. mSĩďr)
602. m vęm  KB, m ie 'm  U, m ije 'm  M kommen, gehen (KB U), 

ankommen, antreffen (M), besuchen (U). Fi. m ennä. Ung m egy.
603. m i k à ' l ā  U Michael. (Russ. Михайла.)
604. m ir  KB, mer U weit. (Russ. міръ.)
605. m iš  KB, meê  U M wolle, haar.
606. m iń  KB, m í'jø , mSį U ich (KB U); wir (U). Gen. m y ń in  

KB, m ă'jðn  U. Akk. m v ń im  KB, m v'jəm  U. Fi. minä. Vgl. 
auch ung. én.

607. m o'am  KB, m ua 'm  U finden. Fi. m uistaa, weps. m u- 
jada.
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608. m ò'ôə s. m ù'ðS.
609. mok×š KB U leber. Fi. m aksa, Ung, máj.
610. mò 13 KB U ein anderer. Fi. m uu. Ung. más.
611. mo'ƞgSr KB, mò'yər J  JU  U T B, m ò 'y ş r  H  rümpf, 

leib.
612. m orà 'jem  KB beschmutzen, besudeln. (Russ. марать.)
613. morà'jem, KB quälen, peinigen, misshandeln. (Russ. MO- 

рить.)
614. m o'ren  KB, merą'ƞ  U hase.
615. m ošte'm  s. mā-šlem.
616. m oto'r U schön. (Tschuw. moũor.)
617. m od'ŝq' U T, т ощЬга' T M badestube. mO(ťŚq'š p u ra 'š  

U in die badestube gehen, sich baden. (Tschuw. moľ(Ďža. m un- 
í>ia.)

618. m ò(ťŝəla' U ln  wasser geweichter und zerfaserter linden- 
bast. (Russ. мочало.)

619. m oòĵ-du 'i T rasenhügel, erdhöcker, Fi. m ätäs.
620. möƞgì> s. məŋgə.
621. m ör  KB, m o’rə U beere (KB), gartenerd beere (U). i z i -  

mör KB erdbeere, koyo'-mör KB gartenerdbeere, m əzə'-viör, 
m3zı'-mör KB Steinbeere (Rubus śaxatilis), Fi. m arja.

622. nìö'skä  KB, m ä'skä  J , m aska' U, m aska' M bär.
623. m ù'ðå  KB, mò'ôə U heidelbeere, blaubeere. Ung. bogyó.
624. m ù 'ja n  KB gänsefuss (Chenopodium).
625. m u š  KB U zum spinnen fertige hanfhede (KB), gebrech­

ter, aber noch nicht gekämmter hanf (U).
626. m ü  KB U, m ü į  M B honig. Fi. mesi. Ung. méz.
mü-yü'ndŕ) U honigkuchen.
m ü'-zä škă  (m ü  +  tsä'škä) KB honigschale.
627. m ü'yrem  KB, m üyre’m , m í/yère'm  U tosen, brausen (KB), 

stöhnen (U), brummen, brüllen (KB, U), dumpf tönen (KB U). 
Vgl. fi. m öyryä.

628. m ü krš  KB Ü M biene. Fi. m ehiläinen. Ung. m éh.
629. m ü 'ksè  KB, nüške' U, nüśke' M breiter, etwas geboge­

ner meissel zum aushöhlen der waldbienenstöcke (KB), eisbrecher 
(U M). Vgl. fi. naskali ('?).

630. m ü la ’ndə KB, məla'ndə, mHa’ndə U, m eĭa 'nm , m iľą 'n o j , 
ìnila'nDÎ M erde, erdboden. Vgl. fi. m uta.
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n.

631. nam adam  KB, n um ala 'm  U tragen; ertragen, aushalten.
632. na 'm aŝ  KB, na'm akxś  J , lom a'š U zaunbrett, zaunstange, 

zaunholz, fi. a id a 's  (in KB gew. aus eiche, in J  u. U aus ver­
schiedenen bäumen gespalten, ungef. 2 m lang). Fi. lam m us, 
lam pus, lam m uska, lam uska, lam uste , lam m uke,

633. nam o'z, namò'zS  KB mist, dünger. (Russ. навозъ.)
634. naƞgaje'm  s. nädäm .
635. na 'ŝm ak  KB kopfband der tscher. weiber. (Tschuw. 

m asm ak .)
636. na'tškə  KB, no 'ĩśk') ư  nass; regnerisch; regenwetter. 

Vgl. fi. nahkea.
637. nädärn KB, n ala 'm  U nehmen; kaufen, əðə'rəm na 'läš  

KB, ŭ'ðərəm nala'Š  U sich (mit einem mädchen) verheiraten.
nalðę'm  «  naVlðe'm) U (fr;).
nalðala 'm  U (mom., dim.).
näųgè'jem  KB, naŋgaję’m  U «  nälən  +  kejem , naU n  +  

kajem ) nehmen und führen, wegführen.
naƞgajgla'm  U (mom. dim.).
638. n a ’m nän , nä 'm näm  s. mä.
639. nedäm  KB, nela 'm  U schlucken, verschlingen. Fi. niellä. 

Ung. nyel.
640. n è 'b  KB, nè'U  U, lè’lə J  M, lè’lì  JU  B schwer, schwie­

rig; schwere. Fi. läyli.
641. nem e’ŝtə, ńeme'šlə KB, nâ'mSštə U, n im ťš tə  M abge­

hauene und abgeästete junge linde, die abgeschält werden soll. 
Vgl. fi. lehm us (?).

642. ner KB, U n a se ; hügel, landspitze zwischen zwei Schluch­
ten, Vorgebirge. Osfi. wTot. nirko.

643. nerye’ U reihe, nerye'ŝiò über, von (z. b. sprechen). (Tat. 
nirgä .)

644. nəl KB, nəl U, n iľ  M (adj.) vier, nələńe’k  KB alle vier. 
Fi. neĳä. Ung. négy.

n ð 'b t KB, nə'lət U, n ì'ľ it  M (sbst.) id.
nədlə KB, n ə 'tø  U, n ìď d  M «  nəl, m l,  n iľ  + lu) vierzig.
645. nə'nə  KB, nù 'nS  U jene; sie. Fi. nuo.
646. n3 s. ñi.
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647. nâ-yunam -a't s. ń i (nr. 676).
648. nS’lem  KB, nulczm  U lecken. Fi. nuolla. Ung. nyal.
649. nS’nŵštə s. neme'šiə.
650. nər KB, n u r  U feld.
651. nəšta 'lam  KB, nüšla 'lam  U die nase ausschnauben. Fi 

n iistää .
652. n i'nə  KB, n ì'n ə  U diese (pl.). Fi. nä-,
653. nò'U  U baumsaft. Fi. nila.
654. nodyå KB U ulme.
655. nö s. ń i (nr. 676).
656. no’lə : nölì-p ikxš  T pfeil (mit knöcherner spitze). Fi. nuoli. 

Ung nyíl.
657. nölle’m  s. lü'Üem.
658. nöm ną’n  nöm nq 'm , nöm nqla 'n  s. m ä.
659. nö’rem  KB, nörę’m  U nass werden.
nö’rtem  KB, nörte’m  U (kaus.) benässen, befeuchten.
660. no'rə KB, no’rə U biegsam, geschmeidig. Fi. norja.
661. nö’rya KB, nö'ryò U knorpel.
662. nö'šmſ) s. n ü ’šm ü.
663. nötąla’m  s. lü ’Uem.
664. n u  s. ń i  (nr. 676).
665. nù'ðă  KB U jü n g e r e  S c h w e s te r  m e in e r  f ra u , b e zw . m e i­

n e s  m a n n e s . Fi nato.
666. nudyə  U edeltanne, weisstanne.
667. num ala ’m  s. nam adam .
668. nù 'nã  s. n ə’nə.
669. n uš  KB U nessel. nù 'žer  KB nesselgesträuch.
670. nuš, nu 'š-yol KB, nu'š-yol U hecht.
671. nuše’m  U wegschaben. Fi. nuohoa.
672. nùšSlta’m  U gleiten, abgleiten, ausgleiten.
673. n üške’ s. m ü ’ksè.
674. nü 'Šm ü  KB, nö'šmò  U, nö’šmo  M same (der gras- u. 

gartenpflanzen).

ń.

675. ń i  KB, n i  U, n i į  M B lindenbast (von jungen linden). 
Fi. niini.

676 ń i  KB, n», nu , nö U : ń im a 't KB, nǿ-mo’, nŝ-m a 't U
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nichts, nə-yö', nö-yö' U keiner, n'i-mo-ya'į U kein, keinerlei, ń i-  
-уэпат-a't KB, n î-yu n a 'm , nə-yunam -a’t, nu-yunam -a 't U nie.

677. ńo 'käs  KÉ plump, dick, ungefüge, formlos.

o.

678. ò'ßel KB, ofiè'ðə mahlzeit (KB U); frühstück (um 10 ulir). 
(Russ. обѣдъ.)

679. ò'ßS KB Schwiegervater. Fi. appi. Ung. ip-, ipa-.
680. ò'ðə U wotjake.
681. ò'yəl s. à'm əl.
682. oχreds, o'χrets KB gurke. (Russ. огурецъ.)
683. oį KB U in te r j e k t io n  fü r  m it le id  (KB), V e rw u n d e ru n g  (U).
684. oį U J  ra t (U), gespräch (J). ò’įüm ‘šta'š od. pua 'š  U raten.
oľe'm  U J , oįle'm  B sprechen.
685. o'iχS  KB, O'įyə U kummer, betrübnis. (Tschuw. χojrä, 

XVjrâ)
oįyate'm  U e-m sorge machen, kummer verursachen.
oįyane'm  U bekümmert werden.
686. ok U (interj.) acli!
687. -ok KB, -ak U verstärkende enklitische partikel: doch; 

eben; ja ;  sogar, auch, -ak . . . -ak  U sowohl , , . als.
688. o'ksa  KB, oksa ' U, ofcsV M münze; geld. (Tschuw. okśa, 

ukśa.)
689. ò'ĩ^m KB, U stroh, Strohhalm. (Vgl. tschuw. òlihn, yləm .)
690. oli'ftsä KB strasse. (Russ. ѵлица.)
691. o 'h ia  KB, olma' U apfel. (Tschuw. olma, iilm a .)
692. o'ltçm  KB, olte'm  U heizen, tŭ'låm olta'š I ’ feuer an­

machen. (Tsclmw. χot-, χ y b )
693. oľe'm  s. o į (nr. 684).
694. om  KB, ò'm ə  U schlaf (KB ľ ) ;  träum (U). Ung. álom.
oìm-a'ijga KB, om-bad  U, ol3m-ead T wandfeste bank zum lie­

gen od. schlafen (KB), bank (längs der wand) (U T).
695. om artw  U bienenstock. (Tat. um arta .)
696. oƞ, o rf KB, orļ U brust. Akk. o'ƞgəm  KB, ò'fļəm U. 

(Tschuw. om, y m .)
697. o'ƞgǻ KB U, Oŋgo' B haken (B); schlinge; ring (KB U 

B). Fi. onki.
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698. o'ŋgHaš KB, oŋla'ŝ U Unterkiefer, kinn, Ung, all.
699. o'ƞgər s. ə'ŋg'ir.
700. opsa ' s. am a'sa.
701. o'ptęm  KB, optc'm  U bellen. Liw. u la b .
opla'Uem  KB, opta ltį'm  U (mom., dim).
702. o'ptern KB, opte'm  U legen; giessen, schütten (wasser, 

getreide), bauen (ein nest) (KB U), errichten (U).
703. oraßi', orà'ßi KB Sperling. (? Russ. воробей.)
704. o r i n a '  U Irene. (Russ. Арина.)
70.5. orma' U: orm a '-iñ 'rì e in e  a r t  e m p o r ra g e n d e s  S tic k m u s te r . 

Ung. orom.
706. oro'Um  KB, oroh'm  U, orolle'm  B bewachen, aufpassen. 

(Tschuw. χoralla-.) Vgl. orò'V.
707. orò'lə KB, oro'l U W äc h te r, wache. (Tschuw. χoral, 

χyra l.) Vgl. orOdern.
708. osa'l U M schlecht (U); böse, schlimm (U M); übel, U n ­

glück (U). (Tat. u sa l.)
709. ò'šS, os KB U weiss (KB U); blond; rein (U).
ošè'mäm  KB, ošema'm  U weiss werden; bleichen.
710. o'šfkə KB pappel.
711. o'Šma KB, oŜma' U sand.
712. ò'tə KB U g e h ö lz , w a ld u n g , W äld ch en , h a in  (KB), ju n g e s  

g e h ö lz , ju n g e  w a ld u n g , j u n g e r  h a in  (U). kiis-ò'tə U o p fe rh a in , 
w o  d a s  s ü r e ‘m - f e s t  g e f e ie r t  w ird .  (T sc h u w . o d ə , u d 3 .)

713. osa' s. yo'za.
714. ò'să KB, ŭ'z-Ĵ U, ŭ ' i o  M männchen. ù 'zə  ko 'm bî U 

gänserich.
715. ò'ŽS KB, U h e n g s t .  ī ' i .  uveh.
o'ǻaš KB hengstfüllen.

<3.

716. opkädem  KB, öpkelę'm , öpkəlę'm  U unwillig sein, e-m 
etw. vorwerfen. (Tat. üpkä lă -.)

717. ö'răm  KB, örg'm  U staunen, verdutzt, verblüfft, be­
stürzt werden, in schwieriger läge sein, in der klemme sitzen. 
Vgl. ung. ö rü l (?).

718. ö'rôəS KB, ö'rðìS  U, ö'rðņź  M seite.
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719. pà 'jan  KB, p o jc fn 'U  reich; reichtum. (Tschuw. pojan, 
p u ja n .) Vgl. pà'jęm .

720. pà 'jęm  KB, poję'm  U reich werden. (Tschuw. poj-, 
puj-,) Vgl. pà'jan.

721. pak(fŝą • U gemüsegarten. (Tat. bakča.)
722. *pal : om-bad  U bank, üšte-ßad  U tisch, lapka-ßad  U 

schwitzbank in der badestube. oƞa-ßad U Wandbrett, regal, küßąr- 
ßad  U fussboden. Fi. pöy tä .

723. p a ’lšęm  KB, polŠę'm  U helfen. (Tschuw. poləš-, p y tø - .)
724. pa m a 'š  U quelle.
p a m a Š - j  a"1 (dorfname).
725. pa 'ndaš  KB, ponda'Ŝ  U bart. Vgl. fi. p in ta .
726. pa 'ndə  KB, po'ndǻ  U stock, stab. Ung. bot(?).
727. p à 'ń f  M, pan« ' B löffel. Fi. p iena.
728. parè'm äm , parem a'm  s. p ŭ ’rə.
729. pà'rəm  ư  schuld. (Tschuw. parăm .)
730. parjçgm, paŕcym  U. pa įŕą  m  T feiertag, fest. (Tat. bäjräm .)
731. pa'rm ə  KB, po'rmā  U pferdefliege, bremse. Fi. paarm a.
732. pa 'rńa  KB, parńçf U finger. (Tschuw. porús, p ĳ rń s)
733. pa'rsən  KB, po'rsən  U, p o 'r śžn  M seide. (Tschuw. 

porz'Sn, p y ŕz 'ã n )
734. pa'so  KB, pò'Sə U, pò-Ǻ=> M gemähtes ackerfeld, brach- 

feld (KB), feld, ackerfeld (U M). (Tschuw. pozu , p u z u )  Vgl. pasu.
735. p a su ' U T B ackerland. (Tat. basuŕ) Vgl. pa'so.
736. pa'ŝem  KB, poŝe'm  U sich fortpflanzen, sich vermehren, 

stark zunehmen.
737. paŝkù 'ôă  KB, po'škźðə U (p aš-, poš- +  kŭ'ðđ) nachbar. 

(Tschuw. pos in pos-k il.)
738. pašm a' U, pasm a  B steg für fussgänger. (Tat. basma.)
739. pat KB, pot U eiserner topf, kessel (von kupfer od. ei­

sen). Akk. pà'ò'ǻm KB, pò'ôəm  U. Fi. pata. Ung. ſazék.
740 patš  KB, pofŝ  U schwänz, schweif; hinterteil, das hintere 

od. untere ende, padŝkəts ŭ'ðəmə KB späte aussaat. pa'Ŝtek  
KB nach, hinter. Fi. ponsi.

pa 'ßšan  KB, pO(fsą'n U schwanzig, schweifig.
741. pa  ßšam  KB, pO(Úą-m  U öffnen.
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742. j)a'(tšaŠ KB, pcŋfsq'š U mal; S to c k w e rk , s to c k  (KB U),

S c h ich t (KB), ik  pa (fêą 'š  U e in fach , šìi'åə p ū ļũ q 'š  U b lä t te r -  

m a g e n  (fi. s a ta k e r ta ) .

743. p a 'tškem  KB, p o fškŗ 'v i U schütteln, rütteln. Fi. p u d is­
taa, p u d o ta  (?).

pa'rtəš KB, po'rtəš  U «  *paŧš-ŧŝŠ, *polŝ-təŝ) filz, filzdecke.
744. p a ’fa  KB, pa 'ťä  J , pad'šcf U Ŧ 'lämmchen; zicklein.
p a tfsq 'n  U ein lämmchen habend.
745. p a 'fk e m  KB tröpfeln.
p a 'fkə š  KB traufe.
pa 'fkəš-ßət KB traufwasser, dachtraufe.
p a 'ĩ k ə í ' i  KB eiszapfen am traufdach.
746. padsè'm ăš  U, padše'm ŝə  M wespe. Vgl. ung. pőcsik  ('?).
747. pädem  KB, p a le 'm  U, pallę 'm  M erfahren, in erfahrung 

bringen, zu wissen bekommen, erkennen, kennen (KB U M), wis­
sen (KB). (Tschuw. paľla-.)

748. p à ’lə KB, p à ’ľə U, p a ’Uļ M Zeichen, merkmal. (Tschuw. 
paľđ, p a llĩ .)

749. pärôadäm  K ß , pörôqla 'm  U sich wälzen. Ung. pereg .
750. pä 'ręm  KB, pere'm  U schlagen. (Tat. bär-)
751. pä 'rtsä  KB, p a rtsą ' U ähre (KB U), jahrschuss, jahres- 

trieb (fi. kerkkä) (U), zweiglein (KB).
752. p ä 'šä  KB, paša' U arbeit.
753. pek ßel KB U seite. pè'kə, ßè'kə KB, pe'lkə, ßedkə U 

nach, zu. pè'kəlà  KB nach einer seite hin. pele'š: e'r-ßele:š U in 
der frühe, vor dem tagesanbruch. pè'dsən, ßè'ftsən, pets ßets KB 
von (der seite) her. pele'nšə: pele'rìšə na la 'š  U mitnohmen. Fi. 
p ie ltää ; p ielos. Ung. fél.

754. pelè'ðäm  KB, peleða'm  U blühen.
peleðala'm  U (dim.).
pelè'ðəš K B, pelè'ðəkxS J , pelè'åəš U blume.
755. pele'śtem  KB, pelešle'm  U sagen, äussern (KB U), be­

merken, anmerkungen machen (KB). Ung. ſelel.
756. pè'ĩə, pel- KB, pè'U  U halb; hälfte, der eine von einem 

paar, terjg-a'k pe l-a 'k  U anderthalb rubel. Ung. fél.
757. pe'ĩkə  gutartig, gutmütig, bieder. Fi. pelkkä.
758. p él(fšc ſn  U eine klettenart. (Tat. bilčän.) Vgl. p i'sån .
759. pe 'rß iį KB, pö'rßäį, pörße' U früher, vorher vor; vor
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hergehend, vorig, früher (KB), der erste; zuerst (U). (Russ. 
первый.)

760. pe'rke  KB, perke' U reichliches auskommen, Überfluss, 
genüge, Zuwachs, segen. (Vgl. tschuw. perseet, tat. bäräkät.)

perke'än  KB, perka ’n  U hinreichend, einträglich, ergiebig, 
ausgiebig, segensreich.

761. peste' U, peśte' M dichter plankenzaun. (Tat. bistä .)
762. p e t r o : p e t r o - y è '  d š ə  KB, p e t r o p  U fest der apo- 

stel Petrus und Paulus (russ. Ііетровъ-день) (KB), Peters- (russ. 
Петровъ) (U).

763. pe tskä  KB, pefske' U fass. (Tat. p ičkä .)
764. pəl KB, pəl U, p iľ  M wolke. Fi. pilvi. Ung. ſelhő, 

felleg, ſellyeg.
76õ. pə'ləš  KB, pədəkxš J , pəlš  U, p i f i 'š  M ohr. Fi. p ielus. 

Ung. ſül.
766. pbem e'Û  U, perem e'tš M B roggenfladen (U), fladen, 

kuchen (mit eiern od. käse) (M B). (Tat. p irä m ă ĉ)
767. p ’rè'zə, prè'zə  KB, prè'ză  U, prè'źə  M kalb. (Vgl. tschuw. 

påru, p ru .)
preza 'n  U ein kalb habend.
768. p ‘r ı's  KB, pã'rəs, pərs  U, p ir i ’ś  J  katze (U J), husch! 

(zu den katzen) (KB).
769. pərkä’nzək  KB, pãrye'ńďéək  U brautschieier. (Tat bör- 

künčək, tschuw. pəreen(ůzək)
770. pə'rkem  KB haselbusch.
771. pə'räsə  KB, p krd sâ  U korn, same, krume, federchen, 

fädchen, hälmchen. (Tschuw. рэгф ід)
pə'rdsək, pərd st'k  KB (dim.) körnchen, krümchen usw.
772. pə'sm än  KB rain.
773. pətà 'rem  KB, p ìta re 'm  U beendigen, abschliessen; einer 

sache ein ende machen, vernichten, ausrotton. (Tschuw. pðoer-, 
tat. be te r- .)  Vgl. pd'tem.

pétcľrtâš U der letzte.
774. patä 'ri, pərtä 'r i, pərtä 'rli KB zuerst, anfangs.
pətärì'šə, p ə tä ň 'š , pərtärì'šə, pərtärli'šə  KB der erste.
775. pd'tęm  KB, piiŧe'm  U ein ende nehmen, zu ende gehen, 

verschwinden, vergehen. (Tschuw. pət-, tat. bət-, bet-,) Vgl. 
pətà'rem .

6
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776. pəte'nok, patəno'k KB, p ik iin , pĩitèńe'k  U ganz, gänz­
lich (KB), im ganzen, allesamt, sämtlich (U). (Tat. ЬШ п .)

777. pələ'rem  KB, p u th e 'm  U drehen, umdrehen, zusammen­
drehen, schrauben. (Tschuw. pəũər-, tat. bötör-.)

778. pəts KB, p ifs  U M finster; schwül, erstickend, stickend
(ohne licht und luft). (Vgl. tschuw. p ā ( ń z ā )

pətskè'm əš  KB, piťskè'm aš  U M, piťške'm šă  U finster; finsternis,
779. pə 'tškäm  KB, p ü ĩŝk r fm  U abschneiden, abhauen, Fi. 

pytkiä.
780. pəzədmd KB, p i'z lə  U, p řľźə  M Vogelbeere; vogelbeer-, 

baum. Fi. pihlaja. Ung. ſagyal (?).
781. pəzə'rem , pəzə'rtem  KB, pâzSrę'm  U, p iźirę 'm  M zu­

drücken, zusammendrücken, pressen, hart umfassen; bedrängen, in 
die enge treiben, zwingen, nötigen. Fi. pu sertaa . Ung. ſacsar.

782. pə'zäŝ  KB, pņ 'šäkcš  J , pəša'Š  U, p iéc fš  M nest, hörst, 
bau. Fi. pesä. Ung. ſészek.

783. pā'ða KB, puâa ' U nagel. (Tschuw. pəDa.)
784. pSðala'm, p iða la 'm  U, p iðą la 'm  U M retten, befreien (U)

verteidigen, js  partei nehmen (M).
785. pəòe'štăm  KB, puðešta'm  U krachen, knistern, krachend 

bersten (das holz beim brennen od. bei grösser kälte); bersten, 
platzen (z. b. der apfel). Ung. pa ttan .

puðeštalta 'm  U id.
786. pāðS'ryem  KB, pùðârye'm  U brechen, zerbrochen werden, 

niedergerissen werden; sich krümeln; streuweise herabfallen.
pSðə'rtęm  KB, pùðărtę'm  U (kaus.) brechen, zerbrechen usw.
787. pəľ : pā ï ßoštəla'm  lächeln.
788. pSn  KB, p u n  U haar (von tieren), feines haar (am 

menschenkörper), flaum, ílaumfedern, daunen, feder, Fi. puna. 
Ung. fan.

789. på'ndaš KB, p a 'n d o š  J , p u nda 'š  U grund, boden. ja 'l- 
ßāìidaš KB, jod-ßundaš  U f'ussohle.

790. pS'nem  KB, pune 'm  U zwirnen; flechten. Fi. punoa. 
Ung. ſon.

791. p k n zę m  KB. psnD ze'm  JU  p u ń d že 'm  II ein bisschen 
drehen (zb. das weidenband) (JU) aaspressen (zb. das wasser 
aus der wasche) (U). šurpà'nãm  p . KB das lange šcľrpan-tuch  
aufbinden.
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792. pâ'ram  KB, pura 'm  U beissen; kauen. Fi. pu rra ,
pă'rālam  KB, purla 'm  U (mom.) beissen, anbeissen (KB U),

kosten (KB).
793. ipə'rðåš U, p ü rð ü 'š  M wand.
794. pã’rem  KB, pure 'm  U hineingehen, eintreten, eingehen, 

raum haben (zum liineingehen). mOffšcf'š pura'Ŝ  U sich baden 
(in der badestube). Ung. fér.

pă'rtem  KB, purtę 'm  U (kaus.) hereinführen, hereinlassen.
795. pərľcſ, p ’rlk f U, pirľçt' M zusammen. (Tschuw. pərU.)
796. pSysa  KB, pursa’ U, purścſ M erbse. (Tschuw. pSrz'a )
797. pSš KB, p u š  U kahn, nachen, boot.
798. pəŝkS'ôə KB, pii'šliəåS U weich.
799. påštę'vi, pəštala'm  s. p ťš tem .
800. päû  KB, p u tš  U hohler stengel einiger Umbelliferæ-arten, 

rohr (KB U), horn, hirtenhorn (U). šðmà'-ßåŧš KB, Š3mà'-ßufŝ 
U engelwurz (Angelica). o rß a '-p u ú  U radnabe. Fi. pu tk i.

801. pə'ßšam  KB, pu(fŝę‘m  U sich vermindern, abnehmen;
geringer werden, fallen, sich verflüchtigen, verfliegen. Kar. p u u ­
du-, fi. p u u ttu a . Ung. ſogy.

802. p3(tįări'k  U ein bisschen.
803. pä'šem  KB, puŝe 'm  U M auseinandernehm en, abbrechen 

(KB U M), auftrennen (U M); die eingeweide herausnehm en; durch 
Zauberei verderben (U). (Tschuw. pus-, päs-, ta t. Ъог-)

804. p i  KB, p ì  U, p i į  M B hund. Fr. pen i. Ung. ſene.
pəńè'Yə KB, pińè'Yə JU  M, pâńè'Yə U hllndchen.
805. p i'ðüm  KB, p ið ff  m  U binden, schnüren; stricken (strümpfe, 

netze), ja 'ləm  bvðäŠ KB, jà 'lŵ n pið<fš U die füsse bekleiden. 
Fi. p itää. Ung. ſüz.

806. p i'jă l  KB, pi j f ſ l  U glück. (Tschuw. pt'xü. p i l .)
807. pi'ƞgə KB, рг'т вэ  J , pe'mBə T M fink. Est. p iňk.
808. pi'tļgəðə KB, pe'Tļgədò U hart, fest, stark (KB U), un­

beugsam (z. b. baum, eisen, mensch) (U), geizig (KB). Fi. p inka, 
pingoittaa.

809. pl'rə  KB, p i’rə U wolf. (Tat. büľə.)
810. p i ’sän  KB dìstel. (Tschuw. p iz ’tn .) Vgl. pelĩŜn’n.
811. pi'slə  KB, p i'štə  U, p k s t ì  T, pi'štə  JU  M linde. Est. 

pähn.
p ksler  KB, piŝle 'r  JU  U M B lindengeliölz.
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*812. p iš  KB, peš U M sehr.
813. p i'š tem  KB, p ištę 'm  M, pəštę’v i U stellen, setzen, legen, 

hineinstecken. Fi. p is tää  (?).
pəštala 'm  U (mom., dim.).
814. p i'lərem , pì'Vręm  KB, pedre'm  U zumachen, zuschlies- 

sen, zustopfen, verstopfen, zuspunden, verkorken; einschliessen, 
einsperren. (Tscliuw. pinər-ŕ)

815. p id š ə  KB, pè'ļťšə ư  zaun, einzäunung (KB U), gehege 
(KB). Fi. piha.

ka:pvšta-ßì'(tšə  KB gemüsegarten. kù:ðđ-ßi'(tšə KB, kußåèätíə  
U hof.

816. p iš  U M wollener ĥandschuh. pt'š-yom  KB, piè-yo'm  
U lederner fausthandschuh.

817. p i žăm  KB, p išc fm  U M sich anschliessen, kleben blei­
ben, anstecken (KB U M), ergreifen, angreifen (U M). Fi. pysyä.

818. p là ' š i n  KB Mariä Verkündigung. (Russ. благовѣщеніе).
819. po'yęm  KB, poyrrrn U sammeln, aufräumen, wegräumen. 

(Tschuw. poχ-, pyχ-.)  Vgl. pòyənem .
poya lam  U (mom., dim.).
pò'yə  U bewegliche habe, mobilien.
820. pò'Yənţm  KB, pòyəne'm  Ĳ sich versammeln. (Tschuw. 

pogyn-.) Vgl. poyem .
821. poχr o ,  po:χro-ye'(tšə KB das fest der fürbitte der heil, 

ĵungfrau. (Russ. покровъ.)
822. po'kxšal KB, pokxše'l U mitte, mittel, pokxšadriə KB, 

pokxše'lnə U in der mitte, pokxšà 'k ĩ KB, pokxšè'kə, pokxše'k 
U in die mitte, pokxšà'lan  KB pokxšela n  U id. pokxšè'ļlsən, 
pok×še ls KB, p o kzšè 'ffím , pok×še'fŚ U aus der mitte.

823. po kxšəm  KB U, p ò 'š zm  M reif, gefrorner morgentau 
(auf der erde) (KB U M). morgenfrost, nachtfrost (U M).

824. po'ktem  KB, pokte'm  U treiben, jagen, verjagen, nach- 
folgen, verfolgen.

pokla 'lam  KB, polctala'm  U (mom.).
825. p o la t  U palast. (Russ. палата.)
826. polli n n ik  U halbes rubelstück. (Russ. полтннникъ.)
827. ротЧа’ U ofenwisch. (Russ. помело.)
828. po'ŋgəš KB, po'ipiš J , pà mSš U busen. Fi. povi.
829. pop  U russisclier priester. (Russ. попъ.)
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830. po'pęm  К Б  sprechen, sagen; plaudern, schwatzen.
831. po ran  KB, pora n  U schneesturm. (Tat. buran.)
832. pora'tka  KB O rd n u n g ; o r d e n tl ic h ,  ik  pora'tka  a ll tä g -  

l ic h k e it ,  m it te lm ä s s ig k e i t ;  a ll tä g lic h , m it te lm ä s s ig . (Kuss, поря- 
докъ.)

833. pò'rə, po'rlåk s. pù'rS.
834. p o 'rń a  J ,  p s n íç r  JU  korb aus linden- od. birkenrinde. 

Fi. purnu .
835. pospè'ļem  KB fertig werden, reifen. (Russ. поспѣть.)
836. pota' U breiter gürtel (aus stoff). (Tat. puta , p o ta )
837. potòdək KB Zimmerdecke. (Russ. поголокъ.)
838. pŏôhą ' U, pöòrą', pöðrä' B gross, grosskörnig, grob 

(z. b. ei, beere).
839. po'ken  KB, püke 'n  U sitz, schemel, stuhl. (Tschuw. 

pöken.)
840. pŏ'rßSį, pŏrße' s. pe'rßiį.
841. pöròųla m  s. pärðädäm .
842. pörŠ U M, pöršä'tļšə KB reif (an bäumen, am bart, an 

der hauswand usw.).
843. pört KB U stube, wohnhans. (Vgl. fi. p ir tti; lit. p irtìs.)
844. pö'rtem  KB, pŏrte'm  U drehen, drechseln. Fi. pyörtää, 

p y ö rittää .
pö'rtäm  KB, pörU fm  U sich drehen.
pö'rtəläm  KB, pörtǻla'm  U (mom.) zurückkehren, sich zurück­

wenden.
845. prà 'znək  KB feiertag, fest. (Russ. праздникъ.)
846. p rà 'ń ik  KB honigkuchen. (Russ. прянпкъ.)
847. prè'zŝ, preza 'n  s. p ’rè'zə.
848. pro'sta  KB einfach, schlicht, simpel. (Russ. простой.)
849. p u  KB U brennholz (KB U), holz, hölzern (U). Fi. puu. 

Ung. ſa.
pu-šä'ƞgə KB, pu-še'ŋgü U baum.
p u n  KB hölzern, von holż.
pua'ijgam  KB, puaŋa 'm  U verholzen, holzig od. hart werden; 

heranwachsen (von Sprösslingen).
850. puòaßka ' U pudmass. (Tat. pudauka  <  russ. пудовка.)
851. ридг’ U, puðkjj M B zecke (Ixodes). Fi. p uu tia inen .
852. pu 'cm  KB, p u e ‘m”U geben.
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puaĩa 'm  U (mom.,. dim.).
853. pue 'm  U blasen, wehen. ’Ung. ſú. Vgl. auch fi. puhua.
854. p w k re m  KB, p ii fr e 'm  U, pü 'rem  J , pn ŕe 'm  JU , püre 'm  

bestimmen, gebieten, gestatten, verhängen, schicken. jə 'm S pW  k r  en 
KB, jŭ 'm ā  pùjăre'n  U Gott hat es so geschickt. (Vgl. tschuw. 
pür-, tat. böjkr-, alt. p u ju r - )

p w k rm a š  KB, pùjãrm a 'š  U die S c h ick u n g  Gottes.
855. p ù 'jər  KB, pù'r<=> M, pū'rə  U T mit honig versetztes bier.
856. pw kxšem  KB, pukxše'm  U M zu essen geben, füttern. 

Vgl. pu 'ęm .
857. pu 'l-ß u į, p S 'h ß u i KB, p u l-ß w į  U knie, Fi. polvi,
858. pwlðăr(ťšə U, ßǻľðə'rflsan KB wachtel. (Vgl. osm. byl- 

dyrġyn.)
859. *pundà, -ßundS  s. ši'-ßundS.
860. pura ' U bier.
861. pù 'rS  KB U, pò'rə  U gut, gesund; das gute. Fi. para-,
purla ' U, purm əla ' T, ßwrySmla  KB recht, zur rechten hand

befindlich.
parè'm äm  KB, parem a'm  U, porem a'm  M B genesen.
p u 'r lək  KB, po'rlək  U besítztum, habseligkeiten (bes. die klei- 

dervorräte der frauen) (KB), das eigentum an pferden (U).
862. pu sa 'k  U, p u śą 'k  M ecke. (Tschuw. pəz'ak, pə(ư zrx)
863. p u šnę 'm  U, pusnę 'm  T s ic h  beruhigen, sich  besänftigen, 

beschwichtigt werden (U T), den letzten odem verröcheln (vom  

S c h la c h tv ie h )  (U). (Tschuw. pozən-.)
864. pu 'šlS  KB U brei aus gekochten und dann gedörrten 

(gersten-, roggen- od. weizen-)graupen (pu'štS-šsräš) (KB), brei 
aus gedörrtem hafermehl (U). Fi. paahtaa.

865. pù'(tšã  KB, pà'įtĥß  U T, p ı \ f š ə , ß u \fŝə  T, p ŭ 'd š z  M 
renntier. Fi. poro.

866. pŭ'(fsām əš  U, p ù ß šsm u 'š  M grützbrei.
867. p ü  KB U, p ü į  M B zah n . Akk. püm  KB U, pà'jŗvm  

M, p ŭ 'į jn m  B. ter-pü  U s c h l i t te n s tü tz e ,  S tä n d e r  auf d e n  s c h l i t t e n ­

so h le n  (fi. k a p la s , k e ta ra ) .  Fi. p i i .  Ung. ſog.
868. püe'ryə [pü- +  eryə) KB, JU  mannsperson (mann od. 

knabe) (KB), knabe, mannsperson (JU). Vgl. fi. po ika und y rk ä ; 
ung. fl, férj.

869. pfí'Yvľmă U zapfen (an nadelbäumen).
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870. pu'yər  KB, p u ’yßr U buckelig (von menschen und tieren); 
schief, krumm (von bäumen). (Tat. bëkërë.)

871. pühe'n  s. pò'ken.
872. p ŭ kźš  KB U M haselnuss. Fi. pähkinä,
p ü k ŵ 'r ,  pükxše’rmə U haselbusch.
873. p ü d ä  KB ziemlich viel, recht viel. Fi. paljo.
874. p ŭ 'ń (đ íə  U, pü'riļDŽg M kiefer, föhre. Fi. petä jä . Ung. 

ſenyö.
875. p ü rð ü 'š  s. pä'rôãš.
876. pu'ră  s. pù'jär.
877. pü'tò  U (subst.) fasten. Vgl. ung. böjt.
'878. püšä'U äm  KB, püša lla 'm  U M schwitzig werden, in 

schweiss geraten. Ung. pezseg, peseg , pesdü l.

r.

879. ra ò iń đ íą ' U der dienstag nach Quasimodo. (Russ. радо- 
ница.)

880. ram  KB, rà 'm ə  U rahmen.- (Russ. рама.)
rà 'm an  KB mit. rahmen versehen.
881. ra 'ndzęm  J , rońďźe'm  U auseinandernehmen, auseinander 

wickeln, aufflechten, auftrennen. Fi. riisua. Ung. rongy, rongyol.
882. rà'ðə  KB, rat U reihe, reihenfolge (KB U), mal (KB). 

ra 'H ènò šSnda'š  U reihen. (Russ. рядъ.)
883. reyè'ńa KB moos.
reye'ńďíò  U moosflechte (an bäumen).
884. rə’ßəŝ KB, rə’ftāš U, M fuchs. Vgl. ung. ravasz; 

ró k a ; fi. repo .
885. rəðä'ŋgäm , ərðä'ƞgäm  KB, rüåąr/a'rn U rosten, rostig 

werden.
886. rəŝ, ’rə’ž  KB Zierlichkeit, schmuckheit; nettheit, Sym­

metrie, tadelloses äussere; zierde, Verzierung. (Vgl. dsch. örez, 
kirg. alt. etc. yrys.)

887. roßotàięm  KB arbeiten. (Russ. роботать.)
888. ro'ũńa  KB der verwandte; die verwandten. (Russ. родня.)
889. rò'ðə KB U rasse; geschlecht, Verwandtschaft (KB), der 

verwandte (U). (Russ. родъ.)
890. rò'em  KB, rue 'm  U hauen. Ung. ró.
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roa'lam  K B  (mora.).
891. rok KB U erde, erdboden, bodenbeschaffenheit.
892. ru  KB U, ru ’* B hefe. Fi. rupa. 
ru 'a š  KB, rù 'akxš  J , ru a 'š  U sauerteig.
893. rukom ò'ńək  KB Waschbecken. (Russ. рукомойникъ.)
894. ru š  KB U russe; russisch. (Russ. русь.) 
ru 'šla  KB, rušla' U russisch (adj. u. adv.).
895. ru šta ’m  U betrunken werden. Vgl. ru .
896. rüðö' s. lu'ðə.

s.

897. s a  ß a ' U Sabbas. (Russ. Савва.)
898. s à ' ß ə l i  KB Sabellius (Russ. Савелъ.)
899. sàßkrne'm  s. sä'rem .
900. sà'ßSts KB, šò'ßəįfśă, šò'ßəfš U tuch (kopftuch, handtuch, 

tischtuch, taschentuch). (Tschuw.; vgl. tat. jabyncy .)
901. saßre'm  s. sä'rem.
902. sà'ðə  KB U garten. (Russ. садъ.)
903. sa'ya  KB nahe, nahe an, nahe bei, nebenbei, neben, bei,

mit. (Vgl. tschuw. śįvđx, uig. jayulc, dschag. ja v u k .)
904. sai, sà'jə  U, sa] M gut, lieb, glücklich (adj. u. adv.).

(Vgl. mong. sajin, tat. sau, say.)
905. saka 'n  U trinkglas. (Russ. стаканъ.)
906. sà 'ko i KB, sà 'kəį U jeder. (Russ. всякой).
907. sa la 'm  U gruss. (Tat. säläm .)
908. salm a' s. se'lmà.
909. sa'Uak KB, sa lta 'k  U soldat. (Russ. солдатъ.)
910. sam aßa'r s. s'm à ßar.
911. sà'm ot KB (d ie n t  z u r  b i ld u n g  d e s  S u p e r la tiv s ) ,  z. b . sà’m oį 

koxo  d e r  g rö s s te .  (Russ. самый, самое.)
912. sa 'nzal KB, šüńď ǻad  U salz. 
sanza'Ue'm  KB, šüńđéaltem  U einsalzen.
913. saŋga' U, śaŋea' M stirn. (Tschuw. śam ea .)
914. sa p ia 'n  U saffian. (Russ. сафьянъ.)
915. sa 'ra i KB, sara 'i U M scheune (KB), heubođen (KB U). 

(Tat. sarajŕ)
916. sarà'sem  KB J , sorņ'sem  JU , sörase'm  ư , śöraèę'm  M
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zu einander passend sein, zusammenpassen, übereinstimmen, passen 
(KB), (von liebenden:) Übereinkommen, sich verständigen, sich 
verloben (KB), sich aussöhnen (J JU), werben, freien (M), 
angemessen, hübsch aussehen (U). (Tschuw. śoraś-, śyraś-ŕ)

917. sarßà 'lįm  KB, sörßale'm  U,, śôrßęle'm  M, sörßale'm  T 
bitten, flehen. (Tschuw.; vgl. tat. jalbar-, osm. jalvar-.)

918. sà'rə KB, sar U gelb; blond (KB); fuchs, fuchsrot (KB 
U). (Tat. sary).

919. sa'rta  KB, sorta' U, śorta' M kerze. (Tschuw. śorna, 
suma?)

sơrtà '-íŝi:ktǻš  totenfeier am donnerstag in der charwoche.
920. saska' s. se'skä.
921. sa'slęm  KB schreien, kreischen; zwitschern (von den 

Sperlingen).
922. sa 'sna  KB, sosna' JU , sö sw f  U, śö éw f M schwein. 

(Tschuw. s įsn a .)
923. satu' U kaufmannsware. (Tat. satyu.)
924. sà 'kęm  KB, sakę m  U, ŝąke'm  M aufhängen. (Tschuw. 

śak-.)
925. sa 'rän  KB wiese, waldwiese. (Tschuw. śaran .)
926. sä rem  KB, saßre'm  U wenden, kehren, drehen, umkeh­

ren. (Tschuw. śav§r-, reíl. śavSrSn-.)
să 'rnem  KB, sàßərne'm  U (refl.) sich wenden, sich kehren, 

sich drehen, sich umkehren (KB, U); zirkulieren, umlaufen (U).
927. seðe'ră, se ð’ră KB, selðra-ßad , šeðra-ßa'l 'U fussboden, 

diele (KB), schlafpritsche (U). (Tschuw. smDərs, ssndre, tat. 
sündärä.)

seðe’rä-ßui KB ecke.
928. sè'ðə KB der, jener (wovon die rede war od. was sicht­

bar ist), sè'ðən-don  darum. Fi. se.
929. se'lm à  KB, salm a' U, śqIm a' M bratpfanne. ■ (Vgl. tschuw. 

satm a.)
930. sè’m ək  KB, sè’ìnĩik U der siebente donnerstag nach ostern 

(frühlingsfest) (KB), der siebente mittwoch nach ostorn (toten­
feier (U). (Buss, семикъ.)

931. se'rməts KB, še'rm əfš U, ŝö 'rm nts  M zäum.
932. se'skä  KB, saska' U, srtśka' M blume, blüte (KB), frucht 

(KB U), beere (M). (Tschuw. s’eśke.)
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933. sə-yəì-įm KB. sì'y ’ręm  J . siyre'm  JU  sclireien (KB J  JU), 
rufen (KB). (Vgl. tschuw. śigr-.)

934. sər KB, sb- JU , sSr B, šər U gem ütsart, Charakter, a rt 
und weise, gew ohnheit (KB, JU  B U), beschaffenlieit, bau, kon­
struk tion  (KB U). Ung. szer.

935. så'kər KB, sù 'kər  U, ŝ ù 'k s r  M brot, laib. (Tsclmw. 
śäeiŕr, ŝəkǻr.)

936. sədem  KB, sulę'm  U, śu le 'm  M loskaufen, auslösen. 
(Tschuw. śəl-.j

937. s?r c r : s^rà'-ßalš KB, sura ' U, śircj-ßolš M schloss (zum 
schliessen). (Tschuw. śəra )

938. s’ra ',  s’r à ’ KB, sra  JU , sə'rà  J , s’ra' T bier. (Vgl. 
tschuw. tat. sära.)

939. səre'm  U, ŝirç 'm  M zürnen,
940. sija 'n  U, śijçļ'n  M unfall, missgeschick, schaden. (Tat. 

zäjañ.)
941. si'ń u k  KB flieder, syringe (Syringa vulgaris). (Russ, 

синюкъ?)
s iń u k a n  KB mit flieder bewachsen.
942. syn ză  KB, šińď êă' U, šińbzņ ' M auge. pam a'š-šińď ža  

U sprudelnde quellader. Ш. silmä. Ung. szem.
ŠĮÚďžci'n U mit äugen versehen, -äugig.
943; synzem  KB, šińď źę 'm  U, š iń ó z fm  M sitzen; stehen. 

suke 'n  šiúcľéa-š U auf die kniee fallen. Fi. seisoa.
syn zä m  KB, šińď žrym  U sich setzen, j  31 syn zęš  die Wolga 

friert zu.
944. si'n zęm  KB, šińď še 'm  U, šińůzę 'm  M wissen, kennen.
š iń đ ŧą la 'm  U (mom., dim.).
945. soôo'r U, šaôo'r M schnell, geschwind.
946. soßa  KB, sola ' U dorf. (Vgl. tschuw. tat. sala , russ. село.)
947. sòdək  U, śò 'lz k  M handtuch, kopftuch. (Tscliuw. śyləkŕ)
948. sò'lə KB licht; hell, licht, klar. (Tschuw. śuDəŕ)
949. sörase'm  s. sarà'sem.
950. sörßąlę'm  s. sarßàdem.
951. so’rem  KB J , so'rem  JU , söre'm  U, śörę'm  M versprechen 

(KB U M); beabsichtigen, gedenken, wollen (KB U); ein opfer- 
gelübde tun (U).

952. sösnņ' s. sa'sna.
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953. söŵ nä  KB kienspangestell. (Russ. свѣтильна.)
sötinä'-ßarńa  KB am oberen ende des kienspangestells befe­

stigtes eisen, in das der kienspan gesteckt wird.
954. sukę’m  T, śuke 'm  M knieen, auf die kniee fallen. (Tschuw. 

śəeSn-)
955. surt KB U, śurt M haus und ħof nebst dem grundstück 

(KB U), haus mit dazu gehörigen gebäuden (M). (Tschuw. śort, 
ś u r t)

956. sŭ'zə  KB U, ř ŭ ’io  M, śuźo ’ B auerhahn.
957. sň 'än  KB, süçpn  T, sü jä 'n  B, śąn  M hochzeit (die letzte 

phase) (KB T B M), hochzeitsleute (U M B). (W otj. śu a n )
958. s ü m : kod-süm  KB, š ü m : ko 'l-šüm  U M schuppe. Fi. 

suom u.
959. sü'zlə  s. šù'šəľ.

S.

960. šà'ßšiń, KB, šò'ßSn U seife. (Tschuw. sònəń, sußəń, s u u m )
961. šà'ßSr KB, šò'ßSr U weisser, langer leinwandrock. (Tschuw. 

šÒBər, šußər)
962. ša'ôra  KB, śedra' U blättern, pocken. (Vgl. tat. šadra, 

russ. щедра.)
ša'ðran  KB pockennarbig.
963. ša 'ya  od. šaya'-ßuf KB, šoya' od. Soya-ßu'l U haken- 

pflug. (Tschuw. sora, s y χ a )
964. ŝayà'lam  s. ša'lyçm.
965. ŝà'yèl U in šà ’yəl jo la ’n  „weissſüssig“, mit weisser fessel 

versehen (vom pferde; fi. sukkajalka). (Tschuw. saeSl)
966. šal- KB: ša 'įkə, śà'j-ik liinter (wohin?); ša 'įkəla  nach 

hinten zu, hinterwärts. Fi. suoja.
967. ša 'ja  KB gespräch, leeres gescliwätz, scliwätzerei. (Tschuw. 

soja, sujaä
968. ša 'ktam  KB, šokla'nl U sieben. Fi. seuhtoa.
969. ša 'ktįV i KB, šo k tį'm  U spielen (ein instrument); lauten, 

tönen, schallen. Fi. so ittaa , soida. Ung. zaj.
970. ša là 'xa i KB, šola' ư  link, ša laχa 'i yin KB, solo; kit U 

die linke band. (Tschuw, sy la χ a j)
971. šà'lək  KB kühl, frisch, kalt. (Vgl. tschuw. solygym, 

solgyn, sijlχSn-, tat. s a ik in )
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972. šadyęm  KB, šoyę'm  U stehen. Ung. all.
šayà'lam  KB, šoyala'm  U (mom., dim.) aufstehen; besteigen: 

stehen bleiben, eine weile stehen.
šòyəlta'm  U bleiben, weilen, verweilen.
973. šà’m ak  KB, šom a'k  U wort (KB U); S p r i c h w o r t  (KB). 

(Tschuw. somak, sSm aχ .)
974. šanà'-ßəl KB, šona'n-pəl U, Sona'r-ßu'ľg  M regenbogen. 

Ung. sugár.
975. ša 'ndə  KB, šo 'ndz  JU , šo'ndS  U mist, dünger (JU), 

ab tritt (KB), urin (U). Fi. sonta.
976. šà 'nem  KB, šone'm  U wünschen, wollen; beabsichtigen, 

V orh ab en , gedenken, überlegen, erwägen. (Tschuw. stm-, su n -)
šònəm a'š  U a b s ic h t ,  v o rsa tz , V o rhaben .
šana'Uęm  KB, šonaltç'm  U (dim.) ein wenig wünschen usw. .
977. šańď źą’ U span. 
ša ń đ źa 'ŝ  U span; spanhaufen.
978. šà 'pə  KB sauer. Fi. hapan. Ung. savanyú.
979. šà 'p ļ  M blass, bleich, farblos, totenblass; verblichen, ver­

schossen. Ung. meg-sápul, meg-sápít.
ša 'pka  KB šapkcľ U verblichen, verschossen. 
šapalyę'm  U bleich werden, erblassen, verblassen. 
šapalyala 'm  U (mom., dim.).
980. ša 'p k i  KB, ša 'p i  J , šopke' U espe. Fi. haapa.
981. ŝapvš  KB, šop'eš U, šocpš M spule.
982. ša 'pľšar  KB, šopvša'r U stange mit kurz behauenen ästen.
983. ša'ptär KB, šo'ptər U Johannisbeere. šı'm -ša:pŧSr  KB, 

še'm-šo:pŧ3r U schwarze Johannisbeere. Esŧ. sitik.
984. šar :šar-šù'ðS  U rispengras (Poa; fi. nurmikka). Fi. 

sara (?).
985. Šara' U hellbraun, grau. (Tschuw. šurđ, šora.)
986. šà 'ram  KB, šora'm  U scheissen; besudeln. Vgl. šər.
987. ša'rðā  KB, šo röã U elentier.
988. šà'rək  KB, ŝo'rək U schaf. (Tschuw. sòrśx, sŋ rS χ)
ša 'rfja l «  * šà 'rək )a l „schaffuss“) KB, šortjod, šòrSk-jo'l U

Weihnachten, ša'rfjal-yè'.dšə KB, šòrək-jo:l-yè'(fŝə  U weihnachts­
tag.

šà'rək-ßitä  KB, šò'r?k-ßü(ťša  U S c h a fh ü rd e .
989. ša'rya  KB le d e r .  (Tschuw. sorea, šy re a )
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990. ŝaryè'ńə KB, šarye'ńďǻə U lauseeh Fi. saivar, est. saere, 
saeras.

991. šà'(tšam  KB, šod'Śq'm  U geboren werden, wachsen. Fi. 
sataa; sato. Ung. saját.

ša'ršS KB, šo 'ťŝšə  U der geborene (KB), kind (U).
ša'tšm ə  KB, šo'ťŝm ā  U montag.
ŝò(tĥhWe'm U =  šO(ťê<ym.
šà \tšəktem  KB, šò(fŝəkte'm  U gebären, wachsen lassen.
992. šäðă'ƞgə KB, š-iôa'ŋ U, šiðg'ƞ  M weizen.
993. šu χäl KB, šayad  U wenig. (Tschuw. saχal, saral.)
994. šäkxša’ľə KB, Səyəzà'ſs J , šəŋ ĩà ’ľă U, šiqštrľĩ M eidechse. 

Fi. sisilisko.
995. ía 'tö  KB, ša lď  U zerstreut, zerfasert.
šälä’nem  KB, šalane’m  U sich zerstreuen, sich zerfasern, sich 

loswinden, zertrümmern (intr.). (Vgl. tschuw. salan-.)
šalanala’m  U (dim.).
šälà'tęm  KB, šalatę'm  ư  zerstreuen, zerfasern, auseinander­

treiben.
996. šälä'ŋgə KB, šale'ƞgb U eine art grösser falke („канюкъ“). 

(Vgl. tschuw. šalaŋeə)
997. šä 'm än  KB, šam cľn  U zeit, Zeitverhältnisse. (Tschuw. 

sa m a n )
998. šä'ŋgäm  KB, šeƞa’m  U, śeƞcg'm M durchwühlen, herum­

wühlen, scharren, durchstöbern, durchsuchen.
999. šä'ƞgə KB dürrer ast eines Strauches oď. eines kleinen 

baumes. ņu-šä'ƞgə  KB, pu-ŝe'ŋgò U, pu-ie'ŋGd M wachsender 
baum.

1000. šär KB blutader. ßər-šär  KB, ßü'r-šer U, ßür-śe'r M 
id. Ung. er.

1001. šà 'rem  KB, ŝare'm  U ausbreiten (KB U), öffnen (KB) 
(Tschuw. sa r-)

1002. šä 'ryäš KB, šerya'š U, šöryçpš M ring.
1003. šä 'rń i, ŝä 'rhńi KB, ša 'ru ń i M, ŝe'rońə U sah lw eide  

(KB), Silberweide (U), w eidenborke (als wäre) (M). Fi. saarni.
1004. šä'škə  KB, ß ü b ša 'šk î U, ša 'škî M otter (KB U), nürz, 

sumpfotter (M). W eps. hähk.
1005. šeðra' s. ša'ðra.
1006. šeâra-ßad  s. seðe'rä.
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1007. Sei KB U, sek Ы fett, speck, talg. Fi. silava.
1008. šeƞged s. šə'ŋgəń.
1009. šer KB U perle.
Šerle'm  ư  perlen anfädeln.
1010. šè'räm  KB, šerçľm  U, šerçľm  M bürsten, kämmen. 
še'rye KB, šerye' U, śerye' M kamm.
1011. šere'ƞgə Ų, ŝere'rļGə M rotauge (Leuciscus rutilus). Fi. 

särki.
1012. še'ryə KB M, še'ryə U teuer, kostbar.
1013. šəßəľ : šəßə'k-ßət KB, šà 'ßəl U, šu 'ßn l : šu'ßņļ-ßüt M 

Speichel. Fi. sylki.
šə'ßem  KB speien, spucken. Fi. sylkeä.
1014. šə'ßər KB, šu'ßər  Tľ, šu 'ßnr  M sackpfeife. (Tschuw. 

šəůər.)
1015. šəßər : šəßər-ßcľšør KB kehrbesen. (Tschuw. šənər.)
1016. šò'ðər KB, šà'ðər U, šü'ðŗir M spindel. 
šə'ðərem  KB, šu ò h ç 'm  U, šüð"re'm  M spinnen.
1017. šì'åər  KB, šu'òər  U, šk 'ö n r  M stern. (Tschuw. šăloßr.) 
Šəðə'rün KB besternt.
1018. šəyä : im ńi'-šəyä  KB hufbart (am pferdefuss) (fi. vuohis- 

karva). '
1019. šə'yə KB, šn'ßo  JU , šü'yo  M holzwurm. Ung. szú.
1020. šə'yək KA, šJ'yíiľè U, škyţľə  M warze. Fi. syylä. Ung'. 

süly, sül.
1021. šə'kem  KB, šüke 'm  U, śükę 'm  M stossen.
šgka'läm  KB, šükglcľm  U, Śukala 'm  M (mom.) abstossen, weg- 

stossen.
1022. səkXš KB, šikxš  U, Śikš M rauch.
šə'k'cšän KB, šikxša 'n  U, šikścľn  M rauchig, räucherig.
1023. šəl KB, šəl U, š iľ  M fleisch. šəl-yèäťšS U fleischtag.
1024. šəl KB, šu ’ĩš  U, šŭ'ľo,, M klafter. Fi. syli. Ung. öl.
1025. šə'ľə KB, šü'ĩò  U, Ŝu'ko, šu'ľo  M hafer. (Tschuw. s ə b )  
1020. šəvi KB, šəm  U, šiH 'm  M (adj.) sieben. Fi. se itsen ,

seitsem än.
šə'mət KB, šə'm əl U, š iš i'm ţt M (subst.) id.
1027. šəm  KB, šəm  U präter. 1 p. sing, des vernein, verbs; 

2 p.: šəís KB, šəÛ  U, 3 p.: əš KB, šəš U. Plur. 1 p.: šənä' KB, 
šənà' (J, 2 p.: šəðď  KB, šəðà' U, 3 p : əš KB, šəšt U.



1028. šə'm ä  KB, SSma' U glatt und weich. (Vgl. tschuw. 
šym a, tat. šîm a.)

šəmà'-ßətš KB, Š3mà'-ßuťs ư , šim çp-pŭ(tšs M engelwurz (An- 
gelica).

Šəmà'tęm KB, šèmate'm  U glatt und weich machen (KB), 
liebkosen, schmeicheln (U).

1029. šə’nęm  KB, šəne'm  B beobachten, wahrnehmen, bemer­
ken (KB), erproben, prüfen (B). (Tschuw. səna-, tat. səna-.)

šə’nəmə KB beobachtung, Wahrnehmung.
1030. šə'ƞgəń KB rückwärts. Ung. segg.
šèŋged U, šeŋĠeľ M das hintere, hinter-, hinten befindlich, šeŋ- 

ge’lnə hinter (wo?), šeŋgè'kə, šeŋge’k  hinter (wohin?), šeƞgh'(ũbn, 
šeƞge'fš von hinten, šeiļgeïa’n  hinter (wohin?)

1031. šətļgə'rtəš KB star. (Tschuw. §SŋGår(6É3.)
1032. šə'ryə KB, šü’ryă U, šü’ryo M wange, backe; gesicht.
šü 'ryə-m ušm ə  U waschwasserkanne.
1033. šə'ryə KB, šü'ryo M wald.
1034. ša'rχä  KB, šərkď  U, širka ' M blüte der ährengewächse.

(Tschuw. šərea .)
1035. šərt J , šərt U böser geist, teufel, teuflisch (J), böser

geist, der krankheiten verursacht (U). Vgl. ung. ördög.
1036. šə'rtə KB, šü'rtò U, ŝü'rto M gespinst, garn, zwirn.
1037. šə'šer KB, šüše'r  M, šör U milch.
šör-laį U sahne.
šör-ßď l U aufgekochte milch samt sahne; sahne der aufge­

kochten milch.
1038. šə'škäm  KB, šüšką 'm  U, šŭškçfm  M einstecken, ein­

stopfen, einpressen, hineinquetschen, hineindrängen; die wandrisse 
mit moos dichten. Est. süskam a.

šəškə'Uim KB, šüškźla 'm  U (mom.) erstechen, schlachten.
1039. šə'štə KB, šü'štə U, šüštQ  M weissgegerbtes leder (KB 

M); riemen (KB U M). (Lit. szikszna; vgl. fi. hihna.)
1040. śd'štə KB, ši'š t)  U, ši'štə  M wachs.
1041. šə'tem  KB, šəte'vi T keimen, aufkeimen. (Tschuw. sSí-.)
1042. šə'šə KB, šì'źə  U Si'šə M herbst, šə'šəm, š ïš fo n , š ì'è im  

im herbst. Fi. syys, syksy. Ung. ò'sz.
1043. šə'šßək KB, šü'špok, šü šp ü 'k  U, šü 'šp n k  M naehtigall. 

(Tschuw. š-ipiŕš'ìk.)
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1044. šå'ßər ša'ßər U : šã'ßər ša'ßər ďür f e i n e r  S p r ü h r e g e n .

1045. šəða'ŋ s. šäåa'ŋgə.
1046. šəį, šå'ja  KB, š iją ' U jahresring an bäumen (KB U), 

fleisclischicht, fleischfaser (KB). Fi. syy.
1047. šSį : šäi ońďśala 'm  U seitwärts blicken, seitwärts 

äugeln.
1048. šə'ktam  KB einstecken, verbergen, sich von etw. los­

machen; rösten (flachs, hanf).
1049. šə -W r  KB, šu'lŏər U flügel.
1050. sietem KB, šu le 'm  U schmelzen. Fi. sulaa. Ung. olvad.
1051. šă'ləž s. šì'ľə.
1052. šəltəm kalißm  U (onom.) (das klempern des webeirkam- 

mes malende W ö rte r).
1053. šəma'kXŠ U der weibliche kopfputz.
1054. šándeŗm  s. šyndem .
1055. šəƞa' s. íţ'ŋgă .
1056. kərļšà'ľí) s. šäkxśa'ſə.
1057. šâ'pvšam  KB, šupvša 'm  U ziehen; saugen. tam à'kSm  š. 

U rauchen.
šåpvšà'lam  KB, üm a 'm  šupvšala 'm  (od. nala 'm ) U (mom., 

dim.) küssen.
1058. Š3r KB, Sur U seheisse, dreck, kot. Ung. szar. Vgl. 

šà'ravi.
1059. šər s. sər.
1060. ŝx rem  KB, šurę'm  U stossen, stampfen; klopfen (wäsche); 

stechen. Fi. survoa. Ung. szđr.
1061. ŝə'rcfsbk U star. (Tat. šəjərčSk)
1062. šə'žar KB, šüša 'r  U, šuša 'r  M jüngere schwester. Vgl. 

fi. sisar.
1063. š i  KB U, š i į  M silber (KB U); silbermünze (U).
Ši'-oksa  KB U silbermünze.
ši'-ßundə  U g e ld ,  s i lb e r g e ld  (b e s . b e i  re lig iö se n  u . a. Z erem o ­

n ie n  g e s a m m e lte s ,  b ra u tg e ld  u . ä .).
1Ö64. š i : ši'-yol KB, š iį  : š ïţ-y o l  M weis. Fi. säkiä.
1065. šì'äm  KB, š ia 'm  U schlagen, prügeln, niederschlagen 

(KB), dreschen (U).
1066. šì'ľə  M rücken. Fi. selkä.
šə'ləš U der untere teil des rückens, das kreuz.
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1067. škm ə, šim  KB, šè 'm i, šem  U, ŝi'm ə  M schwarz (KB 
U M); schwarzhaarig (U). Ung. szenny.

Ši'm-yätkə KB schwarze ameise.
1068. Sin  KB, šen U M baumschwamm (KB), zunder (KB U 

M). Fi. sieni.
1069. šińctža' s. sţ'nzä.
1070. šińď éę'm  s. sţ'nzęm .
1071. š iš i'm  s. šəm.
1072. ši'škęm  KB, šüškę 'm  U M pfeifen.
1073. ši'štə KB M, ši'štə  U specht. Fi. häähnä.
1074. šyndem  KB, šəndę'm  U, šinDę'm  M stellen, hinstellen, 

setzen, heraufsetzen, pflanzen. Vgl. sţ'nzęm  (nr. 943).
šţndà 'lăm  KB, šəndala'm  U (dim.).
1075. ši'ƞgä, šə'ŋgä KB, šǻŋa' U, šiŋcy M kleines, geflügeltes 

insekt (fliege, mücke u. ä.) (KB), mücke (U). ara-šţ’tļgä KB fliege. 
(Tschuw. šəna.)

1076. škalanę't s. əškè'.
1077. ška 'l s. əška 'l.
107Ô. ške  s. əškè'.
1079. ščä'pä  KB hut. (Russ. шляпа.)
1080. šo'am  KB, şua 'm  U kommen, ankommen, anlangen, 

eintreffen;'einkehren; erreichen; zeit zu etwas haben; bekommen 
ka r im ęm  šo'ęš KB, koťsm ę'm  šuę 'š  U ich möchte essen, ich bin 
hungrig. Fi. saada.

šum e š  U bis zum eintreffen, bis zu, bis an, bis naph.
1081. šò'ßəftså, šò'ßəfŝ s. sà'ßəts.
1082. šoè : ala'-šoè KB eine bunte ente. Fi. sotka.
1083. šoyala'm  s. ša'lyęm.
1084. šoye'm  s. ša'lyęm.
1085. šòyəlta'm  s. ša'lyęm.
1086. šok×š KB, U ärmel. Ung. 1ĳj.
1087. šo'kxšə KB U heiss, warm, šokźšə-ße'ts KB aus dem 

Süden.
1088. šol KB, šò'l<* U ulme. Fi. salava. Ung. szil.
1089. šol KB, šò'lə U darm. Fi. suoli.
1090. š o l : ki't-šol U arinbanđ.
1091. šola' s. šala 'χai.
1092. šo'lam  KB, šola'm  U sieden; hervorsprudeln.
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šodtem  KB, šolte'm  U kochen, pu ŕa 'm  šolta 'š U biėr brauen.
1093. šòdem  KB, šole'm  U hagel, hagelkorn.
1094. šò'lă KB dieb. Fi. sala. 
šò'ləp U heimlich (adj. u. adv.). 
šòdəštam  KB, šolšta'm  U stehlen.
1095. šodyåm  od. iul-šodyăm  U glühende kohle. Vgl. š o l : 

tăd-šol KB, tul-šo'l T id.
1096. šoīoņ U dachrinne. (Russ. жолобъ.)
1097. šò'tã, šo 'ĩa  KB, šò'tə U jüngerer bruder. (Tschuw. šå ílə)
1098. šo'ndSk s. šü'ndək.
1099. šotļ KB, U schäum. Akk. šo'ŋgăm  KB, šò'tļăm  U. Fi. 

hiiva.
1100. šo'ŋgã KB U alt. Ung. agg.
1101. šor KB schutt, stāubchen, schmutz.
1102. šor. šor-ßo'rin^ M rechen, harke. Fi. hara, harava.
1103. šorta'm  Ų, šòrəkta'm  B weinen. Ung_ sír.
1104. šortjod  s. šà'rək.
1105. šorš M spanne. Ung. arasz.
1106. šò'šām  KB U frühling; im frühling.
1107. šoš KB U gerste. Fi. hatu .
1108. šör KB U M seite, facette (KB), Seite, kante, rand (U 

M). mHa ndä šö ršå U „der rand der erde“, horizont. Fi. sjirjä.
šörg 'n  U kantig.
1109. šor (milch) s. šə'šer.
1110. šö'rßä KB esche. Fi. sara-puu.
1111. šö'rDÚi KB, šö'rDÚŠ U, šō'rßńo  M gold. Ung. arany.
1112. šu  KB U kleie, spreu. Fi. Siikanen (?).
1113. šu : i'm -šu  KB, ì'm š-šu  U nadelöhr. Fi. s u u . Ung. szǻ(j).
1114. šu 'am  KB, šua 'm  U schnitzeln (mit dem messer) (KB

U), behauen, in scheiben schneiden (KB).
1115. šù'ðə  KB U pflanze, kraut, gras, heu. 
šù'ðălăk U wiese.
1116. šù'ðăš U f lu c h , V e rw ü n sch u n g . Fi. sota.
1117. šue: ku'tkS-šue  U ameisenhaufen.
1118. šù 'ęm  KB, šue 'm  U werfen, hinwerfen (KB), entgegen 

strecken, herausstrecken (U).
1119. šù 'er  KB, šua 'r  U hölzerner mörser. Fi. huhm ar, huu- 

m are.
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1120. šù 'kə  KB U viel. Fi. sakea.
1121. šuli×š KB U wurm.
1122. šu 'lam  KB, šu la 'm  U schneiden (KB U ); kastrieren 

(KB). Fi. salvaa. Ung. szalu, szalval.
1123. š u - m  KB U billig. Fi. halpa.
1124. šur  KB U horn. Fi. sarvi. Ung. szarv.
1125. š u r  KB Sura, ein nebenfluss der Wolga.
1126. šu ’ršə KB U floh. Fi. sonsar.
1127. šuŝ  KB das poröse im knochen, im holz usw. ner-šuš 

KB nasenknorpel. F i. sasu.
1128. šù'Se’m  KB, šuêe'm  U hunger verspüren, hungern.
1129. šù'SSľ KB, sŭ ’zə ĩ  J , sù ’tŕľ® JU , sü zU  U T, .süzlö' B,

šü'éľo  M pfriem zum flechten der bastschuhe. (Vgl. tschuw. šəšlə, 
s ü s l ü ,  tat. šÿšlö , řfįš lÿ )

1130. Šü KB U, šü į  M kohle. Fi. sysi.
1131. šü  KB U, šü į  M hals. Fi. sepä, sepale, sevätä.
1Í32. šü  KB U, š ü į  M eiter. Ung. ev, év.
šu 'äm  KB, šüci'm  U. šü jn 'm  M oitern; faulen, morsch werden.
1133. šüä'ltęm  KB, šünlte'm  U, šŭj<ĵlte'm M spülen, ausspülen.
1134. šu 'ôem  KB, šüőe'm  T befehlen, gebieten, raten, unter­

richten; rufen, einladen. Fi. säätää.
1135. šu'ðə KB, šü'ðə U, šà'ðo  M hundert. Fi. sata. Ung. száz.
1136. šüya 'r  U M grab. Ung. sír(?).
šəfe'rlă  KB, šüyŋrla' U friedhof.
1137. šŭ'lə KB igel. Fi. siili. Ung. szül, sül.
1138. šü'Ukem  KB, šü ltkę 'v i M klopfen, poltern.
1139. šüm  ĶB U M herz. Fi. sydän. Ung. szív.
šü'm -bel KB, šüm-bed  U bruder; freund (KB), herzensfreund,

guter freund (U).
1140. š ü m : kod-šüm  s. süm .
1141. šün  KB U, éün  M sehne. Fi. suoni. Ung. in.
1142. šü 'ndək  KB, šo'ndək U kästen, koffer. (Tschuw. sünvek; 

sondšχ, synnåχc)
1143. šüńď ža 'l s. sa'nzal.
1144. šü'ƞgä  KB erdhöcker, häufen, kətk-c-šūŋţļä amcisen- 

haufen. T'ng. ség.
1145. šüre'm  U heidnisches opferfest (ende august) mit Zere­

monien zur Vertreibung der bösen geister. (Tat. sörän.)
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1146. šù 'r ì  U, ŝu'ro  M suppe.
šə’räš  KB, šü rą 'š  U gries, graupe; grütze, brei. Vgl. fi. suurus.
1147. šüške 'm  s. ši'škem .
1148. šüSa'r s. šřža r .

t (í) .

1149. ta, tä KB irgend-: ta-m a" irgend etwas; tä'-yü  irgend 
einer, ta '- fn a m  irgend einmal. (Tschuw. ta, ts.)

1150. ta- KB U [dieser] s. taya'dšə. Fi. taa.
1151. tà'ßar. ta'ßar KB, toßa'r U axt.
1152. tà’ôar KB, tà 'tar  J , tota'r B tatare. (Tschuw. toũar, 

tiinar.)
taöarla  KB, totarla" U tatarisch (KB; im U ist die bedeutung 

schon ganz verdunkelt). ,
1153. taya \tšə  (tjļ.+ kè (tšə) KB, tà 'įfsə  (ta + kè (ťŝă) U heute.
1154. ta ja : taja-ßa'ndS  J , toja' U stab. (Tschuw . toja, tu ja .f
1155. tà 'jem  KB, ioje'm  U vergraben, begraben, verstecken, 
tò 'jám k to 'įm ï  U begräbnis.
1156. tà'kər KB [J hartgetreten (erde, weg, pfad). (Tat. takər•)
1157. tam a'k  U, tam aka’ M tabak. (Tat. tämäkð.) 
iam a 'kirka  U tabaksdose. (Vgl. russ. табакерка.)
1158. ta'ŋgSž KB meer. (Tschuw.? Vgl. tat. diŋgəz, diŋəz

>  tschuw. tiriəs, tenəs; vgl. auch ung. ten g er.)  Vgl. tè'ŋəž.
1159. ta’ra  J , tora ' U abgelegen, entfernt (U); weit (wo?)

(J U). tora’n  U. weit (wohin?).
-1160. tara’ŕ U roter kattun. (Tschuw. taraj.)
1161. tà'rək  KB, tò'rək U saure milch; schäum auf den pfer- 

den. (Tschuw. tÒrə%, tų rəx)
1162. ta 'škem  KB, toşke'm  ,U  mit den fassen treten. 
taškà 'lam  KB, tośkala'm  U (mom.) auf etw. treten. 
taškalà’lam  KB, toškalala’m  U (dim.).
1163. tà'tə KB, íò 'ío  M schleihe (Cyprinus tinca.). Est.

tõ tk es , Ung. tat-hal.
1164. tà 'ļtsž  U s. taya'(tšə.
1165. ta'za  KB, taza' T, taŝa ' U gesund (T U), fett, beleibt, 

wohlgenährt (KB). (Tat. ŧ</,za.)
taSà'lək U gesundheit. (Tat. tazalək.)
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1166. tä KB, te U ihr. Gen. tä 'm ðän  KB, tömða’n ü ..  Fi. 
te . Ung. ti.

1167. tä, åä KB, ta, $a U aber; und. (Tat. ta, tä, da, dă .)
1168. tä s. ta.
1169. tă y ä  KB, ŧaya’ U schafbock. (Tschuw. taea.)
1170. täyä'nä  KB, tàyəna' U trog (aus einem holzstück aus­

gehöhlt). (Tschuw. taeana.)
1171. tă 'įß i KB unsauberes frauenzimmeb, schlumpe, lieder­

liche dirne.
1172. tà 'ļil KB, tà'jbl U abhang; abhängig. 
taje'm  U neigen (tr.). (Vgl. tat. tschuw. tajăl-,)
1173. tà'lem  KB^ taßa'lem  JU , tàßile'm  M um etw. wettei­

fern, um etw. streiten, einem etw. streitig machen. (Tat. daula-, 
daxdaš-.)

1174. tä 'b k  KB, tà’lək U jahr. i-ðà'lSk  U id. (Tschuw. 
tavläk, tàläk.)

1175. täiļ KB, tarj U freund, freundin, kamerad, kameradin. 
(Tschuw. tan?)

1176. tä'ƞgä  KB, teŋge' U silbermünze (KB), rubel (KB U). 
(Tat. tätļkä.)

1177. tär KB, tar U Zahlung, lohn. (Tschuw. íar.) 
tä'rlem  KB, tarle'm  U um lohn mieten, dingen.
1178. tè'ße, te'ße s. ti.
1179. teũla' s. ti.
1180. tè’kb, dè'kə, ðè'kð s. tor-, ter-,
1181. tel KB, tè'lS U winter. tè'ləm  KB, tè'Um  U im winter. 

Fi, talvi. Ung. tél.
1182. tè'mə KB voll.
tè'męm  KB, temę'm  U füllen; sättigen. Ung. ţöm ,
tè'm äm  KB, tem a'm  U voll werden, satt werden; zunehmen.
1183. te'ne KB, tenè'fó, tene'į, tene ' U, tenè'jə M, te'nijð  B

(< .íe n  +  i, ìi)  heuer. Vgl. ti (nr. 1222).
tè'neš KB, tenè'sð, tene'ìsi U, tene įśə  M, tenì’įsà B gegen­

wärtig, jetzig.
1184. tè'nă, ten, dè'nb, den, ðè'nā, ðen s. tor-, ter-.
1185. tè'ŋĩĕ  U, tè‘ŋ->2 T, te'r/gàz B meer. (Tat. diƞəz, diŋgaz.)

Vgl. ta'ŋgåź. 
1186. te'ƞge s. ti.
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1187. tetļgè'dšə KB, teŋgè'tfšə U (erien +  kè'(tšə, kè'tĩsb — „der 
vergangene tag ,,; e'rtęm  ’vorübergehen, vergehen’. Vgl. Reg. e ten - 
geèe 'tegnap; heri’) gestern.

1188. ter-, tè'nš, ðè'nš, tè'(téìm, åè'ftĥbn, tè'kə, ôè'kž. lela'n, 
óeìa'n  s. tor-.

1189. te'rkə U schale, schüssel. (Tschuw. tireə, tirə k )
1190. tə KB, tu  U .jener. Fi. tuo . Ung. to-, ta-. 
təš, tə'škə KB, tuš, tu 'škə  U dahin, dorthin. 
tə'štə KB, tu'štə  U dort.
tə'ye J , tuye' U so, auf solche weise, tuy-a 'k  U gleicherweise. 
tə-yè'ńə, tə-ye'ń, tə-xè'ńə, іэ-χe'ń  KB, iu-ya 'į U, tu -yańe\ tu- 

yà'ńə, tu -ya 'į Ĵ! solcher wie jener, dergleichen.
tə-nà'rə, tə-nä'r KB, tu-nà'rə  U so viel (wie jenes); der so- 

vielte.
tə'ðə KB, tiľðə  U jener; er. tə'ðən-don darum. 
tə'nüm  KB, tuna 'm  U dann, damals, zu der zeit. tənäm-O'k 

KB, tuna 'tn-ak  U zu derselben zeit. 
tə'ijge, U'tļge KB so, auf solche weise. 
təšè'dsən, təše'ls KB, tuśè'(f s in  U von dort, von da. 
tušà'y'ən ư  dort.
1191. iə 'k ţm  KB, tŭke 'm  U stossen, knuffen. Vgl. fi. tykätä(?). 
təkä'Uim  KB, lükgla m  U (mom.) anrühren, berühren, 
tə 'cm m  KB, tüene 'm  U treffen, anrühren (KB), stottern (U).
1192. iə'lzə KB, tS'ləzə ľi, ŧSd(ťśə T, ti 'liə  M mond; monat. 

to'št-j ðə:hə  KB, to'štə U'bizə U abnehmender mond.
tä'lSzü-jù'm-i U der mondgott.
1193. tə'mər KB, tik m ir  T, ìü'mbkr U trommel. (Tschuw.; 

vgl. alt. sag. koib. dsch. atürk. tü'iļür schamanentrommeľ.)
1194. lətļ. ŧļ,iļ KB, lüƞ  U stammende, dickes ende eines bau­

mes; anlang'; grund (einer saclie) (KB U); flussmündung (KB).
Akk. lə'ijgəm , iŗ'ŋgəm  KB. tíì ŋ ìm  U. Fi. tyvi. Ung. tő.

ləŋgà'löni, tiŋgň'Uim  KB, tüiļala'm , tüygla 'm , tüņla 'm  U an­
fangen, beginnen.

1195. ŧ»r KB, tür U sclineide. Fi. te rä . •
1196. lər (-äər, -ðźr) KB, tür U rand (KB ĩľ); ufer (KB).

opsa-ôü'r U die stelle an der tü r innerhalb des zimmers (fi. ovensuu).
1197. lər KB, tu 'rš  U stickorr.ament. broderie. (Tschuw. tərə. 

tat. tër.)
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tu 'rteź  U Stickerin, brodiererin.
1198. Vrà'sęm  KB verschwenden (geld).
1199. tə'rßə KB, tü'rßb U lippe; maul, schnauze. Fi. tu rpa .
1200. t’rè'ðäm  KB, türeða'm  U schneiden (ġetreide); scheren 

(den köpf, schafe).
1201. tsŗryęm KB, törye'm  U springen, hüpfen, zucken (KB), 

galoppieren (U).
tərye'štem  KB, tŏršte'm  U (mom.) springen. 
törštəla'm  U (fr.) hin und her springen.
1202. tə'škä  KB, tüška' U M Strauch, staude, kleine pflanzen- 

staude, barthaar od. haarbüschel auf der warze, warzenbart (im 
gesicht) (KB U), häufe (U). Fi. tähkä,

,1203. tətə'rä KB, tü trq• U nebel. (Tschuw. tətre.) *
tətə'rän KB nebelig.
1204. lə'šem  KB, tüše'm  U tausend. (Vgl. mord. foStń , fi. 

tu h a t; lit. tu k sz tan tis , altpreuss. tusim tons.)
1205. tə, täš, tä'škå, tåleDĨa', tS-ya'į s. ti, tiš  usw.
1206. təyä’ðS KB, tə’yəðå U klein.
1207. tã'yđr KB, tù'ßår U hemd.
1208. ťi'jǻ, tSį s. tiń.
1209. tă’ktə KB spant, rippe. Ung. ta t.
1210. tSl KB, tul U feuer. Fi. tuli. 
tud-aßa  U die feuermutter.
1211. tădək KB, tù -Ш , tu lu 'h  U waise. (Tschuw. tš ləx)  
tà:lək-ßa'tə KB, tù.'lək-ßà'tə U witwe. tè:låk-e'ðem  KB id.
1212. tàdŝm  KB als kennzeichen bei der Schafschur zurück­

gelassener wollbüschel. (Tschuw. íəïərø.)
1213. ø d m a s  KB, fəlma's U dolmetscher (KB), ein mensch, 

der seine nase in alles hereinsteckt (U). (Russ. толмачъ.)
1214. təm a'na  KB, tùm êna ' U eule. (Tschuw. linnana)
1215. təmè'näm , tm e 'jä m  KB, tunem a'm  U lernen, sich üben. 

Fi. to ttu a . Ung. tanul.
1216. tð'pka  KB, ŧwpka' T grobe flachs- od. lianfhede (KB), 

flachs- od. hanfreiste (T). täpka'-ßui struwwelkopf (KB). Fi. 
tukka.

1217. tər KB still, lautlos, ruhig; stille, ruhe. (Tschuw. íərâ.) 
tê'rlem  KB sich klären, klar werden (vom trüben wasser),

still sein, schweigen. (Tschuw. tərəl-)
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1218. tå'rχem  KB, t^ 'rk e m  J , ts'rfcem JU  ausstehen, aushal- 
ten, dulden, ertragen (z. b. kälte). Fi. ta rje ta .

1219. törìe’m  U genesen. (Tat. tərəl-.)
1220. ŧârma’, t’rm a ’ U egge. (Tat. tyrm a.)
1221. tà'šman  KB, tu šm a 'n  U hexenmeister (KB), böse; übel, 

unglück (U). (Tschuw. təšman, tušm an , tat. došm an.)
1222. ti KB, íå U dieser. Fi, tä-. Ung. të-, 
liš, ti'škə  KB, tèš, tə'škə U hierher.
tåleola', teola' U, tèle'têla T mehr, nachher, weiter, teola' o'm  

toi U nachher od. weiter komme ich nicht.
te-yè'ńə, te-ye'ń, te-χe'ń», te-χe'ń  (auch: ti-yè'ńo usw.) KB, 

tə-ya'į U, tə-yańe', tə-yà'ńă, tə-ya'į B solcher wie dieser. 
tì'âə KB, iì'åä U dieser, tì'ðən-don  KB darum.
tè'ße KB, te'ße U sieh h ier!; eben.
te'ŋge KB auf diese weise.
1223. ti KB U, tįi  M B laus. Akk. tim  KB U, tì'jăm  B,

ñ ŋ ţm  M. Fi. täi.
1224. tir KB, ter U schlitten, izi-ô ir  KB kleiner schlitten 

(fi. kelkka). Fi. tävjä (?).
1225. ti'šlə  KB JU  M h a u s m a rk e , h a u sz e ic lie n , n a m e n sz e ic lie n , 

S te m p e l, Fi. t ä h t i ,
ti'štem  KB den namenszeichen' einschneiden od. schreiben.
1226. tifš  U M voll. Fi. täysi. Ung. te le .
1227. ŧıń  KB, tŕ jä , tàį U, tiń  M du. Ailat. təlä'D, talä'nei) 

KB, təlane't U. Fi. sinä. Ung. te .
1228. tòßəlę'm  U gewogen annehmen (ein opfer).
1229. tò'ßêlyə U Spierstaude (Spiræa). (Tat. tubəlyə, tschuw. 

ttjBəlya)
1230. to'nlə, to'rulŝ KB schmackhaft. (Tschuw. tutlə .) Vgl. tot.
1231. tò'ðam  KB brechen, abbrechen. 
tò'ðəlam  KB,- tòðəla'm  U (mom.). 
tò'ðək KB biegung, krüminung, bug.
1232. toybòifſm  U mutmassen, merken, wahrnehmen. (Russ. 

догадать.)
1233. toį KB U messing. (Tschuw. toi, tu]?)
1234. tò'kə s. tor-.
1235. to 'k tə : to'ktə-l<^:ð® J  seetaucher (Columbus arcticus). 

Fi. toh taja.
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1236. tò'lam  KB, tola'm  U kommen, ankommen. Fi. tulla. 
to lð fm  U (fr.).
tolðà'lam  KB, tolðala'm  U (dim.) auf eine kurze weile kommen.
1237. tò'nə, ton, don, ðò'nə, ðon s. tor-.
1238. toŋ KB J , ío 'm o JU , tom T kern. Fi. tuma.-
1239. ļor U braun (von pferden). (Tschuw. tor, tųrə, tat. turö.)
1240. tor- KB, ter- U: tò'nə, ton, ðò'nə, ðon: don  KB, tè'nə, 

ten, ðè'nà, ðen, dè'nå, den U zuhause (KB), bei, m it (KB U).
tortsən, ðo'rtsən KB, ŧè'(ť$ăn, teťs, ðèxťåän, ðeÚ  U von hause 

(KB), aus der nähe, aus, von (KB U).
tò'kə KB, tè'kå, ðè'kə U nach hause; nahe zu, zu, nach. 
tò'ran  KB in die, nähe, nahe zu. 
tela'n, ðela'n  U in die nähe, nahe zu.
1241. tos KB U, tos M freund (KB), geliebter, geliebte (UM). 

(Tat. dus; tschuw. tys, tos.)
1242. toš KB U rücken des messers, der axt, der sense usw. 

Fi. tahko.
1243. tošta'm  J  U wagen. Fi. toh tia ,
1244. to'štə KB U alt (nicht neu), veraltet, ehemalig, to'štên 

KB vormals, vorzeiten.
to:štə-yo'ršə KB altertümlich, vorzeitlich.
1245. tot KB geschmack. Akk. tò'təm. (Tschuw. t u n ə Vgl. 

to'filə.
1246. tö'rä KB, törcľ U richter (KB), herr, bearüter (U). 

(Tat. türă, tschuw. türi.)
1247. törye'm. tõršte'm, törštəla'm  s. tə'ryem.
1248. törzff U, törźŋ' M fenster. (Tschuw. törä(tšä, fšürS(Ďžs) 
törzìįf'ðdmò U (adj.) ohne fenster.
1249. tu, tuš, tu'škõ, tw štə, tuye', tu-ya 'i, tu-nà 'rə, tìvðö. 

tu n a m , tušè'(fsån, tušà 'yən  s. tə, təš usw.
1250. tû 'jă , ŧu ju ' U krank. Ung. dög.
1251. tù 'jåš  U, tü jü 'ś  M', lü jü 's  B zylinderförmiges gefäss von 

birkenrinde mit hölzernem decket und boden. (W otj. tu jís, tv ijįs .)
1252. tul KB sturm. Fi. tuuli.
1253. tw le  KB, tule' U hanfbreche. (Tschuw. tįlə.)
1254. tum  KB, tù 'm ə  U eiche. Fi tam m i.
1255. tum anlę'm  U streiten, sich zanken.
1256. tù 'm ĕš  KB U flicklappen.
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1257. tu 'na  KB, ŧuna ' U färse, junge kuh. (Tschuw, t in a )
1258. tup  KB U rücken. Akk. tù'pəm.
1259. tu 'ra  KB, iura ' U steil, jäh.
1260. tu š  U kern. (Tschuw. təš)
1261. .tu š te 'm  U rätsel aufgebën.
tu'štə U rätsel. tu'štəm  tuštá 'š  rätsel aufgeben.
1262. tù'tə  KB U kernig, markig, voll und fest (von fruchten 

und samen).
1263. íŭ-, tüjn-: tül KB, tu 'jn ľ  M das äussere, das aussen be­

findliche, aussen-, th'nə  KB, tu'nə  U, tìi'jnľno  M ausserhalb, 
aussen, tu'nəšə KB der ausserhalb befindliche, tu'dsən, tüts KB, 
tà'yăyàís U, tŭŋnľťǻnn  M von aussen, tü'yə KB, tii'yä U, tu 'jnľko  
M hinaus, heraus, tü 'än  KB, tüya'n, tüa 'n  Ü, tü jä 'n  B hinaus, 
heraus (stellen, setzen, lassen).

1264. tǻ'ßüryə U stark.
1265. tüdem  KB, tüle'm  U sich vermehren (durch frucht- 

barkeit, von lebendigen geschöpfen). (Tschuw. tü h - )
1266. tüńa ' U weit. (Tat. d ö n jä )  Vgl. tüńď ía '.
1267. iü ń đ íă ' B, tüńĎzņ.' M weit. (Tschuw. tən(Ďže) Vgl. 

tüńą:.
1268. tüse'm  U ertragen, aushalten. (Tat. tü z - )
1269. tu 'šäk  KB, tüšą 'k  U pfühl, federbett. (Tat. tŭ šä k )
1270. tüz KB U, tň'ŜQ JU , tìi'jnğ  B trächtig. Fi. tiine .

f.

1271. Hak ťak  KB onomatopoietische W ö rte r  f ü r  das g e b e if e r  
des hundes.

1272. ťik fì'kəm , fok ťò'kəm  KB onomatopoietische Wörter 
für das knacksen des schlosses beim öffnen desselben.

ts (fi).

1273. Isa 'm a  KB, fšom a' U junges hengstfüllen. Fi. sonni. 
Ung. csina..

1274. tsan  J , t'šon U seele (J  U), herz, gemüt (U). (Tschuw. 
fŝo n , fsųn .) \

1275. tsarpəš J  Splitter. Fi. sirpale.
1276. tsat KB, ťšot U dicht, fest, stark (adv.).



1277. tsä'rä  KB, ťšçţra' U nackt, kahl; offener platz im walde, 
waldwiese. (Vgl. tschuw. śara  u. fša ra .)

1278. tsä'dsă  KB, t ía ţ t ía ' U, tŝŋérf M kinderspielzeug, hüb­
sches Spielzeug; nett, hübsch. Ung. csecse.

1279. tse'ßęr KB, ťieße'r  U schön, gut, hübsch. (Tat. fibär, 
tschuw. ťêißsr.)

1280. tserlà’nem  KB, fģ e r la u f m  U erkranken. (Tat. èirlăn-.) 
Vgl. tŝ e r ïï.

1281. t s e r m ə š - a ' l  KB (name eines dorfes, russ. Чермышево). 
(Tschuw. tat. è e r m y š  [alter männername].)

1282. 1sə'ßa KB, ťŝā'ßà U henne. (Tschuw. ûdDə, fśəcə.)
1283. tsəßədtem  KB, fįåßãltę'm  U das kind baden (KB), mit

wasser begiessen (U). Karj. fsibautta-. Ung. csepp, csepeg.
' 1284. tsəßè'štçm  KB, tŝàßăštfm  U kneipen, kneifen. Ui. hyppy, 

hypietää. Ung. csíp.
1285. tsə'yäk KB schwalbe.
1286. tsəyə'Uęm KB, t s ă y i ï t fm  U kitzeln. Ung. csikland.
1287. ts'rè ' KB, tsəre'į J , ťšu ri' U, Ú ure'į M gesichtsfarbe, 

gesichtsrose; gesicht. (Tat. óyraj.)
1288. tsə'rtsək, sərtsəlc KB, šəy(ťŝək  : šù'ðā-šä:r(ťŝ!>k heu- 

schrecke. (Tschuw. Š3r(ſ>Éðk.)
1289. isə-šməŝ KB sehr dicht und finster (vom walde). Isd'šmək, 

tsə'smək KB dickicht im walde. Fi. sysm ä, Sysmä.
1290. tsð'tem  KB, tś įte 'm  U ertragen, erdulden, aushalten, 

ausstehen. (Tat. cəda-, tschuw. (ǻət-.)
1291. tsə'zə KB, fs iz i', ĩįh 'zè  U, fs ì 'é i  M zitze; mutterbrust. 

Ui. tiss i (?). Ung. csecs.
1292. tsəyd'ryem  KB sich krümmen, sich werfen. Ung. csukor, 

csokor, csukorgat, csukorodik .
1293. tsədyüšam  KB, ťš ìly iźa 'm  U glimmern, flimmern (z. b. 

der s.chnee). K arj. aun. ťšilkeitä-. Vgl. tsodyəŝam.
1294. tsə'mər KB, ťšù ’màr U zusammen, angehäuft, in einem 

häufen. (Tschuw. ťsêmərŕ)
tsəmà'ręm  KB, fš ù m ə r fm  U anhäufen.
tsəmà'ryem  KB, fsù m ə ry fm  U sich anhäufen; frucht bil­

den.
ťšùm əryala'm  (U mom., dim.).
1295. tsi'kem  KB, fŝā 'kem  U hineinstecken, ein tunken, ju 'm ŝ -

\
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fsäkəmè-yè' (tšă  U fest der heiligen drei könige (russ. крещеніе). 
(Tschuw. fsilc-,)

1296. tsïla' KB, fšəla' U alle, alles.
1297. tsodyəğam  KB, fŝolyəša'm  U glimmen, glänzen (z. b. 

der stern od. das gold) (KB), glühen (z. b. die glut) (U). Ung. 
csillog. Vgl. tsà'lyŝšam.

1298. tsö'elem  KB, fŝoele'm , fŝokHe'm  U opfern. (Tschuw. 
(ŜükU-ŕ)

1299. tsu 'ńa  meise (Parus). Fi. tiainen.

tš.

1300. tšak KB, ţšak  B eng, nahe, dicht.
išake'm öem  KB dicht pressen, drängen, drücken. Fi. tu k eh u t- 

taa . Ung. sajtol.
1301. tšaka'ta  KB, ţŞokata' B dicht, fest, kompakt. Ung. sok.
1302. tŝa'ƞgem  KB, tsoŋe'm  U kerben, den rohbau zimmern. 

Fi. haava, haavata.
1303. tšə'ļtšə KB, ts u \ť s ă  U oheim, m utterbruder. Fi. setä.
1304. tšåßa'ń KB prahlerisch, hoffärtig; prahlerei, grosstun. 

(Russ. чванъ.)
1305. tšə'm em  KB, ťŝum ę'm  U mit dem fusse stossen, aus- 

schlagen.
1306. U3ıj od. * (ß n  B in ţŝərj k u d ša 'š  fest und stramm fest- 

lialten (z. b. die zügel). Fi. tanea , tan ak k a  (?).
1307. tšt'ă  KB, ťs ia ' U künstliche färbe, tšiädtem  KB, fsiąl- 

tę'm  U färben, anstreichen. į
1308. tš i’em  KB, ťŝie 'm  U sich anziehen. 
tši'ktem  KB, ťs ik te 'm  U (kaus.) anziehen, ankleiden.
1309. tšyŋgem  KB, ťšürįgc'm  U stechen, picken. Fi. hungata, 

hunkoa.
tškŋga'tëm  KB, tsiiŋgņla'm  U (mom.). 
1310. tšoŋge'štem  KB, ťŝoƞešte'm  U fliegen. Fi. h än k äh tää  (?). 

* tšoŋge'štHäm KB, t'soŋeštśla'm  U (fr.).
1311. tšot KB rechnung, berechnung. tšò'teš ņ i'š tä š  in be­

tracht ziehen, wert auf etw. legen, schätzen, tŝo'iè unzählig, sehr. 
(Russ. четъ.)

1312. tšü 'ktęm  KB, ťsükte 'm  U anzünden.
1313. tšü 'įtšem  KB meissein; abnutzen; sich abnutzen.
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1314. fse'rlä U, ťêerle' B krank. (Tat. čirlə .) Vgl. tserlǻ'nem.
1315. tses U bewirtung, Verpflegung. (Tschuw. ť š is )
1316. fŝå 'kem  s. tsi'kem .
1317. tš ila ' s. tsilä'.
1318. fǻå'Um  U, ťåiU'm  M tabakspfeife. (Tat. čələm, čiləm .)
1319. tšok’lę'm  s . ,tsö'elem .
1320. tsoijgatcv U, tsaŋgata' M starkgebaut, wohlgebaut (von 

kindern, jungen haustieren). Fi. sankea.
1321. ťśu r i’ s. ts’rè’.
1322. tsü k tŚ ü -y ü 'ŝ  U, tšü :k tšn -y i'š  M schwefel.
1323. tśüƞge'm  s. tšyƞgęm.
1324. ťŝüd'Ŝę'm  U, tü(fŝę'm  T, fšü (fİe 'm  B ein schnippchen 

schlagen (mit den fingern) (U T), knacken (eier gegen einander) 
(U), zerknicken, zerknacken (etw. mit den nageln) (B).

1325. ťsü fŝke 'm  U M T auf einem fleck, mit den achseln 
zuckend, tanzen (U M T), hockend od. kauerud hüpfen (T). Fi. 
syöstä.

u.

1326. ù  KB U, uų  B neu. Fi. uusi. Ung. új.
1327. u 'ke  KB U es ist nicht, es gibt nicht; das nicht-sein, 

mangel, abwesenheit.
1328. u'kxšànzam , u 'ksŝnzam  KB, ukxšm ďža'rn  U sich er­

brechen. Fi. oksentaa.
1329. ukxš  KB U, u ks  M ast, zweig. Fi. oksa.
ukxše'r U laub.
1330. ul-, Sl- : â 'tam  KB, u la 'm  U sein. Präs. 3 p. sing. 

ä ' l į š  KB, i i ' Ĳ  U. —  ù ä ə  KB U es gibt, es ist; was vorhanden 
ist, all, ganz. Fi. olla. Ung. vai- vol-,

1331. u n a ' s. xə'nà.
1332. u 'ndə  U, u'm ðə, u'ĩidə T, u 'n ə a  M Stachel (der insek- 

ten) (U T M), lanze, spiess (M), bajonett (U). Fi. ota.
1333. uńď žH i‘ U, u ń đ é  =ŝlo4 B mit dem köpfe nach unten. 

uńďŚHi-ßù'jân U  id.

1 Ü . . . siehe auch ts . . . und t i  .
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1334. u p vš  KB, u 'p fšà  U pelzmütze. .
upfšala 'm , U die mütze aufsetzen. /
upvšalte'm  U (kaus.).
1335. u p všď  s. sš m a \
1336. ur  KB U e ic h h ö rn c h e n ;  k o p e k e n  (alter W äh ru n g ). Fi. 

orava.
1337. u'rðem  KB, ß a 'ró em  J , ß srðe 'm  JU  halten, unterhalten, 

ernähren, pflegen, erziehen.
u'rðâmə : m ü ’kxš-w.rðdmə KB bienenzucht.
1338. ure'm  ,U strasse. (Tat. w a r n )
1339. u'rlək  U Saatkorn, aussaat; geschlecht, die erben, ròðə- 

u'rlĕk  U die verwandten. (Tat. erluk .)
1340. u'rmðèam  KB, urm əŝa 'm  U heulen.
1341. ustrè'fən  KB lichtmesse. (Russ. срѣтеніе).
1342. ù 'šem  KB, iLŜę'm U vereinigen, verbinden, hinzufügen, 

zusammenſügen. (Tschuw. χoš-, χ y š - )
u šn į'm  U sich vereinigen.
ušna la 'm  U (mom., dim.).
1343. uškad  s. âškad.
1344. uštę 'm  U T gähnen (T); die verstorbenen anbeten und 

mit opfer verehren, eine gedäclitnisfeier für die gestorbenen abhal­
ten („поминать покойника“) (U). Ung. á sít (vgl. auch áh ít, ájít).

1345. ù ’èam  KB, uêa’m  U sehen. Est. vaatam a.
1346. ušale 'm  ü  begleiten. (Tat. ezat-.)

ü .

1347. ŭ  KB, h U, ü į  M B öl, butter. Fi. voi. Ung. vaj.
u 'ä n  KB, ü n 'n  U, ü jņ 'n  M, ü jä 'n  B reich an öl od. butter.
üņrļū'm  U ölig od. buttrig  werden.
1348. u'ňern KB, ßüôŗ'm  U säen.
1349. ü'kxšem  KB, jü 'k tše m  J , dükxšc'rn  U, jükxše'm  M 

kalt werden. Fi. jääh ty ä .
Ü'štə KB, d'ü'štə U kalt; kälte.
íĩü šß la 'm  U sich baden (im fluss).
1350. ü b  KB, ülə-, ü b  U das untere, unter-, ü 'lnə  KB, ü'hbò 

U unten, unter (wo?), u'lə/tsən, ìi'b ts  KB, ü liľfťšən , ü lü 'ťs  U 
von unten (herauf), ü 'bkə , u 'lək  KB, ň'U kž U nach unten, й'Шп
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KB, ü lä 'n  U nieder, hinab, hinunter (steilen, legen, setzen). Fi. 
ala-. Ung. al.

ü lü d  U das unten befindliche, unter-.
1351. ù 'm h ' U lebenszeit. (Tschuw. əmər, Smër, ü m ü ŕ.)
1352. üp  KB U haar. Akk. iľpəm  KB, ŭ 'pžm  U. Fi. hapsi.
1353. ü p vš  KB U, ü(fś  M geruch. Ung. íz.
1354. ü 'šk iiš  KB, ü 'ŝkbŝ  U stier. 
ü ík ü ŝä 'š  KB stierkalb.
1355. üšte 'l U tisch. (Tat. ëstäl <] russ. столъ.) 
üšte-ßad  U id.
1356. üšler-ßo'štər U mit stiel versehener kehrbesen.
1357. ù'šäm  KB, üŝçgm  U M rufen, einladen.

š.

1358. ša'ßa  KB, šaßa' U frosch. (Russ. жаба.)
1359. ŝap  s. ŝep.
1360. êar s. fšar.
1361. èep (akk. žè'pəm ) KB, ŝap  (akk. ŝà'pəm ) U, iša 'p  (akk.

išà 'pfrn) M zeit, rechte zeit, günstige zeit. (Tschuw. χðztp,
χizep.)

1362. ŝən  KB. aber; ja, doch; auch.

Nachträge.

a n u ' š  U Ännchen. (Russ. Аннюшка.)
ßeðra• U eimer. (Russ. ведро.)
ß e r a ' U W era. (Russ. Вѣра.)
ßu'ttĕ U als ob, als wenn. (Russ. будто.)
i ľ w Š  U Elias. (Russ. Илюша.)
kartŭ'sə  KB U mütze, uniformmütze. (Russ. картузъ.)
l c à į f ŝ å r i - ư  Kätchen. (Russ. К.атерина.)
kà 'ŝn ì KB, hà 'ŝnəi U jeder. (Russ. кажный.)
kHo'p KB wanze. (Russ. клопъ.)
kom  KB U brotkruste, fruchtschale. Ung. hǻm .
ko'rmə KB futter (fürs vieh). (Russ. кормъ.)
krim skăi U krimmer. (Russ. крымскій.)
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k u z m a '  ư  Cosmus. (Russ. Кузьыа.) 
l a i . šŏr-laį s. šə Ser (nr. 1037).
la’p ka  KB U bude, laden (KB), bank (in : lapka-ßad  U schwitz­

bank in der badestube). (Russ. лавка.)
lašfåryem  KB, laštëryem  U sich zersplittern (das holz) (KB), 

zertrümmern (intr.) (U). 
la kko 'k , la 'kšəm  s. lu. 
lə:ptë s. la'ptö.
U'dsä KB gesicht. (Russ. лицо.)
lù'įtšə KB, lu 'ť(ŝe, lŭ ’(Űb U eher, lieber. (Russ. лучше.)
m ì y  ə ta" n  U Nicetas. (Russ. Никита.)
m ò’kə U moos. (Russ. мохъ.)
m o  s k o ’ U Moskau. (Russ. Москва.)
n i  s. ń i.
n uźna ', nuèðcľ U arm. (Russ. нужда.) 
o ß ð ò ' χ i  KB Eudoxia. (RuSs. Евдокія.) 
par  U paar. (Russ. napa.) 
perè’yem  KB hüten, bewahren. (Russ. беречь.) 
pe'zm en  KB, p e zm c n  U schnellwage. (Russ. безменъ.) 
p r o k o 'p  U Prokopius. (Russ. Прокопій.) 
s ’m à ’ßar KB, sam aßa’r  U teemaschine. (Russ. самоваръ.) 
s p a s : koyo’-spas KB Mariä himmelfahrt (am 15. aug. a. st.). 

(Russ. сиасъ.) 
s ta fa  KB art und weise. (Russ. стать.) 
stöl KB tisch. (Russ. столъ.) 
stra 'stnoi KB charwoche. (Russ. страстной.) 
šəye'rlä s. šŭyçfr.
lak KB ohne weiteres, umsonst. (Russ. такъ.)
t e r e 'n d e  KB U Terentius. (Russ. Теренцій.)
tə 'lĩp  KB, tu 'U p  U schafspelz mit kragen. (Russ. тулѵпъ.)
tolò'ta KB m e is s e l ,  S te m m e isen . (Russ. долото.)
to m a  KB haus. (Russ. домъ, дома.)
tsä'škä  KB schale, tasse. m ū'-zäškä  KB honigschale. (Russ. 

чашка.)
tse'rkə KB, fše'rkə  U kirche. (Russ. церковь.) 
tum a'jem  KB auf eŧw. sinnen, beabsichtigen, gedenken. (Russ. 

думать.)
tše'ľńək. ĕe'ľńək KB bienengarten. (Russ. нчелышкъ.)



G r a m m a t i k a l i s c h e s .

A. Deklination.
S i n g u l a r .

KB U KB U
Nom. kit (hand) k it ləm  (schnee) lum
Akk. k ìð ə m k ìð ìm ĩã'məm lii'm əm
Gen. là 'ðən k ìð ə n lə'mən lù 'm ən
Lat. kì'ðeš kiôe'š lə'meš ßuje'ŝ (köpf)
Modal. hi'ūlä mükxšlçp (biene) U 'm ĩa m arla ' (tschere-

Ailat. - misse)
Dat. k io lä n  » kǏDlą'n U 'm lan lu m ia 'n

Ablat. tile'ts (dieser) kiole 'fš lu m le ťŝ
Iness. M'ðəštə kì'àįštô Ið'mźištè lù'məšià
Illat. là ð əškə  1 kì'ðəškə lə'm əškə2 lù m â šk ä 2
Elat. ki'tkətsfən) ki'tkətsiþn) lə'myətsjan) lu 4myâťŝ(ən)
Instr. kì'ôən k ið ə n ß ù j ŉ ßù'jàn
Komit. kiťkè' k itkè ' lĕmyè ' lum yè4
Karit. ki'ttè k itte ’ lə'mtè lum ðè'

P l u r a l .

Nom. ki'DfPlä ki't-Ŝà:m əíš lə m ß ’lă U 'm -šà:m əŧŝ
Akk. kïoßH äm kid-šà:mə(tŝåm lè'mßHäm ľrm -šà:m d(ťsim
Gen. Ici'üßHän kid-šà:m ə(ťŝ5n lə-mß’lăn W m -šà:m ŝ(fsin

USW. usw. usw. usw.

1 od. k i  ôəš, ki'ðəš. —  2 od. lə'məš. lù 'm ĩš.
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D ek lination  m it p ossessiveu ſfixen .

S i n g u l a r .

1.
KB U KB U

Nom. k i'ð ę m  (meine 
hand)

k ið ę 'm k i'/in ä  (unsere 
hand)

kiD ntļ ' 1

Akk. k ið è 'm əm k ið ę 'm k i'Ľ n äm kÍD na'm

Gen. k iô tm ə n k ið è 'm èn k i m ä n k iim a 'n

Lat. k i'ð e šę m k ið e š f m k ì'ð ešn ă k ið ešn à '

f k ið ę m lä  

1 k iå lä e m

jk i'n n ă lä  

1 k i'v lä n ä
Modal. k ið ę m la ’ kǏD nąla■

Ailat.- t k i ’ð em lä n į k i ’n n ä län  

l  k i'D lännăDat.
) A 
\k i'o l(in em

k ió e m la 'n k in n a la n

Ablat. k ið ę m le t ŝ kǏD n ale'ts

Iness. k ið ə š tę m kìòŕ» Herrn k ið ə š tə n ă k ì'ðåštü n à

Illat. k ì'ð ə šk e m k vð â šk em k rð ə š k ə n ä k i'ðăškån à

ļkiðę-myəts(ən)
ìki'tkədsem

k ið ę 'm y ə iŝ
įkİD na'y9is(ən) 

l k id k ə tsn ä
kİD nņ-yðtŝElat.

Instr. k ið è 'm ø n

Komit. k ið e m y è * k ið e m y è ' kǏD näyè• kǏDłiąyè'

Karit. iðe'm tè k ŕ u n ä ð è

2.

KB U KB U
Nom. k ì'ð e l2 (deine k iðę 't k i'ttă  (eure k ilta ' 3

hand) hand)

1 kù'ðâ  sommerhütte: kù 'ôęm  KB, kuòe'm  U; kù 'ðəňa  KB, feŭ- 
ðåna' U I ada  KB, oila' U s ta d t i  ala'em  KB, ola'm  U; ala 'na  KB, olanà• 
U  ļ ä'ßă  KB, aßa' LJ mutter: ä'ßäm  KB, a ß a m  U; äßä'nä  KB, aßanà’
U  ļ je'ƞgä  KB Schwägerin: jeŋ g ä m  ~  jeŋgà ęm  | n ù ð ə  U Schwägerin:
niưŏóm  ~  nuðę'm .

2 In d e n  W ö rte rn  a u f  -ə, -ò, -d (bes. in  KB): nŭ 'åęt od. nÙ'ðHs KB,
ñuðe't o d . nŭ 'ó ə fš  U d e in e  S c h w ä g e rin  ļ ßvŋgęt o d . ßi ŋgəts KB, ßeŋę't
od . ßè’ŋətś  U d e in  S c h w ie g e rso h n .

3 kù'ðə  s o m m e rh ü tte :  kù 'ðet od . kù'åəts  KB, kuðe’t U; kù'ôəða  KB,
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Akk.

Gen.

Lat.

Modal.

A lla t-
Dat.

Ablat.
Iness.
Illat.

Elat.

Instr.
Komit.
Karit.

Nom.

Akk.
Gen.
Lat.

Modal.

Allat.-
Dat.

fkiðè'ðəm  
\ kiðè'təm  
ļkiðe'òən  
I kiäè'tən  
ki'ðešet 

įk ìå fĽ lä  
Xki'Dlăęt 
jki'ðeDĨän 
ìkkŭ lanet

kvðəštet
k ïâ əśke t

ļk iðetkə tsfən )
\k i'tkə (tsęl

kiåetkè ' 
k ið ęü è

KB 

ki'tįšə (seine 
hand)

ki'Ušəvi 
k v tg ə n  
ki'ðeiəêə  

(k ib šə lä  
l ki'Dläêə 
ļkvtiśalän  

\k i'n lăn fa

k ið į ’térn 

kîđį-pŋi 

kiðešę-t 

kiðęnla- 

kiâęnla'n 

kiôeũle-ŧġ  
kìđàšte 7.л

k ið ò škę t  

kiðe-tBfģ 

k ið j- ŧįn  

kiđętkè'

3

ư
k i t f tǻ

kkkšəm
kidfåən  

kiåè\šăiă

kitį&àlď

kitfšălan

k ř ttä m

kvttän

k i ’ðeštä 
J ki'Uälä
^ki'Dläðä 
(ki'ttä län  
' křn ländä

kiôəštəôä  
kkóəškəðä  

I kiltcryəts(ən) 
' kvtkətstä

kittäyè ' 
k ïttä ð è

KB 
ki'ðəštə  (ihre 

hand) 
ki'òəštəm  
ki'ðəšlən  
ki'ðešəšiə 

ļki'ðəštəlä  
\k i  ũlăšiə 
fk ìðəštə lä n  
ìk io lanəštə

kitterm

kittçi'n  

kiôeštà• 

kittąla '

k ittą la 'n

k itta le 'ĩŝ
k ið əš tíð à
M ðəškäðà

kiüą-yəťs 

kitteiyè•

U ■ 
k i ð m  1

kkð iš tá m
k ì ’ôòStăn
kiðèšăšt

kìðəštla,’

kìôăštlcľn

kùðàðà• U ļ cľía KB, olcľ U stadt: ala-et KB, olad U; ala-âa KB, olaåa- 
U I ä ’tå  KB, a(tŝņ- U vater: ä 'īä t od. ăfä 'et KB, a g iert U.

1 kù'ðə  sommerhütte: kìrðəžå  KB U; kù'ðəštə KB, k ìrôəšt U.
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Ablat. kitfšãle'fs
Iness. M'ðəštəžə kì'ðåštăšå
Illat. kì'åəškəžə kì'ðăškäSfr

(kİ'{(ŠƏvəts(ə7Ì)
E k t  W i b o o  
Instr. kid(šān
Komit, kibšəyè' kit(šäyè'
Karit, kı't(šəðè kitišəðè'

kìðåštle'ťs 
kì'ôəšlðštə kkðåštăši

ki'äəškəštə kì'ðåškăšt
ţkì'ôəštəyəts(ən) 
ìkidkədsəštə

kı:ðəśŧəyè• 
kiôəšləðè:

ki'óəštkžťš

kìðàštkè'

P l u r a l .  

1.
KB 

iki'D pdäęm 1
U KB U

Nom. .(meine hände) 
' kiðe'm ß’lă 
ļki'Dß’läeməm  
1 kide'mßHäm

ıkiðe'm -šà:m əfš jki'DßHănä tkİDniļ'-šà:məĩš
Ikid-ŝà:m ə(ťsem  ((unsere hände) |kk ŧ-šà :m əfŝn à

fkİDn<ţm-šà:\ 
ki't-&à:mŝ(Uem(əm) ki'Dß’lănăm  \ .. . , ,  _

\ r í'l't'SdlTſb^tS'

məfś 
■məťsnam

usw. usw. usw. usw.

2 .

.k i’Dß’lä ę f  
Nom. J(deine hände)

I kiðę'Dß’lä
ik i’Dßdäeðəm

Akk.
\ (-ęidm)

usw.

ļk ióę 't-śà:m śiš
Udd-šà:mə(fset

ki4-šà:m ə(ťsètəm

usw.

3.

fk řß ß ’läðä íkiuɯ -šà:m əťš  
\(eure hände) (kid-ĕà:m əťŝtà

ki'nß 'låðăm

usw.

<kitlcpm-šà:məfs
\kı4-šà:m ātstam

USW.

kÏDßdäêə
Nom. ((seine hände)

^kiń(šəßdä

Akk. ki'Dß’läSəm

usw.

ļkid(ší-sà:m əfŝ
\k ı4-šà:m êťŝšê

kıb šà :m əťsšām

ki'ôäšt-šà:m əťš 
(ihre hände) \k ř t-šà :m ə(ťŝāšt
k i ‘Dß>läštə fki-ðăšt- 

X kı't-šǻ: 

įki'âăštž
ki'Dß’läštəm

. Ikvbša:'

ki'åàšlì>m-šà:məfs 
■məļ fšåštəm

usw. usw.

1 Selten: Ic iôkm ət«  kì'åem  +  məí, vgl. W örterverz. s. v. mət).
2 Selten: kiðę-Dmət.
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In einigen adverbien und postpositionen kommen ausserdera die 
folgenden a l t e n  l o k a l k a s u s  vor:

L o k a t i v :  a'nzàlnə KB, o'ńċľéəlnə U vor (wo?) (a'nzəl,
o'ńďéəl das vorn gelegene, das vordere) ļ kü 'šnə  KB, kü 'šnă  U 
hoch, in der höhe | li'šnə  KB, li'šnß  U nahe, in der nähe.

E l a t i v  2: ū'nzĕts KB, o'ńďéðfš U von vorn ļ ku'šəts KB,
k ü šü 'ts  U von oben, von der höhe | lì'šədsjərì) KB, liši'(tŝ(ārì) * 
aus der nähe.

L a t i v  2: a'nzəkð, a 'nzək  KB, o'ńďǻākä, oúď ǻăk  U vor, 
nach vorn (wohin?) ļ kü 'ŝķə  KB, kü'škå  U hoch, in die lıöhe_
ļ U'škə KB, U'škò U in die nähe, zu.

L a t i v  3: a'nzəlan  KB, ońďśəlcľn  U vor, nach vorn (wo­
hin?) ļ kü 'šän  KB, k ü ŝą 'n  U hoch, in die höhe ļ li'šän  KB,
l i ta 'n  U in die nähe, zu.

B. Konjugation.
Indikativ .

1. I m p e r f e c t u m  p r æ s e n t i s  ( e t  f u t u r i ) .

I  (-em-)konjugation. I I  (-am-, -äm-)konjugation.
KB U KB U

Sg. 1. ßì'ôęm  (ich ßüðę'm ņ i'ôăm  (ich piðą-m
führe) binde)

% 2. ß ì'ð ţt ßüðę-ŧ p ì'ð ä t piôçţ't
3. ß i’óà ßüðà- p t ’ðeš p ið ę 'š 1

PI. 1. ß i’äenà ßüðenà’ pt'ðənà ņìôònà'
2. ßi'ôeðǻ ßüðeðà ' pì'ðəöư pìðəðà'
3. ßi'ôăt ßüða't p ì'ôət p l'ðăt

1 ula 'm  ich bin: ù'lə.
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2. P e r f e c t u m  p r æ s e n t i s .

I  I I
KB u KB u

Sg. 1. di'ðenäm  (ich ßüðena'm p i'ðənăm  (ich pìâăna'm
habe geführt) habe gebunden )

2. ßi'ðenät ßüðena't pì'åənät pìðəna 't
3. ßi'ðen ß ü ð e n pi'ðən pi'ðən

PI. 1. ßì'ðennà ßüðe'n u :lnà pì'ðənnà p i'ðən  u :lnà
2. ßì'ðendu ßüðe'n u:lðà pi'ðəndà pì'ðbnw .lðà
3. ßiðè'nət ßüðe'n ù:lət pi'ðənət p i'ð ən  ù:lə t

3. I m p e r f e c t u m p r æ t e r i t i .

I I I
KB U KB U

Sg. 1. ßì'ðəšəm  Cich ßŭ'ðh.šźm pì'ðəm  (ich pì'ðhm
führte) band)

2. ßì'ðəśəts ßñ'ðăšåťš pì'ðəts p i 'ð ĩ fś
3. ßì'ðəš ßu'ðàŝ p ì'ðə p i 'ð i

PL 1. ßì'ðəšnà ßu 'ð išnà px'Dna pi'im à
2. ßì'ðəšłà ßu'ðàštà p i'ü à p i'ltà
3. ßi'ðeßə ßù'ðăšt p ið è '.ß ə 1 p  ì-ðS fŝ1

1 m à'nam  KB, m ana 'm  U ich sage: m à'ńåm , m à'ńəts, m à 'ń ã ;  

m a'nnà , m a'ndà, mcľńèßə (KB), m à'jəm  «  *m à'ńhn), m à ’jðlĥ, 
m à'jə; m a 'nnà , m a'ndà, m à 'jb ĭs  (U) | kò'lam  KB, kola 'm  U 
ich höre: kò'ľəm, kò'í’ăls, k o ľə ; kodnà, ko'lðà, ko'ľèßə (KB), 
kò'ĩbm , kò'ľbts, kò'ĩè; lco'lnà, ko lð à , kò 'ſă ts  (U) | ə'lam  KB, 
u la 'm  U ich bin: ə'ľən, əľəts, ŝľə; ə'ľnà, ə'ľðà. əľè'ßə (KB), 
ì'kəm , ì'čììĩŝ, ì'īò ; i 'ĩn à  (i'lnà), i 'tð à  (i'ĩðà), ì ' tä f į  (U).
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4. D e s i d e r a t i v .

I  П

Konjunktiv.

KB Ü KB ü

Sg. 1. ßi'ðənem  (ich ßìiðåne'm pi'im em  (ich pǏDne'm
möchte führen) möchte binden)

2. ßì'ôənęt • ßũðəne't pi'Dnęt pĨDnę't
3. ßì'ððnèšə ßŭðənè'êì pǏDnè'žə pionè'źə

P t  1. ßì'ðənènà ßłiôănenà ' pi'nnenà pionenà '
2. ßt'ðənèðà ßŭöòneôà' p i 'm e ð à pirmeðà'
3. ßi'öəneśtə ßuðəne'št p im e 'š tə pǏDne'ŝt

5. K o n d i t i o n a l .

I I I
KB u KB u

Sg. 1. ßkôəyeßsem  (wenn — p id ke (tsem  (wenn —
ich führte) ich bände)

2. ßì'öəyedset — pitlte(tset —
3. ßt'ôəyedsəźə — přtlceįtsəžə —

PI. 1. ßvâəyedsðnà  — p ı'tke (tsənà —

2. ßì'ðəyet tsəðà — рг'іке{ Isəôã —

3. ß ì'ðəyeßsəštə — pi'tkedsəštə  —
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Imperativ.

6. D e r  a u f f o r d e r n d e  i m p e r a t i v .  

I II
KB U KB U

Sg. 2. ßi'ðə (führe) ßň'ðii1 p it  (binde) p i t 2
3. ßi'ðəžə ßà 'ð ĩšə pi'tišə pi'tįšă

Pl. 2. ßi'ðəðà ßü'ôbzà p i'ttà p i'tfsà
3. ßi'ðəšlə ßŭ 'ð išt pì'ðəštə p  ì 'ð ìš t

u

7. D e r  b i t t e n d e  i m p e r a t i v .

I П
KB U KB

Sg. 2. ßi'ðem ä  (bitte führe) —  pi'åəm ä  (bitte binde)
Pl. 2. ß i'ðem äðà3 — p i'ðəm äóa4

D ie konjugałion des verneinenden verbs.

Indikativ .
1. I m p e r f e c t u m  p r æ s e n t i s  (et  f utur i ) .

I II
K R U KB U

Sg. 1. crm  ßì:ôə o'm  ßu:ðə a 'm  bit o 'm  p it
2 . ū ' d  „  o ' d  „  a d  p it od „

3. a 'e  o'e „ a h  „ o 'k  „

1 ka 'ndem  KB, konde'm  U ich trage: ka'ndə, ka'ndəšə; 
ka'ndəðà, ka'ndəštə  (KB), ko'ndə , ko'ndəš'ə; ko'ndəzà, ko'ndāšt 
(U) I ko'ęm  KB, kuę'm  U ich webe: fco, kò'ŝŝ; ko ðà , ko'štə 
(KB), k u , kù 'íə ; kw zà , kušt (U).

2 kòdam  KB, kola 'm  U ich höre: kól, ko'lêə; ko'lôà, kò'lèŝtô 
(KB), kol, ko'lŝə; ko'lzà, kò'lŝåt (U).

•3 ka 'ndem  KB ich trage: ka'ndem ä, ka'ndem ăóà.
4 m à'n a m  KB ich sage: m a'nSm a, m a nāmaòà.
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PL 1. ana' ßì:ðə òyənà• ßu:ðə ana' bit òyənà' pit
2. aða ., òyəåà' „ aða' „ òyəðà' „
3. a'G ßì:ðep ò'yət a'k pì:ðep 1 ò'yðt „ 1

2. P e r f e c t u m  p r æ s e n t i s.

I П
KB U KB U

Sg- 1. ßx.ðəðedam ßüðe'n òməl piltedam pl'ðàn ò'məl
2. ßì:ðəðedat „ ò'təl pittedat „ ò'təl
3. ßì'òəŏè „ òyəl pi'Uè ,, ò'yəl

PI. 1. ßì:ðəðednà „ òyənad pi:tte'lnà „ òyəna'l
2. ßì:ôəðelðà „ òyəðad' pi:tte'lðǻ „ òyəða'l
3. ßì'.ðəðè'lət „ ò'yətəl pi:ttè'Ut „ ò'yātəl

3. Im p e r f e c t  um p r æ t e r i t i .

I I I
KB U KB u

Sg- 1. šə'm ßì:ðə šə'm  ßu'.ðĩ) šə'm  bit šə'm p it
2. ŠƏ'tS „ ŠŠ'ťs iį šə'ts p it ŝə'ťĥ 11
3. 9'Š „ šə'š м rjf „ ŠƏ'Š 11

PL 1. šənà’ „ šənà' 11 šənà' ßit šənà' 11
2. šəðà ' „ šəðà' 11 šəðɯ  “ šəðà' »
3. ə'š ßì:ðep šə'št 11 ə 'š pì:ðep šə'št 11

1 Ham  KB, ula'm  U ich bin: à'məl, à'təl, à'yəl; anal, aðad, 
à'yālep (KB), ò’mŝí, ò'təl, ò'yəl; òyənad, òyəðad, ò'yətəl (ü).

Das verneinende verb wird im imperf. præsentis auch absolut, 
ohne hauptverb, gebraucht: à'yəm, à'yət, à'yęš; a'na, a'ða, 
à'yep (KB), ò'yəm, ò yəl, oye'š; òyənà', òyətà', ò'yət (U).
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4. D e s i d e r a t i v .

I II

Konjunktiv.

KB U KB U

Sg. 1. 3ne'm ßì:òd inę'rn ßu:ðš •ne'm bit inem
2. 3nę'D „ ine't „ •ne't pit ine't
3. sne'ž „ ine'ê „ ’ne'ĩ ßit ine'ŝ

PI. 1. 3nenă' „ inenà' „ •nenä' „ inenà'
2. 3neðä' „ ineðà' „ •neðä' „ ineðà'

3.
ļ3ne'št ßìôep 
13ne'š y. ine'št „

j3ne'št pìðep 
ì’ne'š „

ine'št

5. K o n d i t i o n a l .

Im perativ.

6. D e r  a u f f o r d e r n d e  i m p e r a t i v .

ı  r II
KB U KB

Sg. 2. ǐ 'd ßì:ðə i't ßü:ôì i't <pıt
li'nšă „

3 - 9nÍ9' » M'šnă ,, ßÜ
PI. 2. iðü' „ iðù' „ iðä' „

lənə'št ßiðe:p íənə'št piðe:p
3. \ ïnM t  ,. { „(anə'š ,, (anaš „

U
i't pit
i'nšš n
i'žn i n
iðà' n

ì'nàšt n
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C. Verbalnomina.
I  („infinitiv“). -aš -öS: ka 'ndaš  KB, kondcľš U tragen; ßvåäŠ 

KB, ßüðą 'š  U führen I kò'laš KB, k o la š  U hören; p ìð ä š  KB, 
p ið a 'š  U binden.

I I  („nomen acti“, „nomen actionis“). -m§, -mə, -mS: kū 'n -  
dəmə KB, ko-ndəmə U; ßi'ðəmə KB, ßŭ'âămà U | ĩco'lmS KB U; 
pi'Dmə KB, pi'nmá  U. — Z. b. kò'mð m ińe 'r  die gewebte leinwand 
(KB), măńe'r kù 'm ə  das weben der leinwand (U). na'lmà kkndă  
das gekaufte getreide (U), ša'tkmă yè:(t£ə geburtstag (KB), to'lmã 
YÒ:ðəm kò'len  KB, to'lmə yò:ðəın kole'n  U er starb, als er hinkam.

II I  („nomen actionis“). -maš, -mäš: ka ndəm aš  KB, kondě- 
m a 'š  U das tragen; ßì'ðəm äš KB, ßuðàma'š U das führen ļ ko'í- 
m aš  KB, kolm a’š  U das hören; pi'ßm äš  KB, piı>m<i'š U das 
binden.

IV („nomen agentis“). -šə, -šə, -šĩ>: ka 'ndśšə  KB, ko'ndəšə 
U der tragende; ßi'ôdšə KB, ßicdHšà U der führende ļ ko'lšə KB 
U der hörende; pi't(šə  KB, p i't(šð U d e r> bindende.

V („gerundivnm“). -šaš, -šäš: ka'ndðšaš KB, kondəša'š U; 
ßi'ðəšäò- KB, ßŭððša'š U | ko'lšaš KB, kolša'S U; pi'b šäš  KB, 
p ikSa’š U, — Z. b, jaźo' im ń i:m  nä 'lšäš  KB, sa 'i ŕm ń źm  nal- 
ša 'š  U es muss ein gutes pferd gekauft werden (fi. hyvä hevonen 
on  o s t e t t a v a ) ,  n ö m n ņ n  nalša 'š ú 'ò įrŝə  U das mädchen, das 
w ir wegführen sollen (fi. meidän o t e t t a v a m m e  tyttö),

VI, -ən, -эп, -im', ka  nden  KB, konde'n  U tragend; getragen 
habend; ßì'ðen  KB, ßüöe'n  U führend; geführt habend | kò'lān  KB 
U hörend; gehört habend; p i'ðən  KB, pì'ðãn  U bindend; gebun­
den habend.

VII. -fe, -óc: ka'ndəðè  KB, kondšðè' U ohne zu tragen; ßì'- 
ôəðè KB, ßŭðìôè' U ohne zu führen ļ ko'ltè KB, kolòè' U ohne 
zu hören; pi'ttè  KB, pittè" U ohne zu binden.
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D. Grundzüge der interdialektischen 
vokalverhältnisse in der ersten silbe.

(R egelm ässige Vertretung.)

1. W e stl.1 a ~  ö s tl.2 o.

a 'ikə l — o'šlcəl ļ ßalyãðā  ~  ßo'lyãås \ ßa'lem  ßo lęm  ļ ja l — 
joi I ja  ŋgež ~  joŋe'š ļ ja'ijgəèęm  — jò iß ię ’m  ļ ka 'ndem  ~  kon- 
dę'm  Į là'òə ~  lò'ðə \ pa 'rm ə  ~  po'rm ə  ļ pat — pot ļ Sa 'pki ~  

Sopke' ļ ša d š a m  ~  šoįtŝçpm  ļ ša'ndə  ~  šo'ndə \ tsa 'm a —1 £ som a'.

2. W estl. a ~  östl. a.

ßa'štar ~  ßaSta'r (ßoStar) | ßaštà'reš — ßaštar e'š ļ ka'ƞga ~  
ìcar/ga- Į ka'škð  ~  ka 'ík ǻ  Į m a n a m  ~  m a n a m  \ m a'rə ~  m a rk  \ 
šaryè'nə ~  šarye'ńďźü \ tšalc ~  fǺak.

3. W estl. ä  ^  östl. a.

Øäkxl — fřakx.? ļ Øäï ~  tíaí ļ m a'y’ręm  ~  mayrerm \ nä 'läm  ~  
nala 'm  | pă 'rlsä  ~  p a r fŝc f  | šä 'rń i ~  Sa'rDÚi (še'rm å) ļ šä 'škə  ~  

ša'Skə I tsä'ßsä  ~  tsa tfĥ ą '.

4. W estl. o östl. o.

fco (kw) —■ kò'ßə ļ ko'ðem  ~  koðe'm  ļ kok ^  kok ļ hol ~  koï | 
ko'íam  ~  kola 'm  \ ko'lęm  kole'm  ļ ko'möàk ~  ko'm ðək \ ko rn ə  
~  ko'rnə  ļ k o ê ^ k o ĕ  f lo'ŋgam  ~  loŋa'm  ļ mokxS ~  mokxš \ o ƞgə 
~  o-írøə ļ po ìjgəš ~  pò'm əš  ļ £oĩ ~  ŵHå ļ tò'lam  — iola'm.

5. W estl. o (w) ~  östl. m .

jo ~  ju  ļ jo š  ~  ju S  ļ ko'em  (k u ę m ) ~  ku e 'm  ļ ko'yo (kw yu) ~  
kuyu ' ļ ío ~  tu  | m o'am  (m w a m ) ~  m u a 'm  ļ ò'sõ. (ù ’øə) ~ ŭ ' z ə  \ 
So'am (Swam) ~  šu a 'm .

1 KB u. J  sind westliche dialekte.
2 U T M B sind östliche dialekte.
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6. Wostl. u  ~  östl. u.

kù'ôə  ~  kù'óə  I k u y i  ĳco'yi) ~  kue ' ļ kw rnáš  ~  k w rn əŝ \ kut 
~  fcuř ļ kù 'žə  ~  k u ž w  ļ lu  ~  lu  ļ n ird ə  ~  nŭ'ðə  ļ p u  ~  p u  \ 
pu 'štə  ~  pu'štə  ļ sw ~  ím ļ šù 'er ~  šua 'r  ļ šù 'kə  ~  šù 'kə  \ šw lam  
~  šu la 'm  I .íitr —- šur \ šw ršə  ~  šv,'ršə ļ tum  ~  tù 'm ə  ļ ù  ~  ŭ  ! 
ufcxś ~  wfcxí ļ u t  ~  ur.

7. W estl. ə ~  östl. m.

ßə'äšem  ~  ßußše'm  ļ əðədam  ~  ùðãla'm  | əi- (wí-) ~  ul- ļ ə-r- 
y m  ~  uryę'm  ļ ŕžď r ~  u ĩa 'r  \ sžyà ' ~  u žy ď  ļ jə 'm â ~  jù 'm ə  ļ 
kəm jr^ku m  ļ kəpvšə'ľə ~  ku p všu 'lš  \ kkrək  ~  kŭ 'rək  ļ kəryš'Žam  
~  k u r ĩa 'm  ļ íâ'dś ~  lù 'ðə  | m ə'škam  ~  m u ška 'm  \ m ə'zə  ~  m ù'zə  
ļ nèdem  r— nu lę 'm  ļ pə'ram  ~  pura 'm  | šər šur  ļ təl ~  tut ļ íĵ- 
m è'näm  ~  tunem a’m.

8. W estl. ü  ~  östl. ü.

jü 'ă m  ~  d ü a 'm  | jü 'kršə  ~  đù'ksə  | ku  ~  kü  ļ kü 'äm  ~ k ü ç ! 'm  
ļ Zŭ'em ~  íŭe'm  ļ m ŭ  ~  m ü | m ükxš  ~  m ükxš  ļ jm  ~  pü  ļ pükXš 
~  pükxš  I sŭm  ~  šüm  ļ šü  ~  -íŭ | ó ă ŵ  ~  ĵŵ’đ l ļ. .tøm ~  ǻŭwi ļ 
tfim —’ řŭ »  I ŭ ~  « I ŭ ĩ ~  гШ- ļ ŭ p  ~  ü p  I üp'cš ~  üp'eš \ ü ’štə 
~  đü'šlź.

9. W estl. э ~  östl. ŭ.

ßər ^  ßür  ļ ßət ~  ßüt ļ 9 Ŵ  — ŭ ’Ǻtá ļ kətš ~  fcüts I kə'žyə ~  
kü žyü ' ļ fern ~  lüm  ļ p ə tšk ă m  ~  p ü îsk a 'm  | š ə ß ə ľ ~  šŭ'ßU  ļ Ǻa'ya 
~  í/kyo ļ šəl ~  ŵWs ļ šə'štə ~  ǻŭ ŵ ? ļ íðļ (íĩj/) ~  íŭ ŗ  I tór ~  tür 
ļ iə rßə ~  iü  rßš I tə'škä  ~  lüška ' \ iə'Žem ~  tü ĩe 'm  | tšə'äšə ~  
ťİM’(fİǻ.

10. W estl. ö östl. ö.

jö 'rem  ~  jöre'm  \ kö'ryə ~  kö ry ì ļ m ör ~  mo'rĩ> \ nÒ r ə ~ n ò 'r š  

ļ ö räm  ~  öra'm  | ö'rðəš ~  ö rôŝž ļ põrt ~  pörí | pö'rtem  ~  pör- 
tę'm  ļ ǻör ~  só'r ļ šö r m i  ~  šö'rimə.
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11. W estl. e ~  östl. e.

erya  ~  e r y ì  ļ ke 'läm  ~  kelcľm  | kern — kem  \ kè\tSə  ~  kèŋísǻ  
\ leße’ðäm  ~  leßeðam  ļ lern ~  lern | lè'pə ■— lep ļ mel ~  mel ļ 
ne läm  ~  n e la m  ļ nè'lə ~  nè'U  j ner  ~  ner Į pel ~  peí | pele’š- 
tęm  — pelešŧę-m  ļ pe-fø ~  pè'U  | Sei ~  Sei \ tel ~  tè'lă.

12. W estl. ä (e) ~  östl. e.

ä'rø'r ~  e^er ļ ßär ~  ßer ļ jä r  --  jer  ļ kä ’ƞgaS ~  keŋe'ž \ lä 'k-
täm  ~  lekta m  ļ mä ~  me ļ šä ’ƞgäm  — šetļa'm \ šä'ƞgə — Še'ƞgă ļ
lär  ~  le r  | tă ~  te.

13. W estl. i  ~  östl. ť.

ßi ^  ßi I ßi'Stə ~ ß i 's tə  ļ г ~  г I i'ä m  ~  ijņ 'm  | ik  ~  tfe | t’m 
~  i'm b  I ta t ~  k il ļ li'ăm  ~  tŕa'm ļ fó -  ~  Ш- ļ m i'ęm  ~  m ie 'm  
I n ì'n ə  ~  n i m ǻ  I m  ~  m  ļ p t  ~  p i  ļ p i'â ä m  ~  piðçfm  ļ p i  sta ~  
pŕStìi ļ p i 'íă m  ~  p iia 'm  | H ~ š i i  ļ íŕ.štð ~  šřštă  \ ti —  ti ļ ti'šta 
~  íř í íe .

14. W estl. г — östl. e.

ßidäm  ~  ßela'm \ ß im  ~  ßem  | ßi'ŋgə ~  ßè'ŋb ļ li'ßa ~  lè'ßà ļ 
m iž  ~  m el | p iƞ g a  ~  pe'mnà \ piƞgaða (pe'ŋgaòə) ~  pe'tļgàðâ 
ļ р г і ~  peš ļ pì'dŝa  ~  pè'įfǻà  j I rm ə  ~  šè'mà (št'm a) | Sin  ~  
le n  ļ ŵ  ~  íer.

15. W estl. ə ~  östl. i.
\

ßats ~  ttîřs I s'lęm  ~  ŕíe-m | 9'øä ~  izn ' \ ka'ška ~  fcřsfcǻ | pəts 
p i ts  ļ tsauə ~  f s i z i  (tŝà'zā).

16. W estl. 9 ~  östl. э (á), i.

ja'ôäŋ  ~  jið a 'ŋ , jiða 'tļ ļ kə'óäl ~  fcəda'i, kiða 'l ļ kəl —- kăl, k iľ  
j kə'hna ~  kə'hnə, k i'ľm ə  ļ ka'ńer ~  kàńe'r, k iń e 'r  \ lə'štäš ~  Ш- 
řa's, lištſi'š I 1i9t ~  nəl, n iľ  ļ pəï ~  pal, p iľ  ļ padaS ~  рШ . p iľ i 'š  ļ 
pa'ŝäś  ~  pêža'š, piśçľš \ Sə'yaľ ~~ šâyəľå, śì'yiľa šarn ~  lâm , l į í ŕ m .
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A n l a u t .

*k-: katía'štə ļ fca'jam ļ fceí- ļ kedäm  Į kə'ßa \ k it  | kok  | kw zęm  
ļ kü  stein ļ kü  wer?

*fc‘- (*kh-): ka 'ja  ļ kə-  | kəm \ k m a 'la m  | ko'ðem  \ ko 'lęm  \ 
ku t I kù 'ĩə .

*g'- (*gh-): k ŏ ry ə .

*t-. tà'tə I tä I tel I tè'mə ļ tâ'ktè | təmè'näm \ ti \ tiń .

*d-: tù'iii ļ to rlem  increpare.

*p-: pärðä 'läm  \ pSðe'štäm \ püŝä 'ltäm .

*p’- (*ph-): pel ļ pè'lə  | pəl ļ pə'ləš \ p r z ä š  ļ pə'nem  \ p i \ p u  | pü. 

*b-: pa ndə ļ pìi'Ù .

*š-: šà'pò  I šäðä'iĵgə | Šə'štə riemen ļ šüyą'r.

*!!--. š rr tə  ļ šo'ŋgə.

*ś-: šə'yə I šS'ręm  | šol ulme Į šol darm ļ šur \ šu 'ðs  ļ šü m  \ süm . 

*ź-: šə'êə I syn zem  stehen.

*s-: šà'rem  ļ š i 'm ə , śi'ma.

*z-: šür ļ šəl, śù'ĬQ  I šə'lem  ļ šok×š ļ šorš | šö'rim i | šün .

*ţš-: tšaka'ta  | tša'ƞgem \ tšə'ßŝə tšə'mem \ tŠyijgem ś à \tś a  n
I šoš.

* d Ş t š a k .

*ťś-: tsa 'm a  Į tsä'dsä  ļ tsəßə'ltem  | tsəßè'Štem  ļ tse'yăk | tsəyə'ltem  
tsə Ŝm ìš I tsə'zə ļ tsə'lyəšam  ļ tsodyəžam  || tioŋgata' || sè'ðə ļļ šə yəĩ.

tsə šyem  summen ļ tsu'ńa.

*ð'-: lo'yem  I lo'mbə ļ là'mə.

*/-: lu 'ktäm  \ lè'pə \ lə åə Į ləm \ lu  zehn | lu  knochen ļ lü ĩ.
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*ľ-: là 'kem  stecken bleiben j leße'ðäm  ļ lə'pə | lö'ƞgęm  | ſä 'nsərä.

*r-. ra 'ndzem  \ rə'ßəê ļ rò'em  ļ| lù'ðə, rüðö' | lirðäm .

*]■: ja l ļ jätļ ļ jä r  | jè'Èəƞ | jəðărļ \ jo ļ jò'yð  | jü 'ä m  ļļ ü'kxšem .

*v-: ßà'ðar  | ßadyəåə \ ßär \ ßəl- | ßər ļ ßĕ'(ŧšem  ļ ßi'ðęm  ļ ßì'em  
ļ ßim  I ßujį ļ ßu'lnə  ļ ßwrðə  ļ ßurt || ßəêàdęm, uža le 'm  verkaufen 
ļ u  rðem, ß ^ 'rð ęm  ļļ э гует, urye m  \ •èar, uèa~r ļ ul-, əl- | ù  \ 
ù'Sam  I ŭ .

* n n e r  ļ nənə ļļ ləm.

*ń-\ nedäm  \ n r le m  ļ nò'U  \ nodyə Į no'Ũ  | nö'ryə  ļ nudyə  ļļ jy lm ə.

* ı r i ma  \ m ä  ļ mel ļ mə-ƞgə \ mĕ-nə \ m ŕ š k a m  ļ m i'ęm  ļ m ţń  
ļ mokxš I m ù'ðə  ļ m ü  ļ m ükxš.

I n l a u t .

jò 'yə  ļ ko yo I lə'yem  mischen ļ m ə yåľ | reyè'ńə \ šüya 'r  ļļ 
ßi Į ßì'em  1 г jah r | lu  zehn ļ püe'ryə  | ši'-yol.

* - ŧ ß ə t  ļ ßì'ðem  \ kə ðäl \ k it \ ku t ļ kù'ôə \ lù ðə ļ nù'ðĕ  ļ pal 
ļ ‘p i'ð ä m  1 šɯ ôęm  | šŭ'åə  ļļ m ü,

* - p ə r ß a l t a š  abgerissen werden ļ ka 'ßal | kaßa'štə  | rə'ßəz ļļ 

kö'ßS, kòpəl ļļ ko, kò'ßə ļļ ò'šã ļ ru  ļ šü  hals.

*-y-: jü 'ä m  ļ kŭ  ļ lu  knochen ļ lü 'em  ļ p u ę 'm  blasen ļ šue 'm  rudern.

*-ð-: kəl handhabe, griff ļ lü'Uem \ m ülä  ndə \ *j>al ļļ om, òdəm  
ļļ ßim  I ko'ęm  \ šü  kohle ļ šü m  herz.

ko'ôęm  | m ù'ðə  ļļ ù.

*-j- od. i 'ä m , iia 'm  \ ka ŋa  \ kaŋam  ļ šü , sü į  eiter ļ šai- ļ 
šəį, šă'ja  I ü , ü i  ļļ mo'am .

*-s-: ßəšadem  verkaufen | kə'šyə \ koŝ ļ pə'šäš  ļ šà'êar ļ šuë.

*-ś-: kù'šə.

*-s-: püšä'Uäm.



*-.v-: ’ža 'r  ļ jĳž-ßət schweiss I o'žə | ušle'm .

*~l-: kedäm  | lcol \ kodam  ļ ko'ìem  \ ne'läŉi ļ n ə 'lįm  ļ no'lə ļ
šeb śe ĩ  I šəl, šň  ſə  ļ Šol (lärm ļ ŧ3l \ lul ļ ül.

*-ſ-\ š ə l ,ś i ſ \  šə'Uəš schneebrei ļ š-tla'la schnee mit regen vermischt.

*-r-: ßər ļ pə'ram  \ pii rə | šär j íər  | šìľră  \ tər schneide ļ. vr.

*-ŋ~: ß i’ŋgə, ßè'ŋə I loŋgam , h ŋa 'm  \ šoŋ ļ tšaŋgem . ĩsoŋe m  [| təƞ. 
tüŋgla'm , lüygla'm  tila la m  || m rtļgə, m öŋgò  || poƞgâš, pò 'm îš  
|ļ tśə'męm \ tìľm əš  ļ| ŝanà'-ßəl || ì, i i  eis ļ lai \ p ü , p ü į \  tù )ə .

* - n - :  m a'nam  \ m ə'nə \ pən  ļ pə'nem  | təmè'näm, tunema m  į |

m t'em , m ije 'm  \ ń i, n iį  || m iń , mə'jə | p i, p iĻ  pəáè'yè, pińè'yə.

* -ń •: kə'ńer | p à 'ń i  |ļ kə'm ęm  ļ tsa'ma.

*-m-: kə'm ək  | lern | ləm  ļ ləm \ lə'mçm  | süm  ļ tè'mə || loŋ.
tom  |ļ lo ļ šv'er.

*-kk-: là 'kęm  stecken bleiben ļ là'kə ļ šù 'h i \ tšak ļ tšakata  ļļ 

o 'yn n  ļ tsə'yäk \ tsəyƏ'ryem.

*-U". ßəls I ə'štər \ mət H pəðeštăm .

*-pp~: lap I lè'pə I lə'pə I šà'pə  | šà 'p î || kŕľßəld'śè | leße'ðäm
ļ ò'ßə I tsəßədtęm I tsəße'štŗm.

*-kb'. ik, i'k tə  j kok, ko'kləl | ša 'ktam  ļ tə'ktə \ to'ktə || moðä- 
ß w į  ļ ļ  lèyilôala'm , lekta m.

*-tk-: kə'ikä II tà tþ.

*-ph< tə'pka.

•'-pl-'. ßä<fš, ßa'ptbš I la ptə \ o'ptęm  bellen ļ o p tem  legen ļ ša'p- 

tñr ļ ļ ü p  ļ ļ  karitivsuff. -tè, -ðè.

■•-ks : moķxš | šokxš \ šukxś  | ukxš ) ɯkxšənzam  | |  ìcãpľšə'ľà, 

kiikxšà'ſ  o .
* kš-: ü 'kxšem  \ nìükxš || ò'šə || ü  šküŝ.

*-kťé-x ťšüťškc'm .
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*-ţš-: ßə'dšęm  ļ kè'dŕə  | kə \tšä  ļ kəätšem  | p řß ša m  ļ p ì\U ə  ļ 
p icdšə  ļ šà'iUam  ļ tša dsə ļ| mSS ļ Soš ļ ’Sga' Į ù  šam  ļļ ßò'dšôk. 

ß à ŝə k  II pörš.

*-fś-: ku 'zęm , küd'śe'm , küźę 'm  | kŭ'zək, k ù \ f š s k  ļ tə'hə, 
tidźə, tə'kťsǻ  ļj ə'zä. iźcr I i 'z i. i'źə  I mə'zə, mŭtz'c | pəzə'lviə, 
pi'ľźə  I pəzə rem, p iéư c 'm  ļļ ßa'Sjlam  ļ ki'Sem  ļļ Səm, š i i ïm .

*-ps-: ša'pwšar \ üp'cš, w į ś  ļļ lüš, là 'jņś.

*-pś-\ jip v š  ļ lepf>S ļ šə 'pH am  \ u p ’eš.

*-pš-: ìäp'PS der tau.

*-kl-: šə'yəľ.

* - k r t ê ' y ə r ,  tŭ'ßàr.

*-pl*: křßšl.

*-sk-. 7škad  ļ i škə. řśkə .

*-sfc- (od. *-sfc-): a'škəl ļ k w šk !  stromsehnelle ļ kə śkŗm  ļ ko š- 
kęm  I m ə'škam  ļļ ßaz erz ļ piž.

* -ik •: šä 'škə  | tə àkä ļļ pükxś  ļļ ton.

*-st-: ka 'štam  \ ßaštà reš.

sSle'm  ļ lə'šläš \ m ə'štem  ļ pu'štə  ļ to'štam.

*-k&t~: ßďšlar.

*-f.šk-: ßa'lškə  ł ka tika m  | na'tSkə  | pə lèknm  ļļ mtøkə'ndǒ  | 
kəkke ðām  ļļ kuäškåź, ku ik ə ê  ļļ k à 'c tø j  рШ .

* -fśk •: ka'śkə. ka skə , ko 'śk® faul, sauer.

*-sn-: die inessivendung -štə, -štə. -štìi.

*-śn-: ši'štə.

*-śń-: üšler-.

*-.šn-\ t i ’Mə.

-kšn-: šə'štə  riemen.
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pi'štə. ßi'śtð, ß išlə .

*-ðm-: om, olm-, òləm.

nodyà | nwlyl) |ļ šadyem. šoye'm  ļ| šəßəľ, šə'pr-m ļ| ßìr- 
lem  I kęl- ļ mel.

*-ľk-: įiadyəðə ļ isoiyə&am.

*-ſkk~: pedkə.

* - l p š u d ð - ï .

*-rk-: e ryə | ke ry* ļ kəry îža m  | n ö ryə  ļ šə'ryə walđ ļļ tirrχem  
ļļ k ř rə k  I šere'ŋgà.

*-rkk< šərkä m ä  spangø kö'ryə.

ķ-rl-\ p u rð ə  ļ ša räd ļļ ke rðäm. ke r ta m  ļļ sw .

*-rtt-: (iurt ļ šə rtə.

*-rp-: tə'rpə ļ 'rßè'zə.

*-ly-: šədem  I ü v la m .

* - l j n ə l  ļ pə'ləš.

-lv-: pud -ßu i ļ lei.

*-rj-: m ör ļ no'rə ļ šör seite.

*-rv-\ jär  ļ šnr  ļ šà'rem.

*-Ц-\ pəl.

'•‘-ln-: ßu'hiə.

* Im-: kə'hnə \ jyh n ə  || kh n  | synzä .

* - r n k o ' r n ə  ļ ku'rnəš.

*-rń-: p o 'rń a  ļ šõ 'n .ń i.

*-rm-: ka rmõ ļ kknnə'zak  ļ o ŕn w  \ pa".mə ļ se'rməls.

pių.

*-įm-: im .
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*-iļk-‘. ka'tļga ļ lŏ'ƞgem  | o'ŋg'ə ļ pkŋgədə  ļ šə'ŋgəń | šo'ƞgîi ļ| jäŋ  
II mo'ŋgär, mò'yər.

* - r / t u  ndə, w m ðà.

*-nb: ka 'ndem  \ lam ìa 'ka  | p a n d a š  | ša 'ndə  |f jə 'ðäƞ  ļ lə òə.

* - m t k ø ' m ő a  | ko'mðSk. 

*-mpp . lop.

jaŋgàSem , jòƞəëę'm.

*-ƞ k s j c c ŋ g e ĩ ,  jorte ë , j ò ƞ z S .

*-<ļktŞ-\ fsük fĥü -, tšüktšŗi-, 4 ilñkšo :

*-rjkťś-'. jü 'kxšə, fľü ksə, jü  kǻg, jükťǻö ' || šäkXšà'ľə, šəŋtà 'ſə , 
šəyəsɯľə ļļ n a šm ə  kieme |ļ sù'ZŜ, sŭ'č'o.

*-nf.v-: kətš I kəįtšď läm  \ k ù (U‘ź> \ patš  | pa dśam  | šaätšam  || 
š u r š ə  ļļ k ü ń ď ĩe m , k ü n o ìe m  |j  ßa’nžem, ßonnĩę'm-, ßa štem , 
ßòštem  ļļ ßaë wurzel,

*-ńtś-. kä tsir, k u z è k u é e '  || la'nzə, lo ńďǻə | lā nzəra | a'nzəl, 
o'ńrľíəl I pə'nzem , puńď śę'm  | ra 'n Jzem , rońùzecm \ syn zęm , 
šińrľèe 'm  ļļ k?ž || m oàtem  deľatigari.

*-mťś--. ľä nzəră, la ń đ íə ra '.

koŋgrlà , kotjla'-, kolcc- f| o'rjgHaš, orjia š.

132



Zusätze und berichtigungen.

S. 41, nr. 28 hinzuzufügen: a m əltem  KB, ońďéSltţ'm  U an e-m 
vorübergehen. ońďéəlte'n kuðalū'š U Wettrennen.

S. 42, nr. 48: . . . . . ä 'k il KB, a'fcəj! U (älteres) Schwes­
terchen! . . . .

S. 43, nr. 64 hinzuzufügen: ßa'štŗm  KB, ßoštęm  M überführen, 
hinüberführen.

S. 44—45, nr. 8 4 : .................Fi. pääli. Ung. fei.
„ 48, nr. 158: . . . . .  tochter, mädchen.
„ „ ,. 170 hinzuzufügen: Vgl. fi. orpo, ung. árva.
„ 49, „ 175: n štem , 3šte m  KB U, đšle-m U machen, tun; kos­

ten. ka rtəm šš tď š  U den opferpriester erwählen. F i. ehtiä.
S. 49, nr. 180 hinzuzufügen: əôə’rtəš KB, ù'ðərtāŝ U krätze.
„ 77 unter o. hinzuzufügen: o'lmb U stelle, platz, o lm eš  statt, 

anstatt.
S. 81, nr. 7 7 3 : ............... pH artəš, pəiarte'š U der letzte.

98, nr. 1116 hinzuzufügen: Vgl. auch ung. szíd.
„ 107 hinzuzufügen: tser KB, f š èrə  U krankheit. (Tat. Hr.)

Druckfehler.

S. 4, z. 5 v. o. lies: e'rtn. ļ S. 8. z. 14 v. o. 1.: ďe'ťä | S. 9, 
z. 4 v. u. l.: əškàd ìm  ļ S. 10, z. 5 v. o. 1.: yòóərn ļ S. 13, z. 1 
v. o. Lr'je'tļgäm  ļ S. 13, z. 14 v. u. 1.: kə'štə ļ S. 14, z. 3 v. o. 1.: 
tšò-teš I S. 17, z. 16 u. 18 v. o. 1.: sškad  I S. 18, z. 1 v. o. 1.: 
pu-šä'ƞgə ßùŋęš  ļ S. 18, z. 7 u. 13 v. o. 1.: s š k a l  | S. 19, z. 7 
v. u. 1.: -ßujè'iAm I S. 21, z. 12 v. o. 1.: pamà'ŝãëã. ļ S. 22, z. 7 
v. u. ].: jüða: ļ S. 23, z. 13 v. u. 1.: jə m a ťš  | S. 23, z. 5 v. 1V. 1.: 
eryə  ļ S. 23, z. 1 v. u. 1.: indW ad  | S. 24, z. 14 v. o. 1.: külónle'š,
I S. 25, z. 5 v. u. 1.: oľglę š, | S. 26, z. 6 v. o. 1.: aßaða■ | S. 29,
z. 14 v. u. 1.: pò'sã ļ S. 36 v. u. 1.: a(ťŝrfĕla n  ļ S. 37, z. 6 v. u. 1.:
-jù:m ə\ I S. 53, z. 11 v. o. 1.: ja l Ĳ | S. 58, z. 13 v. o. 1.: ţc'ŝòm  
[ S. 61, z. 1 v. u. 1.: (U). ļ S. 62, z. 10 v. u. 1.: kət<i ręm, ļ S. 65,
z. 11 v. o. 1.: ko bšə od. ļ S. 68, z. 1 v. o. 1.: lo ríďŚå ļ S. 76,
z. 5 v. o. 1.: F i.'ļ S. 99, z. 11 v. o. 1.; šɯšern KB, | S. 113, z. 11 
v. u. 1.: k i ðšškə1 I S. 121, z. 1 v. o. steht: ana' bit, lies: ana' ßit 
ļ S. 122, z. 7 v.'o. stellt: inę'Ŝ, lies: ine'š  ļ S. 128, z. 10 v. u 1.: 
kò pəl ļļ
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